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Remegve ragadom meg elsé labaimmal
a tollat, reszketve martom azon fekete nedv-
be, melly annyi bajt okozott méar a vilagon,
es lesujtatva semmiségein iszony( érzete altal,
csiiggedve fogok az irashoz. De mégis csak-
ugyan hozzafogok, mert engedelmes polgara
vagyok az allatorszagnak, s gy(lésiink azt ha-
taroza, hogy az allatok megismertetni kétele-
sek életoket az emberekkel; Irnom kell tehat,
de nem magamrél fogok Irni, mert szerény-
ségem ezt tiltja, s kiulénben is tdbb rokonom
irt mar énmagarol, egyébirant pedig fajom
annyira el van mindenitt terjedve, hogy elég-
gé ismeretes vagyok s nem sziilkség magamrol
szétanom. Lesznek ugyan, mert a gancsolok

serege vajmi nagy ! kik azt fogjak mondani,
Torzképek 111.
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hogy olly megvetett fajbol szarmazé allatnak,
mind szerencsétlenségemre én vagyok, nem
illik az ir6 allatok kozt tényleg follépni; ezek-
nek azonban, szerényen béar, de hatarozottan,
csak ezt stigom : az allatorszagban is meg-
gyujtaték méar a haladas szdvétneke, sajobb-
1ét sdnczai kdzé diadali pompaval vezettetnek
be egyenként azon megvetett allatfajok, mely-
lyek eddig onnan kizéaratva valadnak, s a mi a
hatalmas medvének, farkasnak s egyéb er8s
allatoknak szabad, az most mar nekem is meg
van engedve, mert az allatok sem akarnak ha-
ladéas ligyében az emberek mogott elmaradni,
s meg fogjak a gunyolddd igazsagtalan vilag-
nak mutatni, hogy 6k a jelenkor Kkivanatait
megeértették, s batran fognak a tizenkilence-
dik szézad szellemével haladni, habar sarkai-
ban megrendillne és tengelyeibél fordulna is
ki a vilag. Polgari kotelességemen kivil még
a baratsadg hatalmas sz6zata is labamba kény-
szeriti a tollat, s én e szozatnak engedek, még
pedig 6rommel engedek, s megmutatom arom-
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I6tt vilagi embereknek , kik gyakran a leg-
szentebb barati jogokat is labbal tapodjak,
hogy mi megvetett allatok e tekintetben is ne-
mesebbdl tudunk erezni, mint 6k, kik a vilag
urainak neveztetnek.

De most jut eszembe , hogy emberek sza-
mara irok, s hogy annalfogva mindjart els6
soraim elolvasasa utin, minden oldalrél azon
kérdés fog hangzani : ki irta azokat, mert az
emberek olly furcsa allatok, hogy nem a targy-
gyal , hanem inkabb csak a névvel szeretnek
bibel6dni, pedig ugyan nem mindegy é, akara
gorény o6lte meg a tyukot, akar a menyét, ha
méar csakugyan megoletett? Engedjétek meg,
tisztelt emberi olvaséim, hogy nevemet elhall-
gathassam , mert valamint kézietek, ugy koz-
tink sem rontattak még le annyira a botor
elGitéletek, hogy pirulas nélkil birnam, bo-
csliletes bar, de megvetett nevemet kimonda-
ni; a mai emberi vilagban tébben cselekszik
azt ugyan, minden érzete nélkil a szégyen-
nek, amde nyiltan meg kell vallanom, hogy



10

a nemes Onmegtagadés ezen nemeben mi sze-
gény allatok meg igen hatra vagyunk. Jelle-
mem egy par vonasat mondom csak el tehat,
s a ki azokbol redm ismer, 4m tartsa meg ma-
ganak nevem titkat, s nyilvanos kihirdetése
altal szepl6tlen arcomat ne piritsa meg. Ti-
relmem hatartalan, s van e enne! szebb erény!
Yan é ember, ki ebben velem mérkdzhetnek!
Nincs, nincs! s6t épen azon ember, Ki nevem-
re egyebirant legérdemesb, rendesen legtirel-
metlenebb szokott lenni. Tekintsetek szét a
vilagban, s allitdisomat igaznak tapasztaland-
jatok. Szorgalmam hatértalan, se mellett igény-
telenségem mégis szinte a megfoghatlansaggal
hataros ; én izzadok és dolgozom ,saz életnek
semmi kényelmében nem részesulok ! Elede-
lem olly silany, hogy minden allat undorral
fordul el téle. Bunddm visszataszitd , mert tisz-
titasra senki nem tartja azt méltonak. Haldlom
utdn csak kutydk ragédnak csontjaimon, s
azon embert keményen megbiintetik, ki ember-
tarsaival eteti meg husomat. S mig a kecské-
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nek bdre szép hdlgyek labaihoz simul, a ro-
kaé pohos urak hajat érzi télben a hideg el-
len, a borjué a haza véd@inek hatan batran az
ellenség szeme kozé néz, a csikoé a szivderitd
kulacsot fédi, az 6koré pedig sarkantyusan
peng az er6teljes férfiak labain , ugyan mitor-
ténik ezek helyett az én szegény b6érémmel?
Vagy olly iratok késziilnek rajta, miket nagy-
ra becsil ugyan a vilag, de miknek becse mind
e mellett is naprdl napra csékken, vagy pedig
dobra feszitetik, hogy még haldlom utan is
verettessem ! Egyébirant 6seim egyike megszo-
lalt hajdandban, egy masik 6sémnek csontja-
val pedig ezer embert sujtott halalra egy régi
hés. Ezen adatokbdl mar most magyardzgas-
satok nevemet tetszés szerint, s a ki meg ez-
zel sem elégszik meg, s makacs konokséaggal
folyvéast csak kilétemet motozgatja és flirkész-
geti, &m ne sajnaljon tukrébe tekinteni, és
azonnal szinrgl szinre meg fog engem latni.

Ezeknek léirdsa utan mar most baratom
szomorU torténetének el6adasahoz fogok. Ha-
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zank legmagosb rege'nyes bércéi alatt, sza-
mos év 6ta legnagyobb egyetértésben élt egy
tobb szaz f6bdl all6 kézség, tulajdona egybo-
cslletes tablabirénak a régi j6 id6bél, s e
kozségben én igen tisztes hivatalt viseltem.
Csodalkoztok ezen, nagyérdem( olvasok? Te-
Kintsetek szét a vilagban, s tapasztalni fogja-
tok, hogy napjainkban ez mar mindennapi do-
log. Szivem most is fennen dobog, ha azon
boldog napokra visszaemlékszem, miket el-
hunyt bardtom tarsasdgaban leéltem! S Kkik
voltak azon kodzség tagjai ? Bocsiiletes, t6s
gyokeres szarmazasu, eredeti magyar juhok}
hosszu szO6r(i bundaban s kacskaring6s szar-
vakkal , mikép Noé barkajanak hajdan kit(ing
diszére valtanak. Tablabir6 gazdank valdsa-
gos tekintetes ur vala, a pasztor pedig csak
kendnek nevezteték, a mi elég nagy igazsag-
talansdg volt, mert 8 bizony nagyobb tisztele-
tet érdemle, miutan bojtarokat sem tartott, ha-
nem maga személyesen 6rzé a gondjaira bizott
nyajat, s kocsin soha nemjart, hanem eredeti
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6si alazatossaggal csak hatamon tereié jobbra
balra ajé kedvl nyajat, s kényelmes lakas
helyett csupan az én arnyékomban hevert. Még
két érdemes tagja volt kézséglinknek : Kormos
és Duncsi, talpig bocslletes és hiiséges két
komondor, mellyek szaz lépésnyire is megsza-
goltak a sotétben lappangd kartékony farka-
sokat, mellyek a vilag keletkezése 6ta mindig
legnagyobb ellenségei valdnak a jambor ju-
hoknak , &ambar ezek senkinek nem vétenek,
s olly tirelmesen nyirétik magokat, mintha
csupan ezért szabadultak volna ki a vizdzon
hulldimbol; pedig gyakran meg is vérezi 6ket
az oll6. Bocsanat ezen kis eltérésért, de meg
akaram kissé vagni a kartékony farkasokat,
mar csak azért is, hogy nagyon el ne bizzak
magokat, s 1assdk, mikép a mai vilagban mar
én is meg merem Gket rugdosni, ha torténete-
sen vel6k talalkozom.

Egykor ragyog6bban kelt fél a nap, s
nyajasabban fuvalt a szelid szell6 , mint rende-
sen szokott, én jobb kedvet érzék mint mas-
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kor, s hangos énekléssel magasztalain a ter-
mészet ellendllhatlan bajait, remeg®6 trillakkal
fejezve ki bens@ felhevilésernet; a péasztor
szOrny( bnsan furulyazott, jeléil, hogy leg-
rézsasabb kedvben merengett lelke; a tekin-
tetes ur tajtékpipajabdl olly fistfelh6k emel-
kedtek , mint valamelly szaz l6erejl g6z6s ké-
ményéb6l; a komondorok pedig ollyanokat
ugrostak széles j6 kedvokben , hogy a vilag
akarmelly szinhdzanak téncosai sem foghat-
tak volna ki rajtok. Hly rendkivili pillanatok-
ban rendkivili eseményeket szokott megértetni
a nagy természet. A vildg minden kronikaibol
tudjuk, hogy rendkivili, nagy férfiak szile-
tését tobbnyire rendkivili természeti tlinemé-
nyek szoktak megel6zni. Ezen hosszU tapasz-
talas altal bebizonyult igazsag ezuttal is telje-
sult; a leirt, nagy jelentékenység(, Unnepé-
lyes pillanatban ugyanis egy szelid, kimond-
hatlanul nydjas és példas életii juhocska anya-
va lett ! Szemeiben a fajdalom kdzepett is drom-
konylik rezegtek, édes romkonyk, mert elsd
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szllottje nagyreményld him baranyka vala,
egykor hatalmas kossa leendd, s fényt és di-
csOséget arasztand6 az egész csaladra. Az anya
forrén szorita kebléhez a gyonyorii csemetét,
apja valodi képmasat. S az apa kos nemde
szinte orvende neve e derék kis orokosének?
Fajdalom, 6 tobbé semminek, s annalfogva
ennek sem dérvendhete, mert egy par bét el6tt
a kegyetlen farkasok aldozata lett ! Csak szar-
vait leltik meg a kozel erd6 szélén, s azokat
mindennap kony(ivel fiiroszté az érzékeny 0z-
vegy! De a kegyetlen sors ezzel még nem
szlinteté meg keserves csapéasait, az anyai oro-
meket csak néhany pillanatig élvezheté a sze-
rencsétlen 6zvegy, s pardja, egyetlen fajdal-
mas sohajban, orokre ellebbent, és els§ szi-
I16ttje siralmas arvasagra jutott ! A napnak su-
garai vérszinben tancoltak végig a liliomru-
haba oltdztetett mez6kon , és kdnylizve tortek
meg a folyamok kemény jégpancéléban, én
pedig szomordan horgasztdm le flleimet, s ké-
tes sejtéseim miatt busan csévalam fejemet,
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mert tapasztalt szemeim messzir8l is bizonyos
domborodasokat pillantanak meg a kis juhpol-
gar fejének hatulsé részén, mikb8l mi, kik
a koponyatannak parthivei vagyunk , szerelmi
kalandokat szoktunk joslani. Mivel pedig igen
jartas vagyok a vilagban, tehat igen termé-
szetes , hogy szerelmi hajlamokb6l sok bajt hi-
vék idével ezen artatlan him baranykara ha-
romlandni, s azért eltékélém, hogy életének
minden lépését figyelemmel fogom Kkisérni, s
mint h{i tandcsosa lehet6ségig 6talmazom 6t
a romlott vildg csabjai ellen. Foltétemet szi-
gordan teljesitém, s gyadszos kimulasaig min-
dig valtozhatlan h(iségl baratja valék. Szo-
moru torténetét pedig azért mondom el, hogy
az artatlan juhocskak e siralmas példan okul-
janak , s6t talan egy par ember is tanulhasson
bel6le valamicskét, a mi épen nem olly lehet-
len vagy nevetséges, mint talan els6 pillanatra
latszik , mert a mostani folvilagosult vilagban
bizony az én szavamra is hallgatnak.

Baratom els@ ifjusagardl keveset szolok,
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dajka eml8in neveltetek ugyan fol, de azért
semmi fogyatkozast nem szenvede, mert mi al-
latok e tekintetben is igen kedvez@leg kiilon-
bozink az emberekt6l, Kkik tdébbnyire sajat
gyermekeikkel is keveset gondolnak, inig pél-
daul a tylik még az apr6 kécsékat is szeretet-
tel apolja és neveli. Baratom mar elsé ifju-
sagadban mutatd némi jeleit szerelmes hajla-
mainak , mert a helyett,hogy fiatal kostarsai-
val homlokanak erejét hatalmas dongetések-
kel prébalgatta volna, inkdbb a szép barany-
kakkal jatszadozott ,mellyek kdz6l a legszebb
is szerencsének tartd, hacsak egyetlen pillan-
tast nyerhete is bardtom ragyogé és kifejezés-
dlis szemeib6l. Bardtomnak olly érzékeny szi-
vet adott a természet, hogy, miutan a férfias-
sag er6teljes kordba lépett, viragrél viragra
szallonga , mint a fehér nadragos éssarga kez-
tyls férfi-pillangdk, s szerelmi fogadéasokat és
igéreteket csak azért tett, hogy legkdzelebbi
pillanatban ismét megszeghesse azokat. Epen

nem szandékom 6t e miatt vadolni, mert akik
Torzképek 111. 2
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nagyra szllettek, azoktél egyaltaldban nem
varhatni s nem is igen kovetelhetni, hogy
Uly aprosagokra nézve a nagy témeg minden-
napias gondolkozadsmodjat kdvessék. A mi a
kozbdnséges allatnak bindl rovatik fol, az a
hatalmasabbaknal legcsekélyebb gancsra sem
érdemes. A ki nem hiszi ez allitdisomat, am
tekintsen kissé korul a vilagban, s botti sze-
rint valonak fogja azt talalni. Egyébirant ba-
ratomat még az is védheti, hogy szépsége el-
lenallhatlan vala; midén Kormosnak és kis
tianak tarsasagaban sétalni menta mezdén, min-
den baranyszem megakadt rajta, és pedig mel-
tdn, mert termete, arca, szemei és mozdulata
olly sajatszeru vardzszsal birtanak, hogy o6t
latni s szeretni mindig csak egyetlen pillanat
mive volt. Baratomnak e kecseit nagy mér-
tékben emelé azon rendkivili tlinemény, mi-
szerint vastag szarvai csigaban csavarodtak
Ossze halantékai koril, s nem meredeztek egye-
nesen folfelé , mint a tobbi magyar juhok szar-
vai. E meglep6 tunemény folott igen sokat
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okoskodtam, de minden siker nélkil; végre
levelezésbe Iéptem irdanta batyammal, ki tobb
német tudomanyos egyesiiletnek tagja volt, s
a moszka tudods tarsasaggal is szoros dssze-
kottetésben allott. Ennek faradhatlan szorgal-
ma s feneketlen mélységli tudoméanya végre
azon meglepé magyarazatot hozta napfényre,
hogy ezen rendkivil fontos és nagyszer( tiine-
ményt teljességgel nem lehet megmagyarazni.
Azon értekezés, inellyben ezt megmutata, az
egész tudos vilagban legnagyobb lelkesiléssel
fogadtatott.

Baratom tlizes szemei azonban nemcsak
sajat nyajunkban okozanak pusztitasokat, ha®
nem a szomszéd helység kecskenyéajanak szebb
felet is szenvedélyes langokra gyujtak, s ba-
ratom , szokasa szerint, itt sem maradt érzé-
ketlen, Volt azon kecskenydj kozott egy kecske
kisasszony, mellynek kecseivel csupan baratom
férfias kellemei mérk6zhettek, Ezen kecske ho-
fehér vala ; szére a selyem vékony szélaival
vetélkedett finomsagban s gy(‘jnyi(j)rgragyogés-



ban : sima szakallaban Amorok pajzan serege
jatszadozott; vékony hasitéku rézsaszin ajakin
a legszelidebb mosoly trénolt ; szabatos orra és
villogé kis szemei rendkivili elmésséget gya-
nittattak szép idomzatu kis fejében rejleni, s
fol felé kanyaruld paranyi farka olly negédes
pajzansagot tanusita , hogy az életunt Kormos
is idétlen mosolyra vonita tertyedt ajakit, és
helyeslést billente bozontos farkaval, valahany*
szOr e gyodnyori kecskét megpillantd. De hat
labairol mit szoljak ! Mikép magasztaljam tan-
cat! Oh, az 6 tanca a leghidegebb vérl kos-
nak szivét is langra gyujthatta volna. Higyj
becsuletszavamnak, szives olvasd, hogy illy
szép tancot, illy kifejezésdlis ugrasokat, soha,
sehol, még a nemzeti szinhazban sem lattal
Csoda € tehat, hogy ennyi ellenéllhatlan kelle-
tnek szeretett bardtomat lelancoldk? Elsiet*
Fanny el6tt egész Amerika meghajolt, a szép
kecske kisasszony labaihoz pedig baratom, a
kosok leguemeshike, remegve térdelt le, s meg-
haté kifejezésekkel szép szivéért esdekeit.
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,Bocsanat, szép nagysad,— igy szala,jobb
labat szivére szoritva, s szikrazo szemeit a gyo-
nyord kecskere emelve, bardtom, — vakmerg-
ségemért ; de 6n varazs kellemei megfosztanak
eszméletemtdl, minden érzésem csak e két szo-
ban 6szpontosul : imadom nagysadat !*

»,Uram, —szola pirulva s legnagyobb za-
varodottsaghan a bajos kecske kisasszony,—
uram—, kérem—keljen fol.“

,\em, —itt labainal akarom hallani bol-
dogsagomat, vagy halalos itéletemet. Oh, ne
forditsa el t6lem szép szemeit, nagysad; deritse
fol ezen ragyogd két csillagaval keblemnek s6-
tét és viharzo éjszakdjat ! szerettetni vagy meg-
halni! ezjelszom, s szarvaimra eskiiszém, hogy
oromtelen életemet tustént erdszakkal tépem
ki forr6 keblemb6l, ha nagysad kegyetlenil
utasitja vissza szivemnek tiszta langjait It

,»,Oh, uram, —6n igen meglepett engem ,
—meérsékelje szavait, mert hizelgései nem vi-
gyéazatlan fiilek, hanem forré vérbe esnek. Hol
vagyok ?Itt nincsen senki, csak a csabito ma-
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gany kornyez. Hova csevegé on drizefclen szi-
vemet !®

,0da, hol a batortalan szenvedély vak-
merdbb lesz, s a hevtilések szabadabban beszél-
hetnek a hevitésekkel,6—kialtd Schiller Fies-
cojaval baratom, s szivéhez, onnan pedig forré
ajakihoz szoritd hév szerelme targyanak elsd
labait.

LAh, uram, 6n kegyetlen ! Artatlan szi-
vemben ismeretlen érzelmeket s vagyakat
ébreszt, miknek teljesiltér6l még csak almod-
nom sem szabad.®

,Hogyan, s kimerészlené szerelmiinket
gatiani

Fn 6

»»Mi mindnyajan '6@®

A fonebbi szdcskat az apa bogé, az utdb-
biakat pedig a csalad tobbi tagjai orditak. A
szép kecske ajultan rogyott a harmatos fire,
baratom pedig iszonyU kifejezéssel e szokat dor-
gé : ,Majd meglatjuk 6—sa zajra oda futott
Kormos kiséretében azonnal hozzam siete.
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Az egész éjt Jazas nyugtalansagban toke
fel bardtom , szemei vadul forogtak fejeben, s
ajkair6l iszonya fenyeget6zések harsogtak i
majd parviadalra akart kelni az apaval s vala-
mfnnyi bak tagjaval az egész kecskecsaladnak ;
majd ismét titokban akard kedvesét ellopni, s
vele a sotét bércek kozé koltdzni, honnan a
miveit vilag elGitéletei szdmuzetvék ; majd pe.
dig ongyilkossagot emlite, és szarvaira eskii-
vék , hogy onkényt a farkasok fojté karjai kozé
rohan, ha szerelmesének dobogd keblén nem
szabad az élet oromeit élveznie. E borzaszt6
éjszakat soha nem fogom feledni !

,Bardtom, —igy sz6lék tobbi kozt tnne-
pélyes hangon a szerencsétlen szerelmeshez, —
végy er6t sziveden, s gy6zd le szenvedélyedet,
és gondold meg, hogy a gy6zelmeklegnemes-
bikét vijjuk ki, midén 6nmagunkat gy8zzik
le! Latod, szeretett bardtom, a kecskéknek
csakugyan igazok van, hogy veled nem akar-
nak szorosb csaladi viszonyba vegyiilni. Ok egé-
szen mas életmodot, mas szokasokat kdvetnek ;
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téged a pasztor megnyir, 6k pedig csak tejjel
adoznak az 6véknek; 6k minden tekintetben
nagyobb szabadsadghoz szoktak, mint te; és
ugyan mi lenne szerelmetek édes gylimélcsei-
b6l El birnad é tdirni, hogy t6led elvalva, a
kecskék életrendszerét kovetnék ? Vagy kivan-
hatnad é,hogy szerelmesed rokonai tlrnék azt
el? Latod, baratom, a jozan ész teljességgel
nem javalhatja szerelmedet, higyj szavamnak,
frigyeteket soha nem fogna aldas kdévetni, és
pasztorunk bizonyosan teljes erejével gatolna
e szerelmedet/

»Hallgass, — kialta sért6 ingeriltséggel
baratom,«—illy észrevételek csak téled telhet-
nek ki “

E szék utdn elfordult télem bardtom, s
én 6romost megbocsatdm neki bant6 kifakada-
sat, mert a szenvedély még az emberek agyat
is meg szokta zavarni, annal inkdbb tehat a kost,
mellyet az oktalan A&llatok kozé szokéas sza-
mitani.

Masnap reggel hosszasan latam baratomat
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az 6reg Kormos fiaval tanacskozni, s arca mind-
inkébb folindult. Ennek én 6rvendék, de egy-
szersmind busultam, mert igen vésott fickd
volt a bocsiiletes Kormos fia ; neve Szell§ volt,
s 6 e névnek ugyancsak meg is felelt! Alig
hénya el elsé fogait, s mar a legnagyobb ko-
mondorokkal is verekedett, s minden fiatal agar,
kopd, vizsla és komondorkisasszony koril olly
Ugyesen udvarolgatott, mintha még a nagy
diofén tul is minden orszagot bejart volnamér.

Aggalyom kevés nap mulva rémségesen
teljesult. Szell§ ledér tanacsainak dromest en-
gede baratom , és titkon talalkozott szerelme-
sével. Alig mult el néhéany nap s a szerelme-
sek 6rok hiiséget eskiidtek egymasnak a hold
ezust sugarindl ; de fajdalom! mar masnap el-
arultalak. A szép kecskéért ugyanis egy ha-
talmas szakallu bak szinte hevesen langolt, s
éber féltékenysége tandjava tette 6t a szerel-
mesek édes andalgésanak. A bak tajtékzott
szorny( diihében, mikor az els§ csékot lata
a szerelmesek ajakira tapadni, s nemtelen bo-
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s/ujdban szoérnyen elb&dult, s kémény homlo-
kaval baratomat hatulrol foldre terité ! E Zajra
az egész kecskehad 0Osszerohant, s gunykacaj
kozt tombolt szerencsétlen bardtom koril. Ez
azonban e nagy szerencsétlenség kozepeit fé-
nyes jelét ada magasztos hidegvériiségének,
mikép azt rendkivili veszélyekben a kit{ing
nagy jellemek mindig tanusitni szoktak, s ko-
molyan e szdkat mondvan :

,Bak itr, holnap reggel e helyen talal-
kozni fogunk ' — megvet§ tekintettel eltavo-
zott.

Mésnap koran reggel a csatahelyre sie-
tink; bardtom mint parbajnok, én és Szell6
mint tandi. Néhany pillanat malva a bak ve-
télytars is megérkezék tandival. En békit6i
szerepet akarék ugyan jatszani ; de hasztalan!
Tanacsom gyakran meghallgattatik a vilagban,
de itt siketeknek beszéltem. A vetélytarsak tiz
Iépésnyire héatraltak egymastél, s fejeiket le-
horgasztvan,mar egymasra akaranak rohanni;
de e pillanatban éles sikoltas hasita a leveg6t,



s a szerelmes kecske kisasszony kony(s sze-
mekkel a harctérre rohant, s a két kiizd6 ko-
zott térdre borult, hangosan kidltva e szdkat a
bak felé :

,Uram, kedvesem szivéhez csak véremen
keresztill fog 6én utat talalhatni!6

j,Ha ha ha ! —« nevete metsz6 giinynyal a
bokrok kozdl rogton el6lépd apa,— milly re-
gényben olvasad e haszontalan h&skddést ? Ne-
mes bak, gy6zd le ezen gyaldzatos kost, és
lyanyom akarata ellenére is tied leend.w

A szép kecske eszmélet nélkil vitetékel
a harctérrél, sa vetélytarsak egymasra rohan-
tak. A ki német lovagregényeket olvasott, az
hirhat némi fogalommal ezen szérny( 0Osszelt-
kozésr6l. Csak avaskaru Berlichingen sujthata
olly keményen halomra ellenségét, mint bara-
tom az utalatos bakot. A kos er6sen megalloit
labain, de a bak vérezve rogyott 0ssze, s ke-
vés pillanat mualva iszonyl kinok kdzt horgé ki
fekete parajat. Homloka az iszonyu 6sszelitko-
zésnél ketté hasadt ! s én hangos diadali éne-
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két harsagtatva, bliszkén vezetem vissza nyéa-
junkhoz baratomat. Orémiink azonban nem so-
kaig tartott, mert masnap hire futamodott, hogy
a szép kecske nyom nélkil eltlint. Némellyek
azt mondak, hogy az apa diihében megélte az
artatlan allatot, masok ellenben azt hivék, hogy
rokonainak duhétél rettegve, futasban kerese
szabadulast a kecskék legszebbike, s a kozel
bércek kdzé menekiilt. En lagy szerelmi dalo-
kat hangoztaték a hegyek tdvében, de haszta
lan I Az eltlint kecske nem valaszolt, s a kos
barati h(i keblemen zokogta ki szilaj fajdalmé-
nak metszd keserveit !

Minden vigasztalas hatas nélkil pattant
vissza baratom szenvedély dulta keblérél, s még
a ledér Szell§ konnyelmd enyelgései sem bir-
tak 6t mosolyra fakasztani. Mar attl kezdénk
félni, hogy elméje meghaborodik, mikép az a
mai vilagban nemcsak kosokon szokott meg-
torténni ; de gazdankat rdgton mas, jobb vi-
lagra szoélitd a szomor( halalharang, s ezannyi
mindenféle valtozast szllt korulottink, hogy
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szeretett bardtom banata kissé elszérakozott. A
fiatal tekintetes ur, az elhunytnak fia,az egész
joszagot nj alakba 6ltozteté, s annyira ellentéte
vala mindenben atyjanak, hogy még pénzt sem
adott kamatra senkinek, hanem inkabb maga
vett fol mindenkitél. Nyajunk is tvis vala sze-
mében, mert miutan 6 valdésdgos nemes ember
vala, tehat azt akara, hogy juhai is a legne-
mesb fajokbdl szadrmazzanak, lovaival egyitt,
s hogy e szerint Ggy szdlvan egyetlen rokon
csaladot képezzen. Valosagos spanyol juhokat,
angol lovakat, cseh juhéaszt, és német jobba-
gyokat szerzett tehat, a nemzeti gazdalkodas és
népesulés boldogité elémozditasara; a juhnya-
jat pedig velem egyiitt elada, s ezentdl az én
tisztségemet hihetéleg 6 maga fogja betdlteni.

Egyedil csak az fajt mindnyajunknak,
hogy azon mez6ket el kelle hagynunk, hol min-
den kavics, minden bokor, minden vakandtiras
kedves emlékekkel allott kapcsolatban reank
nézve. En kiilonésen azon patakot sajnalam,
mellynek partjan, a gyaszfizek suhogd agai
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alatt, kolt6i merengéseimet olly gyakran szar-
nyaltaiéin magosra ; s azon szoros vdlgyet,
mellybdl olly kimondhatlanul regényesen hang-
zott vissza énekem flilcsiklandoztaté zenéje !
Hiaban, a vildgban minden valtozik, emberek
és elvek egyenlén véltogatjak fol egymast, s
a mi fekete volt ma, azt fehérnek kirtolik hol-
nap, ha a megvaltozott érdek megfordult ké-
ponyege Ugy kivanja ; miért zigolédjam tehat
épen csak én a vilag e valtozhatlan torvénye
ellen ?E vilaghdlcseségi nézetek altal mar meg-
lehet6sen megnyugtatva érzém magamat, midén
azon éjjel, melly utan ordkre tdvoznunk kel-
lett volna régi kedves tanyankrol, bardtom és
Szellg, egészen varatlanul, el6ttem megjelentek.
Arckifejezésok bizonyos nemét tanusita a két-
ségbeesett elszantsdgnak, s minden mozdulatok
gyanittata,hogy rendkiviili ok tartja ket ébren
a& éj rémes homaélyaban, A falu tornyan éjfélt
kongott az 6ra, s az egész vidéken siri csoénd
uralkodék, mit csak baglyok iszonyd huhogasa
és a lappangd farkasok tompa vonitasa zavart
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meg. Agyveldin remege csontjaimban, fogaim
vacogtak, s flleim magosra nyiladoztak fol.
Els6 labaimat néman nyujtdm latogatéimnak,
s rovid szinet utan, felig elfojtott, de mégis
éithetfi és (nnepélyes hangon igy szola ba-
ratom :

A harmas szam mindeniitt tiszteletben s
szerencse jelének tartatik. Mi harman vagyunk
itt, s ma a hétnek harmadik napja van. Bara-
tom, én e t4jt6l nem birok megvélni! Kisért-
sk meg a szerencsét, szokjink a hegyekbe.4

»A hegyekbe?4t — kérdem &lmélkodva.

,Igen, hol a szabadsag lakik, mint egy
német kolt6 monda, s hol talan, ah !szerel-
mem targyat is foltalalhatom/

»ENn sem szeretném e vidéket elhagyni,
de gondold meg bardtom, hogy az illy fontos
targyat illén meg kell elébb fontolni, mie-
16tt— 4

»Oh, — szola kdzben nem minden giiny
nélkil Szell6, — 6n ismeretes ugyan azon k-
16nds el@szeretetérdl, mellynél fogva mindent
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csak hosszas fontolgatas utan szeret tenni ; de
uram, itt gyors elhatarozas es bator tett szik-
séges, ha boldogulni akarunk, kiilénben nem
szabadulunk meg pasztorunk fiitykdsétol.6*

,De mégis — &

»Semmi de, — akar 6n vagy nem? On-
nel egyltt megyink, ha ugy tetszik, vagy 6n
nélkil, sét ha elleniink szegilne is &n, mi
mindenesetre megkisértjik a merényi, s majd
meglatjuk, kié lesz a konc 6

,Barati érzelmeinkre kérlek — .6

Ennyi ostrommal nem birtam dacolni ;
néma , forro Olelés utan, azonnali szokésre ha-
taroztuk magunkat. Szell§ tanyank ellenkezé
oldalara futott, solly hangosan kezde jelt adni,
mintha legaldbb is tiz farkas kozelitett volna
a nyajhoz. Kormos és Duncsi azonnal a hang
utan futottak, mint régi hii szolgak , kik csak
addig élnek, inig urok parancsait vakon moz-
dithatjdk eld ; ekkor Szell6 mindinkdbb tavo-
zott a nyajtél, folyvast mas hangon csaholva,
mintha legnagyobb tlizzel (ld6zné a farkaso-

N



33

kat, s én és baratom az alatt szerencsésen Ki-
surrantunk a nyaj k6zol, a nélkil hogy szo6-
késiinket valaki észrevette volna. A begy to6-
vénél ismét egyesilt veliink Szell6, s hajnal-
kor egy tavol volgy gydnyorl pazsitjan érém-
dalt zengénk szerencsés megszabadulasunkeért !
Dalunkra kellemes viszhang valaszolt, s a ta-
vol bércek egyik kiall6 cstcsan — a szép
kecskekisasszonyt pillantdk meg érémkonyik-
t6l ragyogd szemeink ! Bardtom egészen feledé
szokott komoly méltésagat, s zerge gyanant
iramlott tiskén bokron keresztiil az ismét fol-
talalt kedves dlelésére, melly szinte vig szOk-
décseléssel kozelite szive langjainak valasztott
targyahoz. Csak egy szirthasadék valaszta még
el egymastol a szerelmeseket, a kecske mar
Olelésre nyitad els6 labait, s bardtom hatalmas
ugrasra feszité izmait; de oh !ereje nem felelt
meg akaratdnak, s § —a feneketlen mélységbe
zuhant; kedvese pedig ezen Kkialtassal : ,Az
el6itélet elvalaszta benniinket egymastol, am

egyesitsen tehat most 6rokre a halal IEutana
Torzképek 111. 3
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ugrott. Csontjaik az iszonyld mélységben por-
lanak!

Mind ez egyetlen pillanat miive volt, s az
egész borzaszto térténet most is csak rémes alom
gyanant lebeg szellemi szemeim el6tt.

Baratom és kedvesének gyaszos kimuléasa
utdn néhany napig cél nélkil barangoltam
szerte a vilagban, biisan fontolgatva, hogy mi-
re hatdrozzam magamat. Szell6 egy par nap
mulva meguna panaszaimat, s elhagyott, én
pedig folyvast fontolgatam a teend6k sorat, inig
végre, midén épen mély okoskodasokba valék
merllve, egy ember hirtelen filén fogott, ha-
tamra ugrott, s néhany nap mulva Pesten egy
vizhordd asszonynak eladott, kinek szolgalata-
ban azéta egész nap be vagyok fogva. Szell6t
szinte Pestre sodrd sorsa, s kevés hét milva
a bako legényei halalra sujtdk a szerencsét-
leut, mivel fiiggetlen szabadsagban akarvan
élIni, egy gazdadhoz sem szeg6dott, s nyakszo-
ritét nem viselt. Most mar barat nélkil, egye-
dul s elhagyatva allok a vilagban, s bocsana-
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tot kérek a nagyérdemd olvasé kézoénségtdl,
hogy keserves banatomat, szeretett baratim si-
ralmas torténetének leirasdval némileg enyhi-
teni merészlém !
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Luther Marton egykor az orvosokat az ur
isten foltozdszabdinak nevezé, kik a testben
rongyollasnak indult embereket ismét dsszefér*1
celik es foltozgatjak. A tudds tanar azonban
alkalmasint nagy bakot I6tt ezen allitasava] i
mert a foltozott ruha rendesen sokaig el szokott
meg tartani, de az emberek, kik orvosi folto-
zason mennek keresztil, tébbnyire vagy csak-
hamar szétfoszlanak, vagy minduntalan Gjabb
foltozasra szorulnak, migvegrea sok folt miatt
sajat anyjok is alig ismerhetne rajok. Es ez
igen természetes, mert mid6én az ember megbe-
tegszik, akkor egész erejének a betegség ellen
kell kiizdeni, s igy ha orvost hivat, igen ter-
mészetes, hogy mar két baj ellen kell harcolnia,
a mi azutan nagyon kétessé teszi a diadalt. Mi
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tehat azt hiszsziik, hogy az orvos nein foltozé-
szab0, hanem olly ember, kinek hivatasa, vagy
is, ki hivatasanak hiszi : a beteg ember testéért
tusat kiizdeni a karcsu 1abu vigyorg6 halallal.
E tusa kdzben az orvos mindent megtesz, a mit
tud, vagy is tudni vél; mindent rendel, a mit
hasznosnak hisz, s teljes tisztelettel bizik az ur
istenben, s az emberi természet haldl iranti un-
dordban , s miutan minden gyogyszert siker
nélkil kisértett meg, akkor vizhez s leveg6hez
folyamodik ; az az : betegét fiirdébe vagy utaz-
ni kildi, ki azutan tobbnyire Ki is utazik ezen
silany arnyékvilaghol, s a malandé foldi 6ro-
meket 6rok dics6séggel cseréli fol.
Altalanyos jellemzésre ez talan elég lesz,
s most rogton és egyenesen a divatorvosra tér-
hetiink. Ez kdnnyeden végzi tanulasi palyajat ;
holttestek helyett a divatvilag semmiskedéseit
boncolgatja, s azt hiszi, hogy, ha a szép szem,
szaj, orr és ajak vonzo6 vagy visszataszitd ere-
jérdl alapos itéletet tud mondani, akkor azem-
beri test minden részeit orvosilag ismeri. A pro-
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batéteken azért mégis mindig szerencsésen at-
Uszik, mert & folotte j6 tancos, j6 tadncosnak
pedig rendesen igen sok partfogoja szokott len-
ni, s egyébirdnt természetes esze tdbbnyire
csakugyan van, s ezzel gyakran tébbet segithet
magan az ember, mintha fulig kdnyvekbe te-
metkeznék. Hogy rovidek legyiink, tehat csak
annyit mondunk még, hogy a divatorvos ugy
végzi tanulasi palyajat, mikép azt ,,Orvosno-
vendék” cimi cikkecskénkben *) bévebben volt
maér szerencsénk el6adni. E szerint tehat csak
azon id@szakra tériink , midén mér zsebében
van h@sinknek az orvosi oklevél, melly 6t em-
bertarsai életének fiiggetlen urava teszi.
Mindenek el6tt nagy lakomat ad baréatai-
nak , kik koézt néhany ujsagszerkesztd, vagy
legalabb szerkeszt6ségi segéd is talalkozik, kik
azutan lapjaikban ill6 kértlményességgel ma-
gasztaljak értekezését, mit gradudltatasa alkal-
mara irt, s melly igen szép velinpapiron és csinos

),,Torzképek“ ik kot. 299 lap.
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uj botlkkel jelent meg, melly koérulményt a
dicséretbdl vilagért sem szabad kifeledni; az-
utan kilfoldi utazasra készil, s ekkor ismét
egyet fanak a tdrogatoba a baréti lapok, figyel-
meztetvén a nagyérdem( kdzdnséget azon diis-
reményl fiatal orvosra, ki tanulményainak si-
kerére a tapasztalas korongjat készil foltenni.
Ha ezt csak egyetlen magyar lap mondja is el,
bizonyosak lehetiink az irant, hogy valamennyi
német lap, mint megannyi kis utancsahos, koz-
leni fogja azt hasabjain ; s igy szamos csalad
lesz el6re is figyelmes a reménydus orvosra, ki
alkalmasint meg fog hdzasodni, ha kilféldi uta-
zasaibol visszatér.

Hésiink tehat legel6szoris Bécsbe utazik,
s miutdn meggy6z6dott arrdl, hogy szent Istvan
tornya most mar csakugyan egyenesen all, Grae-
fenbergbe megy, hol egy igen érdekes lengyel
grofnd temetésén olly mély banatba meril, hogy
szorakozasra van szliksége, s azért rogton Ber-
linbe siet, s ott a nevezetesb orvosak neveit
tarcajdba jegyzi, egy par magyar ifjaval jol



43

mulat, és még néhany német varoska megte-
kintése utan egyenesen Parisba rohan. Ott az
isteni Rachelt, mikép a parisiak nevezik, cso-
dalja ; Sand Gyorgynél bemutattatja magat, né-
hany francia Yaudevillet vasarol, Hahnemann
0zvegyét meglatogatja, valdsagos pezsgét iszik,
és Londonba utazik. Mivel azonban London olly
nagy varos, hogy csak hénapok alatt lehetne
korhazaival, természettudomanyi ritkasagaival,
S egyéb nevezességeivel illend6en megismer-
kednie, tehat inkdbb nem is fog e roppant mun-
kahoz, hanem néhany jo beretvat, s egy valodi
Makintosh kabatot vasarol, gondolvan , hogy
ennek szagatdl maga a halal isirtézni fog, az-
utan pedig a legrovidebb utdn visszautazik Ma-
gyarorszagba, tapasztalasokkal diisan megrak-
va, s utjanak szorny( faradalmait kipihenni
torekszik falun, sziiléinek nyajas korében, kik
most mar sokkal emeltebb fejjel jarnak, mert
er@sen hiszik, hogy a halal nem igen merész-
lend illy tapasztalt derék orvoshoz és sziiléihez
kozeliteni.
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A szalonkak s fogolymadarak ideje las-
sankent lejar , s ezen madarakkal a falun tar-
tézkod6 urasdgok is eltdvoznak, s a févaros
felé vonulnak; h8siink félteszi magaban, hogy
eléggé gyakorolvan mar magat a szarnyas al-
latokon, ezentdl csakugyan komolyan s kizaré-
lag a halal ellen fog puskazni, inelly foltéte-
1ét azonnal végre is hajtja, s ellatva a gyapjuar-
nak egy részével, Pestre utazik, mintha csak
épen most érkezett volna meg kulféldi utaza-
saibdl, s mintha nem is t6lt6tt volna el 6t hod-
napot falun. Megérkeztét a hirlapok tusténtill6
hangon jelentik, nagy érzékenységgel tevén
hozza, hogy a szegények ingyen nyerendnek
téle orvosi segélyt, a mi magdban nem nagy
teher az orvosranézve, mert a valddilag szegény
ember rendesen csak akkor folyamodik orvos-
hoz, midén mar félholtan kérhazba hurcoljak.

Most mar az a f6 dolog, hogy mikép sze-
rezhessen maganak betegeket. Szerény, tanult
orvosnak ez eleinte igen sok bajt, aggodalmat
és dlmatlan éjszakat okoz ; de a divatorvosnak
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ez csak gyermekjaték. O egy este két szinhaz-
ban is megfordul, féltinéleg angolosan 6lt6zve,
és inasa altal nagy robajjal hivatja ki magat,
mintha stlyos és nagy tekintélyl betegei altal
kerestetnék. Ez alatt barataival hangosan be-
szél holgyek kézelében a hazassag édes Oro-
meirél, s vilagosan kimondja,hogy tiistént nya-
kaba venné ezen boldogit6 igat, ha holgyet ta-
lalna, kinek szive valodi szerelemre gyulna
iranta. Az illy észrevételek soha nem tévesztik
hatasukat, s bizonyosak lehetlink abban,hogy
egy par nap mulva legaldbb hat olly csalad fog-
ja 6t hivatni, melly bévében van a folserdilt
diszes hajadonoknak. Az illy helyeken, mintegy
odavetve, csak azt mondja a divatorvos, hogy
mihelyt betegeinek szama eléggé megszaporo-
dik, azonnal élvezni szdndékozik a héazasélet
boldogsagat. Az illy oda vetett megjegyzések
tobbnyire csattano hatasuak szoktak lenni, mert
ezen csaladok azutan utdn atfélen egekig ma-
gasztaljak a nagy tudomanyu fiatal orvost, ki
e szerint utébb valddi betegekhez is jut, és né-
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pesitni kezdi a temet6t; miért azonban teljes-
séggel nem vadolhatni 6t, mert mindnyajan j6l
tudjuk, hogy halal ellen nincs orvossag.

Ezen egy fogassal azonban természetesen
nem érheti be a divatorvos, mert neki gyorsan
kell emelkednie. O tehat kavéhazakban s egyéb
efféle helyeken is gyakran mutogotja magat, és
mihelyt ismer@ssel taldlkozik, azonnal nagy
ligyességei tudja a beszédet kulfoldi tapaszta-
lasaira és mostani betegeire s nagyszerii gyo-
gyitasaira forditani. Karhoztatja 6t talan valaki,
hogy illy alkalommal tébbnyire nem marad meg
egészen az igazsag Osvényén? Mi 6t nagyon
menthetének talaljuk, mert 8 ezt csak legtisz-
tdbb szandékbol teszi ; 6 ugyanis meg van ben-
s6leg gy&z8dve, hogy a legjobb orvosak egyike ;
e szerint tehat az egész emberiségnek kimond-
hatlan becs(i szolgélatot tesz, midén minden aron
betegeket torekszik maganak szerezni. Hogy
erre a dicsekvést es kérkedést nagy sikerrel
hasznélhatni, az igen természetes, mert ki ne
tudnda, hogy a gyarl6 emberek az igénytelen
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szerénységben nem igen szoktak bizni. — De
lassunk egy par él§ példat is, hogy mikép to-
rekszik magat ismeretessé tenni a divatorvos.
Tegyilik fol, hogy nagy tarsasagban van, hol
egy baratjahoz igy szdl :

,Tegnap ismét igen nevezetes esetem
volt.4

»Valéban?4

,Tgen. X ... grofhoz szélitottak, kinek
azonnal rendelvényt irék, s betegem huszon-
négy ora alatt meghalt.4

»Ezt nem latom kil6ndsen nevezetes

esetnek.4

,De mégis, mert ligyetlen orvos talan még
egy egész hétig is elkinozhatta volna 6t.4

»Jobb lett volna 6t meggydgyitani.4

,Ha egy nappal el6bb hinak, ugy bizonyo-
san megtartottam volna életét ; de igy azon sze-
rencsétlenségem van, hogy tébbnyire csak ak-
kor folyamodnak hozzam a betegek, midén mar
a leghiresebb orvosak is lemondanak rolok ; igy
azutan igen természetes, hogy néha néha nem
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sikeriilhet okét a halal kérmei kdzol kiragad-
nom. En errél nem tehetek/

»Pedig ez nagy baj, mertilly esetekben a
fizetés is elmarad.”

,Epen nem/

»,Ha mindjart az els6é rendelvényre meg-
hal is a beteg?*

,Az mindegy. X ... grof érokoseitdl hisz
aranyat kaptam/

»Mégis csak kiilénds, hogy az orvost min-
dig fizetik, akar folgyogyul a beteg, akar mas
vilagra koltozik.”

,En pedig igen természetesnek taldlom ezt,
mert mit tehet arrél az orvos, ha betegének
ideje lejart?4

»AZ igaz, de gyakran arrdl sem tehet, ha
felgyogyul.“

,Ah, bardtom, ez elmésség akart lenni,
nemde %4

»,Nem épen, hiszen ti magatok mondjatok,
hogy mind azokat, kik hasonszenvi gyogyszer-
rel élnek, csupan a természet gyégyitja meg/*
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,Az igaz, mert a hasonszenvi rendszer csak
Ures agyrém.4

»Tanultad azt?“

,Miért vesztegettem volna erre idémet?
Beszéltem Hahnemann 6zvegyével Parisban,és
ez elég.4

,Hat a vizgyogyaszatrél mit tartasz 24

,Réviden ennyit : ha kend&det 6t percig
mosod, szép tiszta lesz, ha ellenben egy hétig
folyvast dorzs6léd és mosod , Ugy bizonyosan
elszakad. Voltam Graefenbergben, s bizvast
hihetsz tapasztalasaimnak.4

»Tehat csak a te rendszered j6?4

,Betegulj meg, hivass engem, és tapasz-
talni fogod.4

,K05z6ndm szépen 4

Az illy elhatarzott hangd s némi kis hu-
morral és merész hasonlitasokkal vegyitett meg-
jegyzések és okoskodasok ritkan tévesztik ha-
tasukat, mert a gyarl6 emberek igen szeretnek
a rendkivilihez tapadni, és nem igen jarnak

valddi alapossag utan , minthogy annak 6nma-
Torzképek 111. 4
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gukban is ritkdn lelik nyomat. — De nagyon
csalatkoznank, ha azt gondolnék, hogy ezzel
maér tokéletesen ki vannak meritve azon modok,
mikkel a divatorvos betegeket szerez maganak.
Esze olly leleményes, hogy mindezt még csak
csekély kezdetnek kell tekinteniink.

Igen szerencsés sikerli méd még ez is. A
divatorvosnak elutazasa eldtt szamos baratja és
szamtalan ismer@se volt. Ezeket most egymas-
utan megléatogatja, s utazasi kalandjainak s
nagyszer( tapasztaldsainak elmondasaval mu-
lattatja. Az asszonyokat figyelmezteti a parisi
divatokra, s annyit beszél kalapokrél, fejko-
tokrél és keményitett szoknyakrol, Musard
tancvigalmairol sa fesztelen parisi életrél, hogy
végre sziikségkép megkedvelik &t,és legnagyobb
szerencséjiknek tartjak, ha minél el6bb ismétli
latogatasat. A férjeknek ellenben sokat beszél
a francia kamardk és angol parliament legje-
lesb szonokairdl, kikrél a hirlapokbol gondosan
gylijtoget érdekes adatokat, miket sajat tala-
lIékony elméje ilL"Sj tprez, hogy egészen ere-

fel
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detieknek latszassanak. Mivel pedig politika a
magyarnak leggyongébb oldala, s legkedveltebb
nadlova, tehat igen természetes, hogy a férfiak
is igen szivesen fogadjak a divatorvos barati
latogatasait. Természetes azonban az is, hogy
az illy barati latogatasoknal gyakran ismeret-
lenekkel is talalkozik, kikkel régton megis-
merkedni iparkodik. S mi kénny( azutan agy
forgatnia a beszédet, hogy ezen ismeretlenek
altal is barati latogatasokra szdiittassék fol !
Ez valddi gyermekjaték. Megkell azonbanjegy-
zenink, hogy illy latogatasok alkalméaval gyak-
ran igen jél és ugyesen tudja el6hozni, hogy
milly b6kezileg fizettetnek kilféldén, s kiilo-
ndsen Anglidban az orvosak, s hogy az orvos
csak Ugy mdvelheti ki magat tokéletesen, ha
b6 jovedelem mellett egészen gond nélkil él-
het. Ez olly targy, mitnem lehet eléggé sokszor
ismételnie a divatorvosnak, azonban természe-
tesen mindig apré torténetkékkel fliszerezve és
mintegy enyhitve az orvosak ismert nagylelkd-
ségérdl , mellynél iogva csupén ajf,rt fizettetik
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magokat fényesen a gazdagok altal, hogy félos-
legeiket azutan bdékeziileg oszthassdk meg sze-
gény odzvegyekkel, s mas szerencsétlenekkel,
kik idegenek gyamolitasara szorulnak.

De az ligyes divatorvos itt még koransem
allapodik am meg, mert 6 nemcsak szivesen
fogadott latogatd, hanem egyszersmind jol fi-
zetett haziorvos akar lenni. Es ez lancszem gya-
nant folyik a masikbdl. Lassuk csak.

A divatorvos latogatéban van. A tekinte-
tes vagy nagysagos asszony kis fia igen s(r(n
asitgat;mi azt hiszszik, hogy azért, mivel a
tanulas 6raja kozelit, &mde a divatorvos ehhez
jobban ért; 6 arcat azonnal komoly és jelenté-
keny red6kbe vonja, szemeit majd lezarja fé-
lig, majd ismét nagyon is folnyitja, szajat dsz-
szehuzza, szemeit az anyardél a fidra, a fiurél
pedig az anyara forditja, fejét alig észrevehe-
t6ig csovalja, és hallgat, minden mozdulata
altal tetemes aggalyt tlintetvén Kki. Igen, 6 hall-
gat, s ez a mesterfogas !

A gondos anya csakhamar észreveszi az
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orvos sajatszerii mozdulatait, fidnak fejét ta-
pintja, és— nagy ég, a fil feje valéban meleg !
Az orvos alig észrevehet8ig séhajt, és —ismét
hallgat. Amde a gondos anya nem hallgat, ha-
nem nagy aggodalommal szél :

011y meleg a fiam fejecskéje.4

Most mar az orvos is sz6l, még pedig olly
sajatszerii megnyugtaté s félig tompa hangon,
melly még nagyobb aggalyt képes gerjeszteni,
mondvan :

»Szinéb6l lattam, hogy valtozésa van.4

Az istenért, talan csak nem veszélyes?4

,Oh — épen —nem —gondolom

,Arcabdl ellenkez6t olvasok.4

,»Oh, nyugodjék meg nagysad, gyermek-
bajokon rogtén segithetni, ha teljes kitérésok
megeldztetik ; én Berlinben és Londonban kii-
I6n6s tanulmadnyomma tevém a gyermekba-
jokat.4

,Kérem, orvos ur, legyen szives megtapin-
tani fiacskam literét.4

»Szivesen.4
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A divatorvos el6veszi szép francia hen-
gerérajat, baljaban tartja, jobbjaval pedig a
filcska Uteret tapintja, s egy par percig legna-
gyobb csénd uralkodik. Végre mintegy kony-
nyulve szolal meg bésiunk :

,Laz van késziilében —u

Az istenért IE

»,De egyetlen kis gyégyszerrel megel&z-
hetjik ; hanem ma és holnap nem szabad az ur-
ficsk&nak tanulni.”

Az anya tiistént irészereket hozat, s h6-
stink egyetlen porocskat ir az urfinak, melly
cukron kivil egy par hisité szerecskéh6l all,
mellyek nyaron igen kellemesen hatnak az em-
berre , s miket a legegészségesb kanari madar-
ka is minden artalom nélkil vehetne be.

A gydgyszert meghozzak , az orvos maga
személyesen adja azt be a kissé makrancosko-
do fiiunak, és imé, csoda tortént; a filcska
azonnal rendkivil vidam lesz, a gyégyszertdl
é , vagy azon megnyugtaté és szivviditdo dntu-
dattol, hogy két egész napig nem kell tanulnia,



azt nem merjiik meghatarozni ; annyi bizonyos,
hogy a gyongéd anya helyétis alig talalta 6ro-
mében, h8siink pedig azon délutdn még kétszers
masnap négyszer tett latogatast a kisfianal,melly
kitlng szorgalma nemcsak rendkiviili érdemiil
rovatott fél neki,hanem egyszersmind j6| megju-
talmaztatott ; magatdél értetvén, hogy azon pilla-
nattol rendes haziorvossa lett, stébbjo haznak
hathatésan ajanltatott. Azonban,még mas modja
is volt, mellyel hazi orvosi rendes hivatalhoz tu-
dott férkézni. Tobbi kdzt, midén olly hdznal volt
ismeretségi latogatéban,hol veszélyes beteg volt,
mintegy torténetesen kezébe vévé a héziorvos
rendelvényét, végig futott rajta szemeivel, s
konnyeden véllat vonitott, mi kdzben némi sza-
nakozd mosoly vonult el ajkai koral ; mellyet
azonban azonnal gondosan elnyomott, mihelyt
észreveve, hogy valaki rapillantott. Illyenkor
a férj, vagy, ha ez volt beteg, tehat a n6, ter-
mészetesen tlistént aggalyosan kérdé 6t :

,Talan valami helytelent vett észre, orvos
ur, a rendelvényben i6
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»,Oh, kérem, hiszen nagysagtok hazior-
vosa régi, tapasztalt férfi.”

,De o6n vallat vonitott/

»Valoban?*

,Es mosolygott/

»Ezerszer bocsanatot kérek, ha tudoma-
nyom kedvelése feledteté velem az liledéket.”

,Oh, kérem, orvos ur, méltztassék Gszin.
tén szblani, szegény betegem mar olly rég 6ta
szenved/

»Megvallom, nem drémest avatkozom iigy-
tarsaim miikodéseibe.*

,De kérem/

»Am legyen, ha épen parancsolni méltdz-
tatik. Az orvosi tudomanyok gyakorlati része
nalunk Magyarorszdgban még nagyon hétra
van, s kilénésen az Gjabb és sokkal hatalyo-
sabb gydgyszerek csodatevd ereje még ugyszol-
van egészen ismeretlen, s hova nalunk hetek
alatt jutnak, oda Franciaorszagban vagy An-
glidban egyetlen nap alatt ropiilnek el. Ugy
van,azorvosi tudomanynak is vannak vasutai. A
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betegnek forrélaza van,mikép tudni méltdztatik.
En Berlinben és Parisban kulondsen a lazakat
tevém tanulmanyaim fétargyaul, s mondhatom,
hogy tapasztalasaim kovetkeztében négy nap
alatt talpra allithatndm a beteget, ki mar ugyan-
annyi hét 6ta nyomja az 4gyat ; pedigmostmar
nemcsak magaval a bajjal, hanem az eddigi
gyogyrendszer fonak hatasa ellen is kiizdenem
kell, melly lasstisaga miatt minden erejét6l meg-
foszta a szegény beteget.”

,Oh, kérem, draga orvos ur, méltoztassék
irni.c

»Valéban nem éromest fosztom meg lgy-
tarsamat nagysagtok becses bizalmatdl.”

,Mindenre kényszeriteni Ont, teljesitse ké-
résemet I

~Am legyen, midén az emberiség szozata
parancsol, akkor félre kell minden mellékte-
kintetet tenni. Hanem kérem, csak a *** gyogy-
szertdrba méltéztassék kiildeni, mert egyeddil
ott kezdnek utasitdsom szerint némelly uj gyégy-
szereket tartani.”
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Héslink a becsinérlett rendelvényt csak-
nem szérél széra leirja, s ezt mindennap ismétli,
mert nagyon természetes, hogy a régi orvoson
nem adnak mindjart ti, hanem jarni hagyjak
6t a beteghez, s rendelvényeit mindennap pon-
tosan hdsiink kezeibe szolgaltatjak, ki vallat
vonit, szdnakozo6lag mosolyog, s a rendelvényt
lemésolja. A beteg, mar ugy is tli Iévén a baj
veszélyesb részén , kevés nap alatt folgyogyul,
s hésunk dicséretekkel halmoztatik, és itt is
rendes hazi orvossa lesz ; a régi orvos pedig
elég sovanyan kifizettetvén, Utnak bocsattatik,
és minden ismer@s korben becsmérlésekkel tc-
téztetik, mert —igy fizet a vilag!

Ezeket elmondvan, meg kell jegyzeniink,
hogy mind ezek nem egy par nap alatt tortén-
nek, hanem legaldbb is néhany honapot igény-
lenek. Ez alatt a divatorvos sokat kolt, és ke-
veset vesz be, mi sziléinek béketiirését meg-
lehetdsen kifarasztja, kik azon boldog hitben
vannak &si fészkilkben, hogy 6k ugyancsak
sokat vetettek fiokba, s igy mar most gyimél-
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csOznie kellene, mert, hogy tanulatlansag Usz6-
ge nyomta el benne a j6 magot, azt 6k még
csak almukban sem képzelik. A posta tehat szem-
rehanyé levelet hoz héslinknek, s igy atlatja,
hogy a lassi haladds mellett nem szabad
tovabbra is megmaradnia, hanem rohanva
kell célhoz térekednie, hogy vagy mindent ér-
jen el egyszerre, vagy pedig Orokre bukjék
meg.

Mihelyt ezen eszmére nézve magaval to-
kéletesen tisztdba jott, azonnal terve Kkivitelé-
hez fog, S mikép eszkozli ezt ? Zsidéhoz megy,
mert hiszen a zsidok azon segit6 szellemek,
kikhez mind azon kétségbeesettek rendesen
folyamodni szoktak, kiknek életszekere az egye-
nesen haladé utén elakadt.

O tehat zsidohoz megy, és rovid beveze-
tés utadn igy szol hozzj :

,On lovakkal kereskedik?4

»lgen, nagysagos uram.4

,Es kocsigyart is tart?4

,Ugy van, nagysagos uram.4
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,Es kdlcsonoz is kocsit s lovat ?*

»Miért nem, ha ill6n megfizetik.**

En szeretnék délel6tt és délutan mindig
egy oOraig kocsizni a varoshan.*

»AZ igen egészséges mozgas.**

,Délel6tt Giveges hintot és két pej lovat sze-
retnék; délutdn pedig konny( hintét és két
szirkét.*

»Mindezzel szolgélhatok.**

,Es mit fizetek egy hoénapra?*

,Csak szazo6tven forintot.**

,Valtéban >

»Isten mentsen ! Most mas csak pengében
beszéliink.*4

,Ez mégis sok.*

,Olcs6bban nem szolgalhatok, s a fizetést
honaponként elére batorkodom alézatosan ki-
kérni.**

,Am legyen. De most mas sziikséges kia-
déasaim vannak ; én tehat valtét fogok dénnek ad-
ni a szaz6tven forintrél.*

»A VAlto igen jé, de legjobb a pénz; ha-
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nem, ha szaznyolcvan forintot méltoztatik irni,
ugy szivesen szolgalok.*

,Hiszen ez szérny(i uzsora/

»,Kérem aldzatosan, a pénz draga.”

,Ez 6nnek utolsd szava?6

»,Nem szoktam alkudni, midén illy finom
nagysagos urakkal van dolgom.®

Hésiink megvan szorulva, s a valtot ala-
irja, mert jelszava : most vagy sohal

Mésnap mar fényes hintajaban latjuk &t
az utcdkon szerte robogni; minden masodik
vagy harmadik nagy haz elétt megall, mellyben
urasag lakik, s az egyik lépcsén lassan folsé-
tal , a mésikon pedig még lassabban leballag,
s ismeét hintajaba U1, mintha orvosi latogést
tett volna a kérdéses hazakban. IsmerGsei ezt
latjak, s nagy szerencséjiknek tartjdk, hogy
illy nagyhir( orvossal némi kozelebb viszony-
ban allhatnak, ki néhany hoénap alatt annyira
ment orvosi gyakorlataval, hogy mar két hin-
tot és négy lovat tarthat. Mivel pedig rendesen
tapasztalhatjuk, hogy igen sok ember latogatja
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az olly szindarabot, mellyben lovak is jatsza-
nak, tehat igen természetes, hogy azon orvos is
kap6sabb, ki tudoméanyan kivil pejeket és szir-
kéket is hoz magaval a beteg ajtaja elébe, mert
két 16 csak kdnnyebben kihlzhat valakit a sar-
bol, mint egyetlen gyalog ember. Az is 6nkényt
kovetkezik azutdn még ebbdl, hogy a lovas or-
vost sokkal jobban szokas fizetni, mint a gya-
logot, minthogy nagy varasokban a széna és
abrak igen sokba kerdl.

E szerint divatorvosunk ismét sok beteget
szerez maganak, s hogy még tébbet foghasson,
tehat a hirlapokban nagy bétokkel jelenti, mi-
kép betegeinek szdma annyira megszaporodott,
hogy a szegény szenveddket ezentll nyolc éra
helyett reggeli kilenc 6rakor kénytelen elfo-
gadni, tudniillik legsiirget6sb elsd latogatasai-
nak bevégzése utan. Ha kozben kdzben nyil-
vanos halat is intéztet magahoz a hirlapokban,
olly sulyos betegekt6l, kik nem is Iéteznek, s
kiket 8 rendkivil rovid id6 alatt szerencsésen
ésnagylelk(en kigyogyitott, akkor tustént ismét
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legalabb is harom fizet6 és harminc nem fizet6
beteget kap ; mert meg keli jegyzeniink, hogy
a mostani romlott vilaghan még a betegek kozt
is sokkal nagyobb a nem fizet6k szama, mint
a fizetdke.

Most még egy csattand hatdsu fogashoz
folyamodik divatorvosunk. A piacra hajtat, s
ott csakhamar megpillant egy részeg puttonyos
asszonyt, ki dérmdgve éviekéi a sarban, mikép
azt minden hetivasari napon lathatni. Az orvos
azonnal leugrik hintajabdl, kabéatjat foldhez
csapja, s eret vag az asszonyon. Ez azonnal
jobban érzi magat, s az emberszeretd orvos 6t
forintot nyom markéba, hogy magat illend6en
apolhassa. Hogy a nép aldaskialtasai kovetik
6t, azt nem is sziikség emlitentink, valamint azt
sem, hogy e nemes tette harom napig minden
pamlagon magasztaltatik, és ismét sok beteget
szerez neki.

igy azutdn val6sdgos divatorvossa valik
h6siunk, s elébbkel6 beteg alig halhat meg
nélkile a véroshan, valamint hazi tancvigal-
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inat sem igen képzelhetni, melly nélkile menne
véghez.

Es 6rokké tart e szerencséje ? Oh nem,
néhany szerencsétlen gydgyitas fol nyitja a vilag
szemeit, s helyét méas divatorvos foglalja el ;6
azonban gondoskodik magarol, mert révid sze-
rencséje tet6pontjan gazdag polgarlyanyt vesz
ndil, s csdndes hazi életnek érvend. —



AZ ARSZLANNO.



OSZK



Miéta olly mgy divatban van a lovak,
juhok, s egyéb allatok nemesitése, azota el-
lenkez6 divat is kezd mér uralkodni, tudniil-
lik az emberek nemtelenitése , vagyis allatia-
sitdsa. Ezen utébbi divatot karosnak kell mon-
danunk , mert ez 4ltal az embernek bels§ be-
cse igen tetemesen csdkken , mig az &llatok,
ezen m{tétéi altal, egészen ellenkez6leg, becs-
ben rendkivill emelkednek. E divat elGszor is
a franciaknal kezde labra kapni, kik az egyen-
16ség szép eszméjével nem tudvan voltaképen
tisztadba jéni, azt hivék, hogy csak ennek ho-
dolnak , midén magokat bizonyos tekintetben
az éallatokhoz teszik hasonlékka. A mély tudo-
méanyu németek legaldbb igy szeretik e rend-

kivali tineményt magyarazgatni ; mi azonban
5*



valamint igen sok masra, ugy kiiléndsen erre*
nézve sem vagyunk vel6k egy véleményen , s
azt hiszszik, hogy 6nz6 okoskodasuk e tekin-
tetben is hatalmas bakot 16tt. A legjelesb fran-
cia lapokbol, s néhany elfogultlanabb német
folydiratbol is tudhatjuk, hogy a francidk ma-
gok is derekasan gunyoljak és elcsen ostoroz-
zak honfitarsaik kozol azokat, kik parhuzamba
szeretik magokat allatokkal tenni, s mivel ezen
utébbiak szdma sokkal csekélyebb, minta gan-
csoloké, tehat mié kilonds tlineményt igy ma-
gyardzzuk : vannak Franciaorszagban még
most is elegen, kik a hajdani féktelenség édes
gyonydreit nem birjak feledni, s kik nem tud-
jdk azon eszmét megszokni, melly szerint az
ember minden helyzetben csak embernek tar-
tatik, és kiket irtozattal tolt el azon mindinkabb
szaporod¢ tapasztalas , hogy leginkabb csak az
ész és lelki nemesség azon gyémantlépcsé, mely-
lyen a tisztelet s becsiltetés magas templomaba
juthatni. A sotétség ezen bolygé lidérceitehat
mintegy igy okoskodtak : ellenszegulésiink al-
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tal csak gyorsitjuk azon merészek torekvései-
nek sikerét, kik mindent egyenlévé akarnak
tenni, s csak az ész és valddi érdem hatalma-
nak kivannak hodolni; iparkodjunk tehat még
rajtok is tal tenni, aljasitsuk le magunkat egé-
szen az allatokig, tegyik magunkat azokhoz
egészen hasonldkka, s a veszélyes ujitokbizo-
nyosan annyira el fognak undorodni, hogy a
régi jo osvényre ismét visszatéréndnek.

Ezen okoskodasnak, jé alkalmazassal,
alkalmasint kedvez6 sikere lett volna, de a val-
lalkozok eltévesztek az i!l3 irdnyt, s még az
allati atvaltozasban is hivek maradtak régi szo-
késaikhoz. Célszer(i lett volna ugyanis, hogy,
eszméjokhez méltd kovetkezetességben marad-
van, lajhéarokka vagy szamarakka iparkodtak
\olna lathatélag is atvaltozni; de 6k ezt nem
tevék, hanem ismert g6giiknél fogva, mind meg-
annyi kirdlyoknak kivanfak tekintetni, s arsz-
lanoknak és arszlann6knek nevezék magokat;
amde hiaban noveszték meg serénydket,fiileik
rémesen kandikaltak ki azallatkiraly bérébdl,
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&s 6k nem undort, hanem csak megvet6 kacajt
gerjesztének, és a valddi érdem el nem porok
fcet6 jogainak Gjabb diadalt szereztek.

igy keletkeztek tehat Franciaorszagban
az Ugynevezett arszlanok és arszlannék, s mi
csoda, hogy e divatnak messze terjedez6 gyo-
kerei a j6 magyar féidben is zsiros alapra ta-
laltak a hon der(ijenek pirit6 napsugarai alatt,
mellyek mar annyi gyomot buja viragzasra ér-
leltek! Azonban, ha ez mar Franciaorszagban
is csak megvet6 kacajt gerjeszthete, &mbar ott
nagyobbszerii célok valanak vele kapcsolatban,
mikre nalunk még teljességgel nincs szlikség
a vilagossagot kerul6 lidércek részérél, kik
el6tt még minden ajtd megnyilik, habar annyi-
ra sem érett is meg itél6tehetségdk, hogy tud-
nak, mikép az ajto kilincsét meg kell fognunk,
ha ki akarjuk nyitni,— akkor néalunk az illy
arszlankodas egyenesen csak a legélesebb s
legéget6bb csalancsomd hathat6s cir6gatasara
érdemes; mert a majmologia annyira kezd ha-
zankban terjeszkedni, némelly Orangutangok
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buzgalma &ltal, hogy valdsdgos irtd haborat
kell ellene folytatnunk, ha utolsé cseppjé vé-
rinkét is nem akarjuk ereinkb8l az utanzas
posvanyvize altal kizuhanyoztatni.

Es ne gondoljatok am, tisztelt olvasdk,
hogy nagyité lvegen latjuk a tényékét; épen
nem, mi csak meztelen igazsag altal engedjik
azokat toliunkba mondatni. Legyen csak szabad
néhany példat idézniink, hogy szavainknak na-
gyobb sulyt kélcsondzhessiunk. EI6szor is, mi-
csoda tulajdonképen az a majmologia? Ennél
nevetségesebbet alig ismeriink, mert nincs a vi-
lagon olly természetes tény, mellyet az szana-
kozasig nem torzit el. Példaul, a beretvalko-
zas nemde olly m(tétéi, melly sziikséges, ter-
mészetes és nem nevetséges; de ha az Orang-
utang, vagy mas majom, beszappanozza poféa-
jat és, az embert utdnozva, beretvalkozik,nem
nevetséges é ez? Ezenkil pedig szanakozasra
is méltd, mert bizonyosanjol &ésszevagdalja, és
derekasan megveérezi magat. Illyen azutdn min-
den,ami ezenkartékony majmologian alapszik.
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milly szomord esem inyekre szolgaltatnak al-
kalmat a inajmologia ujdivatu hései ! igy pél-
daul az egyik rogtén felugrik kalféldi kony-
veinek halmaz iréi és tindokl6 szemeit mesés
gyorsasaggal forgatva, igy kialt fol :

,Hah , milly dics6 eszme ! Ezen orszégban
a kavétol nem addznak a jobbagyok. Hazank
szamara is térvényt kell alkotnunk, hogy a kéa-
vétermesztést mindenki szabadon (izhesse/

Es a majmologia hései lelkesiilve partol-
jak ez eszmét, nem is gondolva arra, hogy na-
lunk nem terem kavé.

Egy masik viszont konyiis szemekkel és
lagy s6hajtassal igy szdl :

, Vh, midicsé eszme! Ezen boldog orszag-
ban még az oktalan allatokat sem szabad kin-
zani ! Ezt hazankban is divatba kell hoznunk/

Hogy ennek is szamtalan partoldja akad,
azt épen nem kell csodalnunk, mert hiszen ki-
mondatott mar az driasi roppantsagu sz6, melly
szerint a miveltebb kilfold mdégétt egyaltala-
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ban semmiben nem szabad elmaradnunk, a mi
— pénziinkbe nem kerdil.

Jol van, nem szabad tehat tdbbe kinza-
nunk az éllatokat. Am legyen ; ah, milly gyén-
géd, milly szép, milly magasztos eszme ez! De
tekintsiink csak barmellyik megyénk Ggyneve-
zett orszagutjara. A jobbagy fat vontat atiszt-
visel6k szdmara. Sovany lovai elakadnak az
irtozatos rész Gtban. Mért sovanyak és er6tle-
nek lovai?

Mert sajat szemeibdl is éhség ijesztd szor-
nyei pislognak.

Miért rész az ut?

Mert véllaink sziizeségét nem akarjuk
megfert6ztetni, s kdvetkezéskép folosleg fillé-
rinket nem fordithatjuk utaink megcsinalta-
tasara.

De hat mit fog elakadt lovaival kezdeni
a szegény jobbagy?

Tudna 6, hogy mit kellene tennie, de mi-
vel ostordt sem lovaira, sem azokra nem bo-
csathatja, kik miatt elakadtak, tehat el6szor
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fejét vakarja, mi nem hasznai Ugyan, de leg-
aldbb nem is art; azutan pedig toredelmes
hangon igy szol :

Jnstadlom, nemzetes 16 uraimék, méltoz-
tassanak kissé meger6tetni magokat, mert
kildénben rank siet az éjszaka.4

De alovak nem mozdulnak, részint azert,
mivel nem értik a szivemel6 gydngéd banasmo-
dot, minthogy nem szoktattak &ket még csikd
korukban hozz4, részint pedig, mivel sajat labai-
kat is alig birjak a baratsagosan tapadd iszap-
bol kihuzogatni.

A szegény ember tehat masodszor is meg-
vakarja fejét, és a joi tavol fekvd faluba siet
egy par Okorért, hogy szekerét kivonszoltat-
hassa , mi altal fuvarbérét elveszti ugyan, s ezt
majd gyermekei koplaljak meg ; de ez nem baj,
csak gy6zzon azutdn a magasztos eszme, melly
szerint az allatokat t6bbé nem szabad kinzani !

Egypar 6ra mulva visszatér a szegény em-
ber, s kimondhatlan Orémmel tapasztalja,
hogy tavolléte alatt csak —egyik lovat ették
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vegbben kezdi a tornyot epiteni, s az elsé alap
megvetésére nem is gondol !—

S azt hiszitek, nyajas olvasok, hogy a di-
cs6 majmologia e lelkes parthivei legalabb ma-
gok j6 példat mutatnak népboldogitd eszméik
buzgé gyakorlata altal?

Nagyon csalatkoztok ! Anglidban, Fran-
ciaorszagban , vagy mas valamelly orszagban,
mar magunk sem tudjuk bizonyosan, hogy tu-
lajdonkép mellyikben, épen a parviadal meg-
fenyitése koril vitatkoztak, midén két térvény-
hozd , két buzgd honatya, parbajt kiizde egy-
massal. Mégis csak szép am a kdvetkezetesség T
Tehat még egyszer : éljen a majmologial

Efféle épiletes példakkal nagyon kénnyen
betdlthetnénk még néhany ivet, de ezuttal al-
kalmasint ez is elég lesz, s igy most mar biz-
vast befejezhetjiik e bevezetd és illetéleg folvi-
lagositd sorokat, s egyenesen az arszlanné meg-
ismertetéséhez foghatunk. —
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Meghalljuk , hosszasan tusakodtunk ma*
gunkban , inig el birtuk hatarozni, hogy ara-
nyos , egyszer(ien fényesitett, vagy csak puhafa
ramaba foglaljuk é a képét, mellyet a tisztelt
olvas6 kdzonség elébe allitani készilink. Hosz-
szas fontolgatasunknak végre az lett eredménye,
hogy —mind a harmat hasznaljuk, mert csak
ez altal véljuk a részrehajlas és egyoldallsag
vadjat Kikerulhetni.

Nem kell ugyanis gondolni, hogy azarsz-
lannék csak valamelly kivaltsdgos osztaly sa-
jatai;oh, nem!mindendtt lelhetni arszlanng-
ket, a fényes csarnokokban csak gy, mint a
penészes kis szobaban, mert valamint ruhaik
divatszabasat utdnozzak a férangu osztalynak
az alantabb helyzetliek, Ggy még nagyobb s
kevesebbé artatlan balgasagaikat is hiven maj-
moljak, Mivel pedig az arszlannének kiilénben
féjellemvonasa az, hogy nem ugy él, mikép
nének kellene, s nem azt cselekszik, mit ten-
nie kellene, tehat igen természetes, hogy min-
den korben hasonlitnak egymashoz, s csupan
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az eszkdzokben kulonbdznek; vagyis, a gazdag
nrszlannék draga angol acéllal 6lik meg nui
szép rendeltetésiiket, inig a szegények csak
rozsdas magyar vassal viszik véghez e mdté-
téit, s ez altal legaldbb némi kis hazafisagot
tandsitnak, minthogy e szerint a nemzeti md-
ipart némileg elémozditani térekszenek.

Hogy udvariasaknak tartassunk, tehat
pillantsunk el6szor is — aranytdl csillogé te-
rembe, és pedig koran reggel, vagyis délelétti
tiz 6rakor. A violaszin harson fiiggonyokén
félve lopézkodnak be az éltet6 nap sugarai,
és olly igézé fél homalyt sziilnek az illatos te-
remben, mit csak akkor birnank voltaképen
leirni, ha egyszer(i emberi kezek helyett arsz-
lankdrmokkel ajandékozott volna meg benniin-
ket a nagyszer(i természet. Vbatorzat a miveit
kilfold legmliveltebb részeiben késziilt, s ké-
nyelemre és fény(izésre nézve a legmerészebb
képzelddést is sasszarnyakkal lengi tul. Mindent
kifejeziink, mit gondolunk, ha azt mondjuk,
hogy ezen egyetlen terem butorzatanak arabél
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legaldbb is szaz szegény csalad egész éven at
igen kényelmesen élhetne, se mellett mégany-
nyi maradna, hogy a teremetigen becsiletesen
ki lehetne butoroztatni. Mell6zve a tobbi tar-
gyakat, csak a mennyezetes nyoszolyara és €ji
pipereasztalkara legyen szabad futd pillantast
vetnlink. Az asztalka valamelly 6zonviz el6tti
allat csodas és idomtalanldbain nyugszik, tab-
laja pedig cifra rakvanyhol, vagyis magyarul
mozaikbdl készult, mellyet nem Herkulanum
romjaibdl astak ugyan ki, de azért mégis mé-
reg dragan fizettek meg. Az asztalka lepve van
csodas, mesés, idomtalan alaki arany és eziist
edénykékkel, mellyek olly rutak, hegybOcsii-
letes ember csak legnagyobb irt6zattal szem-
Iélheti, s mégis azt mondjak, hogy ezek épen
rendkiviili ocsmanysaguk miatt szépek, mert ez
rococo. Bizony furcsa! A német tuddsak azt
vitatjak, hogy a szép nem létezik e vilagon;
az arszlannék ellenben azt hiszik, hogy csak
épen az igazan szép, a mit jézan eszii em-
berek ratnak tartanak. Valdban, mi szinte haj-
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16k vagyunk hinni, hogy e fonaksag oka igen
mélyen fekszik. Tapasztaljuk ugyanis, hogy a
hanyaveti szemtelen ifjak kdzdnségesen igen
miveiteknek és salonszeruknek tartatnak ; hogy
a ndi gyoéngéd szemérem és visszavonulas ne-
vetséges libasagnak tartatik; széval, hogy mind
az, mit hajdan tiszteletesnek tartottak, azt a
mostani sikolt folilletesség kacajra mélto siilet-
lenségnek hiszi, miutdn napjainkban marmaga
a szégyenlés is piritd szégyenné kezd valni. Es
ime, mi mar most igen természetesnek latjuk,
hogy az, ki a lélek szebb tulajdonsagit ratak-
nak tartja, viszont még anyagi targyakban is
arutat hiszi szépnek. Lehet, hogy csalatkozunk,
de nem tehetlink réla ; mert mi ugyan nemtud-
juk magunknak a mostani izlés fonaksagat mas-
kép megmagyarazni.

Kandik talan szép olvas6n8ink megtudni,
hogy mit rejtenek rémes kiilsejd dbleikben az
érintett edénykeék és eszk6zok ?Sajnaljuk, hogy
nemes vagyuk kielégitése hatalmunkat és ter
Sietségiinket tulhaladja ; de ugyan hol is azon



SO

nem-arszlan férfi, ki a valodi arszlanné éji pi-
pereasztalanak titkait értené 'Fajdalom, mi még
csak neveiket sem ismerjik azon szaz meg szaz
féle iréknak, vizeknek és poroknak, mellyek
barmelly rococo arcrél is elderi'tik a multnak
szomor( felhoit. Tekintsink tehat érdekesh
targyra.

A mennyezetes agyat rozsaszin barson fig-
gbnyok lengik koril, arany csillagokkal és
bojtokkal elarasztva. Most a fiiggobnyék mo-
zognak, és nehéz selyem suhogésa hallik, melly
kozé eziist csongetyii tiszta hangja vegydl ; ate-
rem ajtaja megnyilik, s csinos komorna Iép be,
hofehér oltényben ; az ablak fuggonyeit felig
megnyitja, a nyoszolya fiiggonyeit félrevonja,
s azarszlanné &sitva hagyja el dagadozo selyem
parnait, itt azonban meg kell jegyzeniink, mi-
kép ezen asitdst a komorna nem veszi észre,
mert a valddi arszlaim6 még meghitt komornaja
altal sem lattat magan olly emberi gyarlosagot,
melly méas kozonséges emberekkel is koz6s,
szokott lenni.
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A folkelést az els6 oltozkddeés titkai ko-
vetik, s mi, minden udvariatlansagunk dacarais
birunk annyi lovagiassaggal, hogy e jelenet
alatt szemeinket—behunyjuk, s csak akkor
nyitjuk fol azokat ismét, midén az arszlanng
mar fel6ltdzott, és 6ltéz6szobajaba tavozik —
Oltozkodni.

Ezen arszlannd azon korat érte mar el,
mellybena hélgyek rendesen csak minden négy
évben szoktak sziiletésnapjokat tinnepleni, mert
a fiatalabbak sokkal inkabb biznak sajat ter-
mészetes hatalmokban, hogysem az arszlansag
sivité [cafrangjaihoz kivannanak lealjasulni.
Azért tehat tudja meg minden nydjas olvaso,
hogy mind azon holgyeknek, kik arszlankodas
altal iparkodnak magokat kitlintetni, minden
pillanatban négy keresztet késziil homlokukra
roni a kérlelhetlen id6nek vas tolla.

Az o6ltdz6terem az el6bbinek pompajat
még joval meghaladja, s a pipereasztal itt mar
valamicskével nagyobb, és rajta a szépitd esz-

kozokon kivil Trasok is hevernek.
lorzképek 111. 6
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Az arszlann6 kérdez6leg tekint az Ira-
sokra :

f olyamodasok*, — sz6l tiszteletteljes han-
gon a komorna, nehany gyanudsnak latszé szinu
hajszalat kenegetve.

»Ismét koldulasok.

,Xagysad ismert nagylelk{isége —*

»Visszaélnek vele.

,Nagysad magasztos kegyessége —*

»,Hagyd el. Hat ez micsoda ?

,Uj divatlap,

»Francia?

,Magyar.*

»yem kell.

, X .. . gréfnd tegnapel6tti estélye remekil
le van benne Irva.

»Meg van a gro6fné nevezve ?

,lgen.*

»Milly vakmer@ség !

,Xagysad uj Bibi kalapja nagy klassici-
tassal van leirva.

Hogyan?*
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,Az mondatik, hogy az egész birodalom-
ban nincs parja/

»AZ igaz/*

,S hogy nagysad csokrai utanozhatlanok
voitak/

,Lam, valahara tehat mégis van mar ma-
gyar lap is, melly megérdemli, hogy asztalun-
kon helyet foglaljon. Jaratni kivanom e divat-
Ujsagot. Az illy érdekes targyakat mindig eh
mondhatod majd fodrozas kézben/*

,Nem kivanja nagysad olvasni?*

»Milly gondolat &

,Bocsdnat—*

,»JOl van; cséngess a komornoknak.*

A komornok belép.

»,Fogja e folyamodasokat, vizsgalja meg,
s ezen tiz forintot ossza ki a kér6k érdeme
szerint/*

A komornok tavozik, s a pénzt ki fogja
osztani, ha— becsilletes ember, mit nem aka-
runk kétségbe vonni, minthogy ellenkez6t nem
tudunk réla bebizonyitani. Annyit azonban még-
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is nyiltan meg kell vallanunk, hogy a nagysa-
gos asszonyjobban tenne, ha személyesen hall-
gatnd ki a szegény kérelmezéket, mert a nyo-
mornak és inségnek latdsa néha néha még a
megroégzoétt arszlannét is dvos gondolatokra
ébresztheti !

Az oOra tizenegyet Ut, s a pongyola 61t6-
zet elkészilt, és az arszlannd pompéas mellék-
terembe tavozik, hol izletes reggelihez al. A
milly sokdig tartott az 6ltdzkedés, olly rovid
id6t igényel a reggelizés, melly utan egy ur
jelentetik be, kinek latogatasa azonnal elfo-
gadtatik.Ezen szerencsés Uri emberke azon fér-
fiak egyike, ki maga nem férangu ugyan snein
is gazdag, de azért mégis minden, vagy lega-
labb majd minden fényes terem ajtaja legna-
gyobb készséggel nyilik meg el6tte; mert min-
denféle aprd hirek és szolgalatok altal szlk-
ségessé tudja magat tenni; e mellett sajat
véleménye nincs, a magas elménckedés tom-
pa nyilait sz nélkal tdri, sokat eszik, so-
kat beszél, és keveset gondolkozik ; szoval, 6
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a draga sz6nyegek egyik legérdemesb kop-
tatéja.

Ezen ur elmondja a fényes korok kréni-
kajat, s azon kimondhatlan szerencsében része-
sil, hogy az arszlann6t megkacagtatja ,—
mennyiben tudniillik az (ledék korlatai en-
gedik.

,X.. béaréné uj komornoka megérkezett

méar, — sz6l tobbi kézt a finom latogaté, —
mondhatom, derék fu ! Bécsben szereztem.
,Sz6ke 7
,Barna.

»A sz8kék serényebbek ; a barnak tobb-
nyire kicsapongasra hajlandok.

,Nagysad meg van elégedve komorno-
kaval %4

» TOkéletesen/4

,Kimondhatlan szerencsémnek tartom :
igen j6 hazbol szarmazott.4

»Mit hallott 6n a fiatal X ... gréfrél 7

,Oh, az alkalmasint végkép elveszett a
salonokra nézve 4
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~Hogyan 24

A hirvagy viszketege széllotta meg.4

LHirvagy %4

,Egyszerre politikussa lett.4

»Hiszen legkisebb késziiltségé sincs erre/4

JArra nincs is szilksége. A mostani nagy
politikusok, kik mindig mondogatjak, hogy a
tekintélyek ideje méar lejart, minden éron fiatal
féurakat iparkodnak megnyerni, hogy fényes
nevokkel diszt araszthassanak partjokra.4

LEs talalkoznak emberek, kik magos al-
lasukrol annyira megfeledkezhetnek?44

,Miért nem ! Olcs6bb aron nemigen tehet-
nének hirességre szert.4

,FOlfordult vilagban élink*4

,Fajdalom, igen!4

Illy hangon még tovabb tart a szellemdiis
tarsalgas, mellynek részleteit nem merjik koz-
leni, nehogy magara véljen valaki ismerni;
mert most, a nyilvanossag dicsd korszakaban,
kénnyen baj érheti az embert, ha nyilvanos-
sagnak adja at azt, mit masok jotékony fatyol
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ald kivannak rejteni. S vannak példak, hogy
épen a korlatlan nyilvanossag legh6bb baréatai
szoktak leginkabb neheztelni, ha ellendk is Ki
meri mondani valaki az igazsagot, mert 6k azt
szeretik hinni, hogy erre egyediil csak 6k van*
riak f6ljogositva !

A latogatd tavozik, s legott a harmadik
oltozkedés kovetkezik, mert tizenkét dra el-
mult mar, s ez id6ben minden valédi arszlanng
a vaciutcaban sétalgat, mert ezazon 6ra, melly-
ben a szegény bdcsiiletes ember jé izlen eszi
meg egyszer(i ebédjét, mit isten segitsége és
sajat szorgalma altal maganak szerzett; illyen-
kor tehat nem igen félhet az arszlanné attdl,
hogy az illy nyomoru emberek valamikép tar-
latan vagy habselyem ruhdik szegélyével szeny-
nyez6 érintkezésbe jének.

Milly hegyesen pavaskodnak illyenkor az
isten adta foldon, mintha kilénos leereszke-
désnek kellene azt tekinteni, hogy nagyra ter-
mett labaikat kozvetlen érintkezéshbe hozzék
vele ' E k6zben jardaronté uracsok és naplopok
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szemteleniil bamulnak rajok, s cifranal cifrabb
megjegyzéseket hallatnak, és illyenkor vald-
saggal azt gondolna az ember, hogy Babel vi-
dékére tévedett, annyi idegen nyelvet hall hang-
zani, félig selypegve, félig toredezve, s egész-
ben olly hibasan, hogy csak istennek kdszon-
heti, ki fogfajast nem kap téle.

E séta mintegy délutani két oraig tart :
ekkor a szorgalmas néposztadly mér ismét na-
gyon hemzseg az utcakon, s igy igen termé-
szetes, hogy az arszlannék fényes barlangjaik-
ba vonulnak vissza, nehéz diszoltonyeiket le-
vetik , pongyolaba 6ltéznek, s pamlagra délnek,
kezokben valamelly Gjabb francia regényt tart-
va, hogy jotékony almot csalhassanak szép
szemeikre. A semmit nem tevés ez édes helyze-
tében egy oOra telik el, s harom drakor ismét
pipereasztalhoz Ul az arszlanné, mert az ebed
ideje mar kozelit, s az asztalnal Ujonnan 6l-
tozve kell megjelennie.

Xz Ora négyet t, a konyhaban haran-
goznak, s az arszldnng asztalhoz megy, hol
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mar valogatott tarsasag varakozik ra. Nem szan-
dékunk konyhacédulat, vagy étlapot irni, s
azért nem is soroljuk el nz ételeket, s6t az asz-
tal koril 16k beszédeit sem emlitjiik meg, mert
csak az utolso daljaték biralata koril folyt a
vita, annak pedig nem lehet olly érdeke, hogy
ismétlést érdemlene. Némi ismertetésiil azonban
még sem artand egy par megjegyzést kozle-
niink, mellyek korial belél igy hangzottak :

,Yolt nagysdd tegnap a magyar dalja-
tékban ?

»-En nem ismerek magyar daljatékot,
hanem Norma magyar el6adasaban igenis
voltam.4

,S mikép méltoztatott megelégedni 24

»Norméaval j6l, a tobbi szétsem érdemel.4

,Valoban csodalatos, hogy a paholyok na-
gyobb része (res volt.4

»S0t én azt igen természetesnek talalom,
mert egy fecske nem csinal tavaszt.4

,Valo, de a német szinhazban egy illy
fecske sincs.4
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Az més, amagyart a nemzet partolja, ill§
tehat, hogy mi a németet segitsik.®

,Az igaz, mert hiszen Magyarorszaghan
fekisznek joszagaink.6

fcNem hiszem, hogy a magyar szinhaz so-
kaig fognd magat fontarthatni.”

,Dehogy nem, hiszen hany szdz magyar
mesterember lakik Pesten!6

»,Val6 , azoknak pedig minden j6.6

,Ugy van.6

Ez alkalmasint elég annak megmutatasara,
hogy milly szellemben gondolkozik az arszlan-
nd. llly szellemd(is mulatozas kdzt villamgyor-
san telik el két ora, s az arszlanng ismét 61t6-
z6szobéajaba vonul, mert hét 6rakor szinhazba
kell kocsiznia, hol a lovagmiivészek rendkivili
mutatvanyt adnak,lovakkal és egyéb allatokkal,
hol tehat természetesen nagyon helyén van az
arszlannd,

Szinhazi el6adas utan még fél drat az 6l-
t6zBasztal el6tt tolt el az arszlannd, azutan pe-
dig estélyre siet, hol éjfélig whist, herbaié
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dagadd selyem parnaiba meril, buzgd fohasz-
szal adva halat josagos teremtdjének, hogy e
napot is olly kellemesen s hasznosan engedé
eltdltenie. JO éjszakat neki !

* *

*

Lépjunk néhéany fokkal aldbb, s ismer-
kedjiunk meg a kozéposztaly reményteljes arsz-
lann6inek egyikével. Minthogy ez mar joval
aldbbvaléa fénebbinél, tehat természetes, hogy
férjérél és gyermekeirél is fogunk mellesleg
néhany szot ejteni.

Szobajaba reggeli nyolc drakor Iépink,
az arszlann6 oltozkodik, férje pedig fejére il-
leszti a kalapot, és menni készik

,Iovaj kedves férjein?

»Milly kérdés! A boltba/4

,Honn fogsz ebédelni?4

»Még nem tudom.4

,De csak fogjuk egymast latni %4

»Talan este a szinhazban,4

,Mellyikben?4
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~Milly kérdési4

JAh, értem; ma lép fol el6szor a giraffe
és a kél struc.4

»J0 mulatdst, édesem.”

,Hasonloképen, kedvesem.4

Boldog héazasok !'A férj tavozik, s elészor
a hajfodraszhoz siet, fejét rendbe szedetni, on-
nan pedig kavézni megy az angol kiralynéhoz:
mert hidban, sokkal jobb zamatja van a kavé-
nak a kdvéhazban, mint otthon, s azutin szik-
séges is, hogy a keresked6 gyakran forduljon
meg az emberek kozt, hiszen boltsegédei az
alatt majd gazdalkodni fognak.

Férje tdvozasa utan 6ltozkodését gyorsan
befejezi a mésodrangu arszlanng, és kialt :

,Lizi 4

A cseléd belép.

Lizi4

» Tessék parancsolni.”

,Az ur nem fog itthon ebédelni.4

~Ertem, nagysagos asszonyom.4

,Es alkalmasint én sem.4
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,»JOl van, nagysa'gos asszonyom.“

,Ennél fogva ma nem kell f6zni.*

»Hat a kis urfi és kisasszonyka mit fog
enni i

dajka elmehet vel6k keresztapjokhoz,
ott szivesen latjak/

»,Vacsorat készitsek ?*

,\Bm szikséges/

Ez alatt az arszlanng felkésziilt, kék ka-
lapfatyolat tagra koté, hogy jél hosszan répul-
jon utana, és elébe tolakodd gyermekeit kike-
rilvén, hogy valamikép meg ne zavarjak ru-
hajanak pompas red6zetét,kimért 1épésekkel
az utcara sieie, és egyenesen a német szinhaz
felé tartott.

Valéban, meg kell vallanunk, csinos
menyecske, szinte kar értté, hogy 6 is az arsz-
lancsordaba allott. Milly kecsesen hordozza
fejét, mintha fényes nappal is csillagvizsgéala-
tot akarna tartani, s e mellett mégis milly tigye-
sen tudja szemigyre venni mind azokat, kik
mellette elballagnak. S milly negédes biiszke
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magatartasa van; bizony szinte csodaljak az
emberek, hogy paszoraantos cseléd nem ko veti
oyomdokit.

Most a német szinhdz hatulsé részéhez
érkezik,hol a tarsasagi kocsik szoktak allani,
mellyek egy tizesért a csaszarfiird6be viszik
az embert.

Szerencsétlenségre e pillanatban egy illy
kocsi sincs jelen , a mi elég gyakran szokott
megtorténni, midén épen sokan véarakoznak.
Amde vannak ott székek és padok, a kavéhaz
el6tt pedig szamos férfi Ul az illatos reggeli
mellett, sigy a varakozas egy életre val6 holgy-
nek sem eshetik nehezére.

Az arszlann6 tehat helyet foglal, s md-
ismer6 tekintettel szemlét tart akdvézok folott,
kik kozol egy ures tekintet(i, de reményteljes
sorény( uracs csakhamar elhagyja székét, szi-
varérél a hamut leveri, barkdjat végig simitja,
s roviden Udvozolvén hdélgyilinket, ekkép szd-
lal meg:

,Nagysad kocsira méltdztatik varni?
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»lgen.

,Régen méltoztatik mar a flrd6t hasznélni.

,»Csak mulatsagho6l megyek ki.*

,Szerencsém lesz tehat nngysaddal kiko-
csiznom.

»Orvendek.

jMegfoghatlan, hogy olly sokaig késika
kocsi.

»Nem mulasztok semmit.

,En sem, mert istennek hala, magamébol
élek, s n6tlen lévén, kedvem szerint tolthetem
el napjaimat.

»-Hogy onok férfiak olly nagyon balva-
nyozzak a szabadsagot !

,Csupan azeért, hogy minél toébb szép holgy
pillantatinak aldozhassuk azt fol.

,JOl betanult hizelgés.

,Oh, nem, én a tanulast6l mindig idegen-
kedtem; ndlam minden csupa természet.

»AZ igen szép, csak hogy bajos elhinni.

,Nagysad tehat kétkedik szavaim @szin-
teségében ?
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»Oh, épen nem, s kilénben is, illyesmire
teljességgel nincs jogom.®

/A, itt j6 a kocsi.6

S a kocsi csakugyan megérkezett, a tar-
sasa'g kiszallott bel6le, s az arszlanné a leg-
kényelmesb hatulsé ulést azonnal elfoglala; az
uracs pedig szemkdzt a legelsd Ulésen foglalt
helyet, hogy valamint 6t, gy az egész dssze-
gy(lendd tarsasagot folyvast szemmel tarthassa,
a mi nagy tapasztaltsagot tanusitott részérél,
mert mindig j6, ha az ember mindjart el6re
nem koti le magat valaki mellé,minthogy utébb
érdekesb vendégek is érkezhetnek, kik az illy
kituntetésre érdemesebbek. Majd meglatjuk,
nem csalatkozott é bdlcs szamitasaban az uracs !

Most két asszonysag érkezik, s a kdzép-
lést nagy robajjal foglalja el ; mindketten igen
szélesek, magosak, s a mellett olly udvariat-
lanok, hogy hattal fordultak az uracs felé, s az
arszlann6vel azonnal beszédbe vegyiiltek

,Ma igen meleg lesz.6

»Mar most is meleg van.®
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..Hja, azért van most nyar.“

JFurdésre illy idd kell.

»EN mar is izzadok.

.,En is.

,Mire var meg a kocsis?

»11ly héségben nem kellene a kocsit olly
igen megrakni.

,Nincs ezen embereknek jozan itéletok.4

,Oh, inilly hdség!

,Talan még mennydorgés is lesz.

»Alkalmasint.

Ezen éles elmét tanusitdo szovaltas alatt
az uracs majd jobbra, majd balra mereszté sze-
meit és nyakat majd kiiicamita, de az arszlan-
n6ét meg sem pillanthatd,mert az el6tte (16 két
hustorony minden kilatast tokéletesen elzart.

Most élénk szovaltds tdmadt a kocsi mel-
lett, egy ur és asszonysdg érkezett ugyanis,
mintegy Ot éves fitcskaval, kik igy okoskodtak
a tarsasagi kocsik follgyeldjével :

,Uram, itt a huszas ketténkért.

»Az urficska nem fog kimenni ?
Torzképek 111 7



98

,De igen.

,Ugy tehat harom tizest kerek.

,Hogyan ?

»lgen, harom tizest.

,Hiszen 6lemben fogom fiacskamat tartani.

»AzZ mindegy.

,De kerem, az nem mindegy.

»Szinhdzban sem fizetek érette.

,Elhiszem, de a tarsasagi kocsi nem szin-
h&z.4

»EZ hallatlan !

,Nem tehetek rola.

»Isten neki, fél tizest fizetek tehat.

,Sajnalom, de nem lehet.

,Uram, gondolja meg.

,Nincs mit meggondolnom.

»Am legyen tehat, itt a harom tizes; de
még egyszer mondom, hogy ez hallatlan s biin-
tetést érdemld zsarolas.

E szok utana hazaspar, szerelmokgyon-
ge csemetéjével egyitt, helyet foglal az uracs
mellett, ennek nem csekély boszuséagara.
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,Apam, en 6ledben akarok dlni.

»Maradj helyeden, megfizettem.

,De én nem akarok.

..Jer Olembe, kis fiam.

Es a gyongéd anya 6lébe véveé a filt, az
apa pedig pipara gyujtott, és nyugodt kedé-
lyességgel eresztgeté a flistdt, mi az uracsot
illy szokra fakaszta :

,Uram, én gydgyszerrel élek.

»Sajnadlom urasadgodat, — viszonza hideg
kozonosséggel az apa, és orrat hatalmas adag
burnottal latta el.

,A dohanyfist artalmamra van.

»-Nagyon sajndlom, de nem tehetek
réla.

,Kérem, sziveskedjék a dohanyzassal fol-
hagyni.

»Azt nem tehettem, mert jogaink és tize-
seink egyenlé becsnek.

/A holgyek sem szeretik a dohanyflistot,
ezek irdnti tekintetb6l tehat —

» Tisztelet, bdcsulet a hdlgyeknek, de —
7*
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en megfizettem tizesemet, és pipamat minden
esetre kiszivom.*

wEj , férjecském, Ulj az én helyemre, s
bocsasd ki a fiistét az ablakon; én pedig majd
ezen ur mellé Ulok.4*

Az apa hatalmasan fiistélt, burnoétolt, és
a helycsere megtdrtént. Most azonban uj ziva-
tar tAimadt, mert a kocsi minden részébdl illv
kialtasok hangzottak :

,Kocsis, induljunk 4

,Kire varunk még?4

,Majd megol a héség.4

,Hol a kocsis V*

,Milly szérnyd rendetlenség 4

,Hallatlan 4

,Meg kellene hirlapokban roni.4

A kocsis a lovakat itata, s igéré, hogy
tiistént indulni fog. Ekkor egy Oreg zsido jott
éltes életparjaval, s az arszlannd mellett kényel-
mesen letelepedett. A szép holgy szamtalanszor
szagola zsebkend@jét, de azért uj szomszédait
csakugyan nem szagolhata ki a kocsibdl. Az
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Oreg zsido azonnal pipara gyujtott, neje pedig
kosarara vigyazott, mellyet élében tartott, mig
a két kovér asszonysag folyvast torié homlo-
két, s mennyre foldre eskiivék, hogy a csaszar-
flrd6ig mulhatlanul legaldbb is kétszer toké-
letesen el fognak olvadni.

Végre folult a kocsis, a két sovany tatos
hatra horgaszta fulét és nagy szomortan el6re
kezdé roskadozd labait rakni. Darab idomulva
szerencsésen a hidra érkezett a lassan halado
kocsi, s az apa és Oreg zsido csak ugy lopva
dohéanyozgattak, hogy az édes merengéshe
mélyedéit 6rok valamikép észre ne vegyék e
merész kihagast* Az arszlanné valdsaggal roszul
kezdé magat érezni, de mégis tdrnie kelle a
hajt. Az uracs pedig igen nagy szivszorongast
volt kénytelen kiallani, mert a kis fiG igen
nyugtalan vala, s szlinet nélkiil kézzel labbal
dolgozott, melly eleven miikodése halélos ve-
szélylyel fenyeget6 az uracs liliomszin fehér
nadragat, melly olly tiszta volt, hogy becses
tulajdonosa rendkivili hoditasokra vélt segélye
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altal szdmolhatni. Meg akarvan tehat minden
balesett6l menteni Iényéneke kiegészit6 részeét,
annyira a sarokba huzddott, hogy majd kife-
szité a kocsi oldalat, mi miatt szirke kabatja
meglehetGsen Osszerancosodott.

Mar szerencsésen athaladtak, mintegy fél
Ora alatt a hidon, mid6én a gyermek sirdnkozd
hangon igy szdla :

,/Anyam, ehetném.4

»Majd a furd6ben, fiacskam.4

,De én most akarok enni.4

»Varj békével.4

,Nem akarok varni.4

»Nesze néhany szilva, te rosz fiu.4

A fil nagy elégliltséggel rakéa sipkajaba
a szilvat, s két kézzel témé szajaba, mi koz-
ben édes megnyugvéssal széla az anya :

Jdgen jo fia, csakhogy kissé makrancos,
de nem akarom elevenségét elfojtani.4

Most nagyot zdkkent a kocsi, mi a vizi-
varosi kdvezeten olly mindennapi esemény, hogy
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sz6t sem érdemlene, ha ez uttal rendkivil gya-
szos kovetkezményt nem okozott volna.

A filcska ugyanis e nagy zokkenésre két
fél szilvat ejte el, s utdna kapvan, mind a tiz
Gjanak szomoru nyomait az uracs fehér nadra-
gan hagya.

,Jaj, szilvam!4

»Jaj, nadragom!#

»Jaj , fiam, elesel 44t

E haromszoros folkialtast zavart hangok
koveték, melly.ek egyike olly tokéletesen ha-
sonlitott a ludgagogashoz, mint egyik csepp
viz a masikhoz.

Es ugyan mi okoza e nagy zajt?

A hatalmas zokkenésre a kissé elszen-
derdlt zsidén6 elejté kosarat, mellyb6l egy hi-
zott 10d egyenesen az egyik k&vér asszonysag
6lébe zuhant, sajatszer(i rokonszenvbél é,vagy
mi okbdl, azt nem merjik meghatarozni. A két
kévér holgy annyira elrémilt, hogy azonnal
hatra veték magokat, menekilni 6hajtva alud-

nak csapkodo6 szarnyaitdl, és egész sulyokkal
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az uracsra és kis fidra estek, ki irtdzatosan
visitni kezde.

,Megfojtjdk gyermekemet!* —kialta két-
ségbeesés szivrendit§ hangjan a gydngéd anya.

,Ludam kirépll ¥ —sikolta a zsidond, és
egész testével a két kovér holgyre veté magat,
de nagy buzgalméban ludjat is annyira meg-
nyomd, hogy a szegény artatlan allat irtézato-
san gagogni kezde.

Most még egy nagyot zokkent a kocsi, s
az egész tarsasdg ugy dsszebonyolédott, hogy
val6ban mesterség lett volna egyes tagjait egy-
mastol hirtelen megkilénboztetni. Ez alatt pe-
dig csak folyvast el6re baktattak a lovak, mert
a kocsis olly magosan ult, hogy a bel8l vég-
hez mené irtdzatos jelenetnek legkisebb neszét
sem hallhata.

A rendnek végre csakugyan bekdvetke-
zett helyredllitasat leginkabb a kis fitnak le-
hete kdszonni, ki kézzel, Iabbal s fogaival olly
hathatésan dolgozott, hogy a két kovér asz-
szonysag sikoltva veté magat vissza székére, s
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ezen mozdulat altal a zsid6 hazaspar, lad és
arszlanng is ismét visszajutottak elébbi hely-
zeteikbe, és kevés pillanat mdlva minden olly
szép rendben volt ismét, mintha soha legkisebb
baj semérte volna e valogatott tarsasagot; sét
Ugy latszott, hogy e baleset még inkdbb nya-
jasb hangulatra bird egymaés irant a kocsiz6-
kat, mert még a zsid6 hazaspar bocsanatkéré-
sét is nevetve hallgatok, a kis filt pedig dicsé-
retekkel halmozak, hogy olly lUgyesen tuda a
rendet helyredllitani. Egyedul az arszlanné
mutatott némi elégiltlenséget, s nem mulaszté
el néhany finom célzassal tudatni a tarsasag-
gal, hogy méskor mindig kiillén bérkocsin me-
nend a csaszarfiirdébe, mivel 6 nem szokta meg
az efféle botranyos jeleneteket. E véleményben
az uracs is osztozott, és kirnondhatlanul saj-
nélta, hogy lovait egy baratjanak kolcsonzé,
s most e miatt illy soha nem tapasztalt botra-
nyos eseménybe kelle vegyiilnie.

Miutén ezen kilén vélemények és nyilat-
kozatok kolcsonds elégiiltségre Kicseréltettek,
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ismét a héségre keriilt a sor, s a beszélgetés
mar majd egészen elakadt, mid6n a kocsi sze-
rencsére megallapodott, s ismét uj élénkséget
nyert a tarsalgas.

A kocsis ugyanis lebotorkalt magos ulé-
sérél , s a kocsi ajtajat megnyita, mellyen egy
igen terjedelmes test( ur izzadva iparkodott a
kocsi belsejébe jutni. Ezen szandéka azonban
rendkivili zajt okozott, mellybdl csak kévet-
kez6 felkialtasok valanak értheték :

,Mar tele van a kocsi.4

»Alig mozdulhatunk.4

,Megdl a bdség.4

,»Kocsis, nincs tébb hely.4

D€ kérem, itt a két asszonysag mellett
még van hely; minden Ulésen harom személy-
nek kell elférni. Csak tessék.4

Es a terjedelmes testli ur félvanszorgott
a kocsiba, s a két kdvér asszonysag kozé ha-
gyd halandd részeit zuhanni, rendit6 mély
hangon e székat mondva :
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,Bocsanat, de hiszen majd helyre raz ben-
niinket a kocsi/

E biztato nyilatkozat utan nagyszer( fiist-
felh&ket bocsatadblds pipajabol, azutan pedig
a kocsi ablakait behuza, mondvan :

,Engedelmet kerek, nagyon megizzadtam,
s a levegd atkozottul hiz ezen barkaban/

A héarom férfi dohéanyfdllegei csakhamar
atlathatlan sotétségét okoztak a kocsiban, mi
a tarsasagot elnemita, s alkalmasint azon meg-
gy6z6désre hozta, hogy tarsasdgi kocsikban
nem mindig szerfél6tt mulatsagos az utazas, s
hogy olcsé husnak csakugyan hig szokott a
leve lenni.

Végre megéllott a kocsi, s az elsanyar-
gatott tarsasdg megszabadult keserveitél.

Az arszlanng rendbe szedo Oltozetet, s
nagyszer(i lépesekkel azonnal a sétalok kozé
vegyilt; oh, de a szerencsétlen uracs nem ve-
gyulhetett megszepl@sitett fehér nadragaban a
tarsasag k6zé, hanem mas kocsira 0lt, sismét
visszatért Pestre. Egész napja meg volt rontva



108

a szerencsétlennek, pedig a boltoslegénynek
minden héten csak egy napja van! Oszinte saj-
nalkozasunk kovesse szomoru lépéseit. —

A tarsasdg tobbi tagjaira ezuttal nem lesz
gondunk , csupan az arszlannd tetteit és moz-
galmait tartozunk hiven elsorolni, mit ezennel
pontosan teljesitiink.

Az arszlannd tehat mindenek el6tt sétal,
s szokott tarsasagaval talalkozvan, holmi sem-
miségekrdl cseveg, vagya zenére hallgat, a
mennyiben tudniillik kedvet érez magaban rész
zenére figyelmezni, melly arra latszik rendel-
tetve lenni, hogy a vendégek jo kedvét lehe-
t6ségig megrontsa. Séta kdzben akdthoz megy
az arszlannd, s megtolteti poharat a kénbiz(
vizzel, épen nem azért, hogy igyék , hanem,
hogy tébszor ismételhesse, mikép e kiallhatlan
zamatu vizet a vildg minden kincséért sem bir-
nd meginni. Az illy megjegyzés igen egyszer(-
nek latszik ugyan, de azért mégis megbdcsil-
hetlen becse van, mert szaz meg szaz igen kel-
lemes ismeretség megkotésére szokott alkalmul
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szolgalni. A firdd udvara mellett kert is van,
melly nemei)yek allitdsa szerint arra rendelte-
tett, hogy abenne sétalé emberek, ha arnyeé-
kot keresnek, jobban ki legyenek a nap égetd
sugarainak tetetve; mi ellenben azt hiszszik,
mikép e kert azért nyittatott meg, hogy a va-
16di nemes vendégek, kik tudniillik fizetni nem
akarnak, mindig oda menekilhessenek, midén
a zenészek kéregetd korjarast tartanak az ud-
varon. A tobbszor ismételt kertben, melly, mel-
lesleg legyen mondva, épen Ugy érdemli meg
e diszes elnevezést, mint az alféldi mocsar az
orszagutét, az arszlanné is megfordul néhéany-
szor; azonban alkalmasint nem azért, hogy a
fizetést kikertlje, mert 6t semmi tekintetben
nem mondhatjuk fosvénynek; hanem csupan
azért, hogy a kertben szabadabban lengethesse
kék kalapfatyolat a Duna hullamair6l atrép-
pené szellé.

Es ugyan mért sétalgat annyit a csaszar-
firdé udvaran és kertében a kdzéposztalyu
arszlanng?
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Mert ezt a divat igy hozza magaval. Arany-
lag igen kévés e flird6ben azok szama, kik el-
vesztett egészsegoket iparkodnak helyreallita-
ni ; amde annal nagyobb azoké, kik j6 egész-
segbBket is oromest kockdaztatjak, csak hogy
fényes oltozeteiket bamultathassak, s szeretet-
teljes gyonged megjegyzéseket tehessenek em-
bertarsaikrol. A nehéz selyeinruhak suhogésa
egy kis vihar zigasaval is folér, a kalapokrol
legaldbb is négy megye korteseit lehetne tol-
iakkal ellatni, s a nyaklancok és karperecek
becse hat kozépszerli cs6diletet sziintethetne
meg. Hatha még a haszontalanul elfecsérlett
id6 becsét akarnék folszdmitani ! Ur isten, hi-
szen azzal Pestt6l Debrecenig olly csatornat
lehetne &satni, hogy hadrom g&z6s is kényel-
mesen haladhatna el rajta egymas mellett.

Végre az egész tarsasag osszegydilt, melly-
re az arszlanng varakozott, s melly néhany arsz-
lannén kivil szellemduds férfiakbol allott, kik
csupan azért nem talalak fol al6port, mivel az
mar joval kordbban mas altal talaltatott fol.
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Rovid tanacskozas utan hatarzatta lett, hogy
Margit szigeten igen kényelmesen s kelleme-
sen tal lehet adni a napnak egy részén, s igy
a tarsasag csolnakra ilt, és atevezett.

Margit szigetén nyaron igen szép zold a
természet, s kell é ennél tébb arra, hogy az
arszlannd és tarsasadga kellemesen mulasson?
Sétalas és andalgas a fak alatt, ebéd a fak
alatt, fulriaszté ének a fak alatt, zalogoséi ja-
ték a fak alatt, ires de annal érdekesb cseve-
gés a fak alatt, szunyogcsipések a fak alatt,
stiletlen csirke a fak alatt, b6rig megéazas a fak
alatt,—ah, mind ez milly mennyei mulatsag-
nak édes dsszegét foglalja magaban! Alig veszi
az ember észre, s latja, hogy mar kozéig az
este, saz id6 hazatérésre int.

De az arszlanné még nem drité Kiegészen
az 6rompaharat, 6 még a budai szinkdrbe siet,
hol dohanyfustot és fagyiakat nyel, a giraffe
latdsdban gyodnyorkddik, és elragadtatva ennyi
élvezettdl, oromittasan kialt fol, hogy csak
egy Magyarorszag van a viladgon, s csak egy
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Budapest Magyarorszaghan, mi ellen csakugyan
nincs mit mondanunk, miutan ezen két allitas
igazsagat kétségbe nem vonhatjuk. Az arszlan-
nd tehet igen jol mulatoit, shogy is ne! hiszen
a giraffe es h&s olly szilard elszantsagot mu-
tattak, a strucok pedig olly vadak voltak, mint-
ha valdsagos tuzokok lettek volna, s a szinész-
nék kbzol bizonyéra egyik sem volt olly szép
mint az arszlanné, a mi mar magaban is olly
megnyugtaté koriilmény, hogy mellette minden
mas hianyt vajmi konnyen feledhetni! Végre
eleget nyelt az arszlanng a pipafiistbél, s ru-
haja galléran elég hamu gydlt Ossze a hata
mogott all6 uracs szivarérol, testét pedig eléggé
atjarta az esti csip6s léghuzam, ennél fogva
tehat elhagyhatja mar tarsasagaval a kertet,
mellyben néhany lampa pislog, csupan azért,
hogy minden vendég élénkebbul érezhesse a
sotétben botorkalas keserveit, mellyhez ezuttal
még félelem is jarul, mikép azt tlstént latni
fogjuk.

A vendégek mar induléban vannak a kert
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ajtaja felé,midén a nagyobb szdmnak arcan rég-
tén iszonyd halovanysagot vehetnénk észre, ha
a sotétség miatt latnunk lehetne.

Es ugyan mi okoza rogton e rémiilést ?

Oh, ennek oka épen olly hallatlan, mint
égyszersmind borzasztd, s tobb nap 6ta remeg-
tetémar meg akrisztinavarosi lakossagot. Nap-
lenyugvas utan tudniillik, s igy most is, rém-
sége» Uvoltés kezd hangzani és egész éjen &t
csaknem sziinet nélkil rémit. Némellyek Gvol-
tésnek , masok horkolasnak, bombdlésnek, ne-
héz s6hajnak, éles sziszegésnek, sjo ég tudja,
még minek nevezik e rémséges hangokat. Hogy
honnan jének, azt senki nem merészlé elhata-
rozni; némellyek a leveg6b6l, masok a fold
alol hivék azt szarmazni, mig végre a leghosz-
szabb fillek azon meglepd gondolatra jottek,
hogy a kerti vizcsatorndbol emelkednek a bor-
zadalyos hangok, és isten tudja, milly csoda-
allattél szarmaznak. Ezen Aallitds csakhamar
szajrél szajra futott, s olly hitelt nyert>hogy

a kert bérl6jét azonnal szdmosén az &rok meg-
Torzicépek 111. 8
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motozésara szolitdk fél. Ez eleinte vonakodék
ugyan , de az irtézatos hangok mindig borzasz-
tébban zlgtak, s igy méltan félhete, hogy
éjen at még valami roppant szerencsétlenség
fogja 6t érhetni, 6t, a boldog csaladapat, és
kiinondhatlanul hasznos honpolgért! E gondo-
lathoz még azon eszme is tarsult, hogy jobb
lesz most, ennyi vendég jelenlétében, valamit
megkisérteni a bémbdl6 csodaszorny ellen,
mint, egyedll maradva, egész diihének tenni
ki magéat és megfoghatlan ragaszkodéassal sze-
retett édes Ovéit, az éjfél iszonyteljes pillana-
tdban. E megfontolas utan tlstént hatalyos ké-
szllleteket t6n az ismeretlen rém ulddzésére,
és illetéleg kiirtasara, mi altal, mint er6sen
hivé, a legszebb polgéri érdemkoronak egyi-
két fogja magéanak kikiizdeni.

Az arszlannd méar most a vilag minden
kincséért sem mozdult volna tarsasagaval a kert-
b6l ; mert a hol valamit 1atni lehet, onnan ugyan
csékanyos es6 sem (izheti el a valddi arszlannét,
ki kilonben is mindenkor és minden esetben
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olly bator, hogy sajat arnyékatol csakugyan
nem ijed meg. Azon helyet valaszta tehat most
is, honnan mindent legnagyobb kényelemmel lat-
hatott. S most mar egyedill csak azt 6hajtjuk,
hogy hiven és voltaképen Irhassuk le az egész
irtézatos jelenést, melly révid elékésziletek
utan olly borzasztd Ginnepélyességgel fejlett ki,
és ment véghez, hogy emléke bizonyosan még
szédzadok mdlva is éIni fog a két ikervaros ha-
ladasi krdnikaiban.

Fegyvereket természetesen aszinkor rak-
tarabol kelle kdlcséndzni, hol elég faklyada-
rab és szurokkoszoru is taladltatott a leendd
csatatér ill6 kivilagitasara.

Mindenek el6tt a folott folyt a vita, hogy
a csatorna, vagy tulajdonkép &rok felsd, vagy
also részén kell é a kutatast megkezdeni. Neé-
mellyek azt hivék, hogy val6bbszinii, mikép a
hegyek kozol jott le valamelly rémséges allat,
az utolsé nagy es6 alkalméaval s most a leapadt
arokban megakadt, minél fogva folulrél kell
a kutatast kezdeni. E véleményt valamennyi
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felen volt fiatal ember pértola’, egyhangulag al-
litvan, hogy csak folilrél johet a baj. Az 6regek
azonban aggalyos fejcsdvalassal jegyzék meg,
mikép a baj mégis alkalmasint inkabb alulrdl
j6, mert a csatorna a Dunaba szakad, s igy
igen kdnnyen megtorténhetett, hogy a gézha-
hajok utan az aldunai vidékrél, vagy épen a
fekete tengerbdl, valami éjszaki Orids vagy
szornyeteg Uszott fol, melly a rdcvéaroshoz ké-
zelitvén, ezen &rokba tévedett, ott megszorult,
s most olly rémitéen nydszorég, mint a nilusi
krokodilus, midén az embereket martalékul
magahoz térekszik cséabitani. Az 6regebbek
ezen értelmezése kissé meghokkenté ugyan a
tdmeget, de a fiatalabbak mégis csaknem gyéz-
tek mar, midén egy kozépkorl barna férfi,
kbzéputat ajanlott, mondvan, hogy folulrél is
szarmazhatik ugyan a baj, de talan alulrol is,
és igy nem artana a fegyveres csapatot két részre
osztani, s az egyik a kertnek felsd, a masik
pedig alsé részén kezdené a csatornat vizsgal-
ni, mcllynek kdzepén mind akét rész talalkoz-
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ni fogna egymaéssal. Ezen inditvany tehat egy-
hangulag elfogadtatott, s mind a két csoport-
hoz egy trombitas adaték, ki tehetsége szerint
fognéa azt fujni, azon esetre, ha az egyik rész
tusdba bocsatkoznék a rémalakkal, midén az-
\itan a maésik rész azonnaFsegitségére rohanna.
Ez &ltal egyszersmind azon fontos eredmény
éretendvén el, hogy a szérny sem a hegyekbe,
sem a Dundba nem menekilhetne, hanem az
egyik vagy masik fegyveres csapatnak mulhat-
lanul aldozatul esnék.

Ezen nagyszer(i elhatarozas utan azonban
tetemes bokkendje volt még a harcias vallolat-
nak, az tudniillik, hogy ki legyen a két csapat
vezére. A bérl6 szerénysége egyaltalaban nem
engedé, hogy illy fényes szerepet vallaljon, mert
meg kell jegyzeniink, hogy nemcsak cselédei
ragadtak fegyvert, hanem szamos dnkénytes is,
kik mint miikedvel6k kivantak részesilni e di-
csOségteljes tdborozasban, melly mellett Buda
varanak hajdani visszafoglaltatasa csak gyer-
mekjaték gyanant tlinik el§, —
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De tekintsiink immér a félelmes taborra.
Jaj neked szdrny, bizonyosan veszve vagy! A
fépincér Berlichingen lovag sulyos dardajat
tartja tanyérkoptatd kezeiben, s olly hésies al-
lasba helyezkedik, hogy azon magas karéne-
kesnd , kinek halvanysaga még a holdéval is
vetélkedik, ott azon poros lombozatu fa alatt,
bizonyosan feledni fogja, hallatlan biiszkesé-
gét; egy nagy elszantsag!! szabdlegény két pus-
kat tart kezeiben, s vitézi lelkesilésében azt
sem veszi észre, hogy egyiknek sincs sarkanya ;
egy borbély Jaromir kardjat villogtatja, s
mennyre féidre eskiiszik, hogy megborotvélja
vele az Oriés szornyet ; egy merész tekintet( szi-
nészng Saluzzoi Corona paizsat as vadaszdarda-
jat ragadameg,s az els6k kozt foglal helyet a
csatarendben; a bérl6 maga olly sokéig valo-
gatott a fegyverek kozt, hogy utoljara csak
Abaellino félelmes t6re maradt meg szamara;
a tobbiek jobbadan alabardokkal és rozsdas
szekercékkel valanak fegyverkezve ; amde az
nem baj, mert ezekkel is csodakat lehet esz-
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kézleni, ha meggondoljuk, hogy hajdan egyet-
len szaméarnak allcsontjaval is ezer filiszteust
lehete agyonkokanyozni. A szurokkoszoriik és
szOvétnekek haragosan lobog6 langja borzaszto
fényt arasztott e harcias tomegre; mellyben
mindazaltal a vezérvalasztds még folyvast rop-
pant akadalyokra és kimondhatlan ellenveté-
sekre talalt. Végre azonban két lelkes miskolci
csizmadialegény dnkényt folajanld magét a ha-
za févarosanak javaért ezen vészteljes hivatal-
ra, mit az egész sereg harsog6 éljenzéssel fo-
gadott, melly kozé rémesen vegyiilt az isme-
retlen szornynek vérfagylalé sziszegése. Most
a szinkdr lomtara még egyszer megmotoztaték,
s Thoringer Gaspar és Lovvenherz Rikard baj-
nokok kemény papirosbdl késziilt réz pancélai
el6hozatvan, a két vezér legnagyobb tnnepély-
lyel kozépkori lovagga alakittatott , hogy a
szorny rombolo erejének kevésbbé legyenek Ki-
tétetve. Ezeknek illyképen megtdrténése utan
a két csapat egymastdl elvalt, s az egyik fol,
a masik pedig le felé indult. EKkor a kert te-
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teniesiil megiralt, s csak a legelszantabb né-
z8k nem tagitottak, kik kozt a legkitlin6bb
helyet természetesen az arszlanng foglala el,
mert 6, s hozza hasonlé erdemd tarsasaga, vagy
nem ismer6 a feleimet, vagy példas szerény-
séggel hivd, hogy nem nagy Kkar lesz értté, ha
valami baj taldlna is érni.

Kevés pillanat mnlva mind a két harcias
csapat helyen volt, s a motozast nagyon oOva-
tos vizsgalattal megkezd8, mi nemigen sok ne-
hézséggel jart, minthogy a viz mélységé, egy
par helyet kivevén, alig emelked6k mintegy fel
labnyira. Most — lelekzetiink elakad —a felsd
részén a trombita megharsant, mert a motozo
darda valami puhéaba akadt. Ugyan e percben
az als6 csapat trombitaja is irt6zatosan recse-
gett , mert ott keménybe akadt a darda.

Szorny(iség ! tehat k6t remalak van a csa-
torndban?

Tistént meglatjuk.

Ki képzelheti magénak a hadsergek bor-
zaszto helyzetet ! Egyik sem siethete a masik-
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nak segitségére, s igy igen természetes vala,
hogy mind a két csapat a kert ellenkez§ részébe
futott, hol szerencsésen Osszetalélkoztak.

Ott a vezérek mindenek el6tt megszam-
lalak embereiket, hogy ugyan nem veszett é
el k6zolok valaki, mit kénnyen vihettek vég-
hez , mert a kett6s trombitasz6 mind kiriasz-
totta a nézbket a kertb6l, kivevénaz arszlan-
ndt, ki legmerészebb tagjaival tarsasaganak
még folyvast helytall6it. A vezérek nagy lelki
megnyugtatasara tehat csakhamar kisilt, hogy
még eddig egy halottat sem kell gyészolniok.
Ezutan arr6l folyt a vita, hogy most mar mi-
hez kelljen tulajdonkép fogniok, minek elha-
tarozasa annal bajosb vala, mivel e pillanat-
ban mindnyéjan egyhangulag éallitak, hogy
jelenleg két helyr6l hangzik a szivrendit§ szi-
szegés, s igy kdnnyen megtdrténhetett, hogy
egy helyett két rémalakkal fog bajok meggydil-
ni, mi az egész elszant vallolat nehézségét te-
temes mértékben nagyobbita. Végre abban 6sz-
pontosultak a szerteagazo vélemények, hogy
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el6bb a puha, vagyis fels6 targyat kell legy6z-
ni, minthogy azt kénnyebben lehetend majd
megsebesiteni, mint az als6 keményet, melly
talan dacolni is fog majd a gydnge emberi fegy-
verekkel.

Az egyesiilt hader6 tehat az arok felsd
részére vonult, azon (nnepélyes csdnddel,
mellyet az illy életbe vagé merények mulhat-
lanul megkivannak. Rovid kémlés utan csak-
ugyan darda hegyére kerllt a fonebb emli-
tett puha valami, és szerencsésen partra emel-
tetett. Es, csodalatos ! az bizony csak egy —
rlitul megviselt gémboly( férfikalap volt, mely-
lyet alkalmasint vihar sodrott mostani iszapos
szekrényébe. A harcosak szivdobogassal tekin-
tének egymasra, s minden tovabbi tanacsko-
zas nélkal, buzgon folytatdk a motozast lefelé.
E szerint tehat az als6 kerités kdzelében a ke-
mény valamit is meglelék. Es ugyan mi volt
az? Valamelly koran elszenderiilt 16nak, vagy
talan még valdbbsziniileg — szamarnak feje,
mellyhez az el6bb lelt kalap olly csodasan il-
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lett , mintha mind a kett6 ugyanazon testnek
lettek volna egykoron tulajdonai. E szerint
mar most vilagos vala, hogy a rémalak nincs
a kertben, &mbar sziszegése még folyvast elég
irtozatosan hangzott. A derék vallalkozék te-
hat édes megnyugvassal cséndesen eloszlottak,
jutalmat lelvén szérny( faradozasukért azon
biszke és jotékony dntudatban, hogy honpol-
gari kotelességoket hiven teljesiték ; eloszla-
suk el6tt azonban Unnepélyesen fogadak egy-
méas kozt, hogy e rendkivili kalandot érokre
a legmélyebb titok sotét fatyola ald fogjak
takarni. Ennélfogva nagyon kevesen tudjak ezt
voltaképen Budapesten, s az egész esemény-
rél csak egyes henye hirek szarnyaltak szer-
te , egymassal annyira ellenkez6k , hogy sokan
az egész hadjarast csak tires mesének tartjak;
mi azonban egyenesen az arszlanng hi el6ada-
sa szerint raktuk szavainkat, sigy teljes biz-
tossaggal véljik reménylhetni, hogy igazsaguk
ellen senki nem merészlend kételkedd sz6zatot
emelni.
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A hadjaras utdn az arszlann6é s megle-
hetésen leolvadt tarsasaga estelizni akart a
kertben, de miutan csak egy darabka kérges
fekete bdrt kaphattak,melly elég szerénytelen
volt magéat sédarnak neveztetni, azt hataro-
zak, hogy étvagyukat majd csak Pesten fog-
jak Kkielégiteni, hol j6 pénzért Ugy szélvan
meg madartejet is kaphatni. De ugyan honnan
van az, hogy azon kertben még pénzért sem
kaphattak eledelt? Oh, az igen természetes;
hiszen a hol a girafle és tizokféle koppasztott
strucmadar a szellemi étvagyat gyokeresen Ki-
elégiti, ott nem lehet arra alapos szilkség,
hogy még anyagi taplalékrél is gondoskodja-
nak ! —

Ki akarvan a féutcan emelked6 nagy por-
felh6ket keriilni, a kertek kozt siete Pest felé
kis tarsasagaval az arszlanng; de alig halad-
tak a marvanylépcs6tél jobbra mintegy széz
1épésnyit, s mar meg kelle allapodniok, mert
az eloltok lenyuld sikatoron tomérdek népség
hullamzott fél a hegyoldalra, s tenger gyanant
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terjedezett el rajta , osszedsszeb(iva, mint aju-
hok, mid6n fejeiket a napnak éget6 sugarai
ellen biztositani iparkodnak. Mennyire a teljes
hold rezg6 fényé latni engedd, kozel s tavol
minden arcon félelem s iszony jelei valanak
kifejezve, és csak ittott lehete néhany joked-
vtileg mosolygo arcot észrevenni, mellyek bi-
zonyosan pesti emberek tulajdonai voltak,kik
annyira mentek mar a bdlcsészeiben, hogy még
a boszorkanyoktdél sem akarnak tobbé retteg-
ni. Es ugyan mi okozhata e lazas ingeriiltsé-
get Buda azon varosrészében, hol a jAmbor
lakosok esti nyolc 6rakor mar rendesen leg-
szebb jogukat gyakoroljak, a jétékony alom
karjai kdzt pihenve \

Mi més, mintazon ismeretlen csodaszoérny,
melJly ellen a mulatokertben kevés pillanat
el6tt olly emlékezetes tdborozds ment véghez.
Ugy van, a sz6szegés borzasztéan hangzott itt
a hegyoldalon, s valamelly bastyailireghdl Jat-
szOk j6ni. Yal6ban, mar szinte nem tudjuk,
mii kelljen e rendkivili eseményrél gondol-
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nunk ? EI6bb a kertbdl véltiik ezen borzasztd
hangokat szarmazni, s most vilagosan tapasz-
taljuk, hogy az ismeretlen rém e pillanatban
mindenesetre valamelly bastyaiiregben tart6z-
kodik. Tehat megvaltoztata azéta helyét, vagy
egyszerre két helyen van jelen, vagy csak
viszhangjat hallottuk a kertben ? Okosodjék
ki ebbdl bar ki, demiugyan nem tudjuk meg-
magyarazni e rendkivili tineményt ; azért te-
hat allapodjunk meg az arszlannd kdzelében,
itt a kerités mellett, s figyeljunk, hogy mit
itél a nép ezen irtozatos jelenetrGl, mert hi-
szen a nép szava isten szava, s igy bizonyosan
csalhatlan igazsagot fogunk hallani.

,Mar, komdm uram, — igy sz6l egy vi-
ragos arcu kefekotd, ki a tavalibol alkalma-
sint jol felhorpintett, — én csak megmaradok
elébbi véleményemnél, ez bizonyosan sarkany,
vagyis ugynevezett Lindwurm, mellyet az Us-
tokos csillag folhGzott magahoz az indiai vi-
zekb6l.*

»De hat hogyan tévedhetett ide ?* kérdé
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egy bdcslletes nyarspolgér, ki sz6llémivelés-
b6l élt.

,Hat bizony, én azt nem tudom, de al-
kalmasint a nagy szelek sodrottak le a leveg6-
b6l , s most valamelly elhagyatott bastyaiireg-
ben megakadt.

.Mégis csak csodalatosak a természet
titkai, komam uram

,Es néha borzasztok is !

.Igy biintettetik meg a hitetlenség, mit
félvilagosultsagnak neveznek !

,1gy bizony 4

. De én azt hiszem, hogy ez inkabb go-
nosz lélek, — jegyzé meg hangosan egy oreg
asszony, ki apr6 viaszgyertyakat szokott arul-
ni a templom elétt, — valami kemény szivii
uzsorasnak lelke, ki nem bir nyugalomra ta-
lalni sirjaban.4

Az is meglehet.4

»Meg bizony.4

»Oh , mi lesz ennek vége 44

»,R0sz bortermés.4
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,Vagy doghalal.

»Vagy haboru!

,En leginkdbb csak attél felek, hogy,
ha sarkany ezen ismeretlen rém, Ugy megraz-
hatja a varhegyet, hogy nagy foldindulas le-
het bel6le, ss mindnyajan elvesziink.

»Szent isten, en holnap hajnalban kikdl-
t6z6m a sz6lébe !

Jaj, hat én hova legyek !

,J6jon velem, szomszédasszony.

,Koma, én is kimegyek.

.»EN, ugyan ne rémitsék magokat, —
sz6l most egy fiatal ember, kinek kilseje igen
piszkos és rongyos vala ugyan, de egész ma-
gaviseleté mégis rendkivili hanyavetiséget
tandsitott, — mondom, hogy ez nem sarkany,
nem kigy6, nem Lindwurm és nem is Kkisér-
tet.

,Hat ugyan micsoda ?

»nCsekélység.

,HO0 hé !



129

.»Nem fél az ur, hogy elkarhozik, hailly
hitetlendl beszél ?

.»Nem am; halljadk csak folvilagosita-
somat. Mid6n a levegd ollyan helyre szorul, a
hol nincs levegd, vagy a hol mar igen sok le-
veg6 van, akkor el6re hatra mozog, €s ezen
mozgés efféle sziszegést okoz. Ez az egész, s
ha ill6 készlletekkel birnék, tistént experi-
mentum &ltal is bebizonyithatnam szavaim igaz-
sagat.

,Mar ugyan , mikép lehetne ez igaz, hi-
szen mindenitt van levegd.

»,van am.

.Es mikép tudna a levegs sziszegni?

»»Hat a szél nem suvolt.*““

_,lgen, de az szél.

»Nem pedig levegd.“

»»D€ mondom, hogy én szavaimat expe-
rimentummal is bebizonyithatnam.

,Hogy mi az az experimentum, azt én nem
tudom ugyan, de azt er6sen hiszem, hogy itt

most nem leveg8, hanem sarkany sziszeg/
Torzkepek 111.
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»vagy Lindwurm.“

. Vagy kisértet.4*

»»D€ kérem, még egyszer ismétlem, hogy
én kész vagyok experimentum altal— 44

,Jaj nekem 4

»Szentséges mennyorszag!

. Seregeknek ural“4

Ezen fajdalmas felkialtdsok utan a kefe-
kot6 , kapas és dreg asszony Osszerogytak, s
isten Gtalméaba ajanlak szegény lelkdket.

Es ugyan mért ? Talan nyakon ragada Gket
az ismeretlen rémalak?

Nem, hanem iszonyd dorrenést hallottak,
mit szazszorosan hangoztattak vissza a bércek.

Taldn a Lindwurm fészkel6dott, s meg-
razvan Budavar alapjéat, irtézatos foldrengést
okozott ?

Nem.

De ugyan mi tortént tehat?

A hatésag néhany (gyes vadaszt allitott
lesbe a kdzel kertekben, s ezek egyike kilové

puskajat.
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Talan csak rémiteni akara a népet a pus
kalévés zajaval?

Nem, hanem a bastyaliregek egyik abla-
kabdl az irtézatos rémalak kiropilt, s a vak-
mer6 vadasz —szerencsésen lelbtte.

S mi volttulajdonkép azon borzaszt6 szor-
nyeteg ?

Sem sarkany, sem Lindwurm, sem kisér-
tet, hanem — é&rtatlan bagoly, mellynek rém-
letes sziszegése négy napon s négy €éjen at iszo-
nyu rettegésben tarta a kdzel s tavol lakossagot.

A sziszegés megszlnt, a bagoly kézrél
kézre adatott, s a kefekdtd és kapas rostelték
ugyan csalodasukat; de legalabb vigasztalast
leltek azon koriilményben, hogy a magat olly
igen bolcsnek tartd experiinentumos ur is csak-
ugyan nagyon elvetette a sulykot. Egyedil az
Oreg asszony csovala fejét, s makacsul diinnyo-
gé, hogy a gonosz lelkek mar gyakran bag-
lyokka valtoztak.

A mi pedig minket illet, mi igen szeren-
cséseknek tartjuk magunkat, hog;giz arszlanné
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el6adasa szerint terjedelmesen es hiven kozol*
hettiik e péaratlan csodatorténetet, mellyrél a
budapesti magyar es nemet hirlapok csak ainngy
mellékesen emlékeztek meg, s melly bizonyo-
san sajat korszakot fog alkotni a krisztinava-
rosi évkonyvekben.

A rémséges torténetnek ezen mulatsagos
kifejlése utan, vigan lépeget6 tarsasagaval
Pestre az arszlann@, s rovid tanacskozas utan
a ,,Pipdhoz* cimzett vendégl6ben rendkivil
deriilt kedvvei estelizett. Es hogy is ne! olly
szép zene volt ott, egy asszony hegedilt, egy
férfi harfat pongetett, két lyany pedig megle-
hetsen éles, de anndl tisztatlanabb hangon
énekelt, a silt csirke pedig kissé suletlen és
elég draga volt, kdvetkezéskép az estelivel min-
denki rendkivil meg lehete elégilve.

Tannak ugyan némelly sz6rszalhasogatdk,
kik azt allitjak, hogy hélgyeknek nem illik illy
nyilvanos helyeken eztelizni, mivel azon Ugy-
nevezett énekes tarsasagok gyakran nem épen
legtisztabb tartalmd dalokat hangoztatnak, s
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mindig talalkoznak férfiak, kik hdlgyek jelen-
1étében ugy szolvan kettés érdemoknek tartjak,
olly beszédeket valtogatni egymas kdzt, mely-
lyek a kissé kényesh flleket sértik. Mi azt hisz-
sziik, hogy az ebb6l szarmaz6 aggodalom tul-
zashdél szarmazik, mert hallgassuk csak végig
a szinhdzban az Ugynevezett német bohozato-
kat, mikbdl legalébb is hdrom jatszatik el min-
den héten, és tapasztalni fogjuk, hogy azon
botradny, mit azok okoznak , szazszorosan ha-
ladja meg a csapszéki dalokat és beszélgeté-
seket. Middn tehat olly szinhdz latogatasat a
legm(veltebb hélgyek is dicséségiknek tart-
jak, s e miatt senki altal nem rovatnak meg,
nem birjuk atlatni, hogy mért ne lehetne a
csapszékben is minden botrany nélkil megje-
lenniik, f6kép most, mid6n bizonyos (innepé-
lyes helyeken is kit(ing hely engedtetik nekik,
hol megjelennitk dics6ség, s hol gyakran bi-
zony nem igen épiiletes dolgokat hallanak.
Estelizés utan végre szalldsara tér az
arszlannd, tarsasagatol a kapu el6tt elbucsu-
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zik, s szobajaba lep, bol cselédéhez mintegy
illy kérdéseket intéz :

,Nem keresett engem senkid

»Nein.“

Jtthon volt mér férjem %

»Nem.*

,Mehetsz ; én még olvasni fogok.6

»,Kérem alazatosan, az urficska nagyon
kohog.

,Be kell jél takarni; mehetsz.6

LA kisasszonykanak pedig forrésaga
van.®

,Bizonyosan sokat evett; menj, ne alkal-
matlankodjal.6

A cseléd tavozik, és meg nem foghatja,
mikép lehet az anya illy érzéketlen tulajdon
gyermekei irdnt. Bohd cseléd, ugyan hova
gondolsz! Mikép lehetne az arszldnn6 egyszers-
mind anya? Ugyan gondol é azzal a fa, ha
agarol a gylmolces leesik. Koszonjik azok-
nak, kik az agynevezett arszlankodast divatba
kezdék hozni, ha végre fényes nappal is gyér-
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tydval kényszerilendink anyat keresni azok
kozt, kiket a hivalkodd arszlanszelleni meg-
ragadott, s a csaladi boldogsag élvezésére és
megadasadra alkalmatlanna tett! Kd&szonjik
azoknak, kik hoélgyeinkben csak lres mulato-
zas, pipere s egyéb anyagi balsagok irant to-
rekszenek vonzalmat ébreszteni, s e csiklan-
doztaté Oromek és élvek terjedése altal keb-
I6kben minden nemesb iranyt elfojtanak ! —
Az arszlann6é éjfélig olvas, természe-
tesen kulféldi regényt, mellyben ragyog6 szi-
nekkel és tunddklé sz66zonnel az mutattatik
meg, hogy az asszony tébbnyire vaskaru on-
kény szomorl &ldozata; hogy vannak koril-
mények , vannak helyzetek, mikben a gydnge
n6ét nem vadolhatni, ha megbotlik ; hogy a fér-
jek tobbnyire nem értik meg néik szivhang-
jait, hogy hazuk els6 cselédéve s gyermekeik
dajkajava aljasitjak le a n6t, ki szintolly sza-
bad , s szintolly jogokkal van félruhaztatva ,
valamint a férti. igy okoskodik az arszlaniré,
s illy iromanyokat nyel el mohon az arszlanné,
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kit csak isten hatalmas karja 6hat meg attél,
hogy végre ismint arszlannd, valédi allatisag-
ra ne fajuljon, legszentebb kotelességeinek
elleneben. — Arszlanok , 6ltsétek le magatok-
rél az allatb6rt, hagyjatok fol a kartékony
majmomaniaval, es iparkodjatok ismét embe-
rekké valtozni.

Ejfélkor hazatér a férj, néhany széval
tdvozli a nét, s mogorvan lefekszik. Az arsz-
lanné csak egy 6ra mulva kdveti 6t. Es ugyan
mért olly kedvetlen a férj ? Jatékban vesztett,
s hatalmas Iéptekkel latja méar kozelitni a cs6d-
nek szornyeit. Es minek kell ezt tulajdonitnia?
Annak, hogy hitvese arszlann6, mert,jegyez-
zétek meg, holgyeink, hogy haziatlansagtok
altal el6bbutobb a legjobb férjet is korhely
naplop6va valtoztatjatok, minek dijat utébb
csakugyan nektek kell megfizetnetek.

* *

*
Most pedig emeljik fol harmadik képiink-
rél is a leplet, s mutassuk meg, hogy azarsz-
lankodas mar az alsé osztalynal is labra kezd
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kapni. Es ezen épen nem szabad csodalkoznunk,
mert, példaul, eleinte csak fébbrangu hélgyek
viseltek selyemruhat, utdbb a szatécsod, s végre
a karjan kosarat cipel6 szolgalo; eleinte csak
nagyurak jutottak cs6d ala, utébb kocsmaro-
sbk, s végre szabdlegények is ; mi csoda tehat,
hogy a majmomania altal sziiletett arszlansag
is, a fényes korokbdl elszor a polgarhazakba
kezde terjedezni, onnan pedig végre a varos-
hajdd, vagyis drabant pardnyi szobajaban is
megfészkelé magat, s jobb helyet valéban nem
is igen valaszthatott volna ; mert a férj tébb-
nyire tdvol van, s'igy az asszony egészen sza-
badon mkddhetik. Es mikép lett e tiszteletre
méltd drabantnébdl arszlanné? O szobalyany
volt valamelly elébbkelé haznél, s mivel ezek
kdznyelven szobacicdknak neveztetnek , tehéat
igen természetes, hogy bizonyos arszlanok na-
gyon vonzodnak hozzajok, minthogy az orosz-
lan is a macskafajhoz tartozik ; a rnelly szoba-
lyany pedig arszlannal ismerkedik meg, azutébb
igen oromest nejévé lesz barmelly drabantnak
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is, — csak vegye. — Tekintslink tehat a dra*
bant-arszlanné szerény hajlékaba, mellyet a
kiilvarosok egyik sziikebb utcajanak rozzantabb
kiilseji hazaban kell félkeresniink, mert a dra-
bant fizetése csekély, de arszlannd neje azért
nem mondhat le hajdani szobalyanyi diszes 6l-
tozésmadjarél, s inkdbb kész mindenben sziik-
séget szenvedni, mint haland6 részeinek félcif-
rézésardl lemondani. Pillantsunk a szobéba.
Két agyat latunk benne, két bolcsét, egy roz-
zant asztalt, két szalmaszéket és 6t 1adat ; mind-
egyik agyban harom némbert, az dsszetett la-
dakon kett6t, s a foldon harmat, és mindegyik
bolcsében két kis gyermeket, az asztalon egy
nagy tarka macskat, alatta pedigegy kis tarka
kutyat. A macska dudal, a kutya &sit, a ném-
berek horkolnak, a gyermekek pedig gorcso-
sen szopogatjdk 0Osszeaszott szjacskaikkal a
piszkos rongyba kotott vizes kenyérbélt, és
oromest sikoltananak, ha er6tlenségik és a
nagy dugasz ezen m(itételt megengednék. A
drahant maga, mint Iatjuk, nincs honn, hihe*
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téleg éji 6rkodésre volt kirendelve. — Most
mozogni kezd az arszlanng az egyik agyban, és
parancsold hangon szol :

,Hej, lydnyok, hetet 0t6tt méar az ora,
keljenek fol; ma vasarnap van, majd dres is
lesz méar a piac, mire 9sszekaszolodunk.e

E szdzatot minden zugban asitas koveti,
s néhany ismételt biztatdas utan, azok, kik a
foldon fekiisznek, lerdzzak magokrdl a szal-
mat, mellyel takard6ztak vala, s bozontos fej6-
ket folemelik, s dlmosan meresztgetik szemei-
ket az ablakra, mellyen nyéajas mosolylyal kan-
dikalnak be a napsugarak. Ezutan nyQjtéznak,
az &sitast ismétlik, és almaikat kezdik elmon-
dani, mire az 4gyban és ladakon fekvék isfol-
egyenesednek , és nagy figyelemmel fiilelnek ;
utébb pedig szinte elmondogatjak &lmaikat,
mellyek olly csodalatosan megegyeznek egy-
méssal a magyarazata nézve, hogy mindnyéajan
igen sok jot és Orvendetest vélnek a mai nap-
t6l reménylhetni. —

Ezen rovid jelenet utan a foldén fekvék
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folkelnek, szalmajokat szépén @sszeszedik, s
a két agy ala dngdossék, hogy lab alatt ne
legyen, es este ismét szolgalatot tegyen. Hely
tamadvan ez altal, a tobbi is folkel, s az agyak
befédetnek ; azutan, egyet kivéve, mindnyajan
a ladakra allnak, s ezen egy gyorsan Kkisopri
a paranyi szobéat, minek bevégzése utan 6ltoz-
kodéshez fog az egész csoport, s ha titkaikat
elarulni akarnék, sokat mondhatnank, mib6l
kivilaglanék , hogy még az illy szegénysorsu
némberek is hasznaljadk a szépités segédesz-
kozeit, és koplalassal is megtakaritnakegy par
huszaskat, hogy segitsenek némileg ott, hol a
természet kissé mostohdnak mutatkozott.

A helyeit azonban, hogy titkaikat nap-
fényre deriten8k, mondjuk el inkadbb, hogy
kik tulajdonkép e csodalatos héztartas tagjai.

Az arszlann6 , mint mar tudjuk, nem sze-
ret dolgozni, s e tekintetben a drabant-arsz-
lanné sem képez kivételt. Szolgalata idejében
sok cseléddel ismerkedék meg, ezeknek te-
héat, s ezek ismerdseinek, midén szolgalatbol
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kimaradnak, szallast ad paranyi szobajaban,
meg pedig rendkivil csekély dijért ; ezek azu-
tan kilonds halabol minden apré hazi dolgait
teljesitik helyette; ismételjik : halabdl, mert
illy szolgélaton kivil levé cselédeket masok,
tetemes biintetés terhe alatt, csak egy hétig
tarthatnak magoknal, de a drabant-arszlanng,
mint hatosagi hiteles személy, természetesen
nem all e térvény alatt, s igy nala hénaprél
honapra is batran tartozkodhatnak a bitang
cselédek, s6t a mit szolgalatuk alatt véletle-
nil ,taladltak*, azt ott legnagyobb batorsaggal
tehetik le, s fordithatjdk utobb pénzzé, mert
meg lehetnek el6re is gy6z&dve, hogy a szal-
lasad6 ars/lannd péartfogadsa mellett minden
kellemetlen kérdez@skodést6l mentek fognak
maradni. Ennél fogva tehat az arszlanné nem
dolgozik, s mégis olly szép mellékjovedel-
mecskének 6rvend , hogy szobalyanyi 6lt6zés-
modjat mindig fontarthatja, s még a kavétdl
sem kénytelen elszokni; sét mi tobb: férje asz-
talara minden héten legalabb haromszor izletes
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stiltet adhat fol, vasarnap pedig lehetd legna-
gyobb tnnepélylyel foglal helyet a szinhaz kar-
zatan. Ezenkil meg mas hasznokban is részesiil,
mikép azt rovid id6 malva latni fogjuk. —

Es a gyermekek? Mi ezeket illeti, igen
természetes, hogy nem az arszlanng tulajdonai,
hanem ,,dajkasadghan® vannak néla. Tarsasagi
viszonyuik egyik legmélyebb sebérél kell itt a
koteléket kissé szellgztetniink, mennyire célunk
megengedi, mellynél fogva sem szerfolott ke-
ser(ik, sem nagyon elbusitok nem ¢éhajtunk
lenni. Vannak esetek, s fajdalom,eléggé gya-
koriak, mikben lelketlen csabitok az egyszer(
falusi hajadont, ki szolgalatbaj6 Festre, egyet-
len kincsétdl fosztjdk meg, mellyet a tudat-
lansdg nem bir hatalyosan otalmazni a tindin
miveltség ravasz fogasai ellen.E gaztettek sze-
rencsétlen &ldozatai, vagy a Dunaba fojtjak
szégyeniiket, vagy a szemérem isteni sugarat
végkép kiirtjak lelkdkbdl, és olly undok palya-
ra l1épnek, mellynekmegnevezésével olvasdink
fuleit sérteni nem akarjuk. Illy boldogtalan
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anyak gyermekei ezek; ez anyak vagy szolga-
latban allnak, vagy gondtalanul gazolnak el6re
a biin fert6jében, s magoknal nem tarthatvén
gyermekeiket, nehany huaszasért illy s ehhez
hasonlé hazakba adjak a szegény csecseméket,
hol elhanyagoltatas miatt néhany hét, vagy leg-
folebb kevés hdnap alatt, meghalnak. Sorsuk
szomord, de taldn mégis jobb, mint lenni fogna,
ha nevelés nélkiil, gyom gyanant félneveked-
vén, utébb bitén, vagy pallos altal kellene éle-
teiket végeznitk! Forduljunk el ezen vérhabo-
rité képtdél, mellynek szinezetét nagyon is gyon-
gen raktuk fol.----------

Mig ezeket elmondottuk, az alatt a kis
szoba lakosai feldltoztek, s mondhatjuk, hogy
kontyuktdl egészen labokig ugyancsak meglat-
szott rajtok a vasarnap.

ki akar regggelizni —Kkérdé nyéjasan
az arszlann6, mid6n kavéjat az egyik némber
behoza.

E csabitd kérdésre azonban csupan egy
felelt igennel, ki csak par nap el6tt allott ki
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szolgéalatabol, s igy meg két garast is kony-
nyen kolthetett reggelijére. A tobbi azonban
nemmel valaszolt, gondolvan, hogy egy darab
széraz fekete kenyér is lecsondesitheti a gyo-
mor alkalmatlan kidltozasat. Reggeli utan ismét
megszolalt az arszlanng :

,Ki akar ebédelni V

Erre négyen feleltek igennel, kiknek, hosz-
szas keresgélés utadn végre csakugyan sikeriilt
az ezen élvezetre megkivantatd nyolc rézgarast
az asztalra tenni. A tobbi ellenben majd ismét
csak a szaraz kenyérhez fog folyamodni.

Csodélatos ! szolgélatban olly vélogatok
a cselédek az ételben, s most mégis készebbek
kenyér mellett idézni, mint minél el6bb uj szol-
galatba allani?

Ugy van, az efféle arszlann6k magokhoz
csalogatjak a cselédeket, pénzecskéjiket las-
sanként magokéva teszik, végre pedig 6ltoze-
teik egy részét zalogban tartjdk , minden kol-
cson adott forintért hénaponként csak két ga-
rast kovetelven.
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Es kialljak ezek az illy zsarolast ? Miért
nem; legalabb néhany hetet henyéléssel tok-
nek el. S ki meri &ket ezért gancsolni, miutan
miveit ember is olly rendkivil sok van, ki a
foldi boldogsagot csupan a henyélésben keresi !

Az arszlannd elvégzi reggelizését, csészé-
jébe s a tejes csuporba vizet 6nt, mind a kett6t
jol kidblogeti, a csecsemdk dugacsatbele mar-
togatja, ismét szajokba csom6bszoli, és kegyes
arckifejezéssel kérkedik szomszédai el6tt, hogy
6 kéaveéval hizlalja kis ,,Kosztosait. —

Mind ezek igy s nem méskép tdrténvén
meg, a csecsembk lepeddvel borittatnak le?
melly hajdan tiszta volt, hogy a legyek ne le-
gyenek alkalmatlansagukra, s azzal az egész
csapat eltavozik, a kis kutj aval egyiitt ; csupan
a macska hagyatika jol bezart szobaban, mert,
mert az semmikép nem jut az arszlanné eszébe,
hogy a macskak gyakran fojtottdk mar meg a
bolcs6ben szenderg6 kis gyermekeket. De kii-
I6nben is ugyan mi kar érettok, hiszen az elég

csekély tartaspénzt sem igen szoktak az anyak
Torzképek 111, 10
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pontosan fizetni, s sziveikb&l érvendnek, ha ezen
nyomasztd tehert6l es gond al6l félszabadul-
nak; es ez igen természetes, mert hiszen ez nem
gyilkossag, ez nem gyermekdlés, ezért senkit
nem fényit meg a térvény ! Mégis csak jo am az,
ha van hely, vagy intézet, hol az illy elha-

gyatott gyermekeknek lélekismeretes gondjo-
kat viselik; de hiaban, nem lehet mindenrél

egyszerre gondoskodni, mert az agarak dragak,
a lovak dragak, az édes kalandok pedig még
dragabbak.--—--—--

De ugyan hova mentek a kis szoba lako-
sai? Az arszlann6 piacra, s egyik lakosnéja
bizalmasan viszi utana akosarat; a tobbi pedig
templomba, mészarszékbe, vagy szinte piacra,
hol a szolgélatban lev6 cselédeket kiallasra
buzditgatjak, igéz6 szinekkel fostve a szabad
fliggetlen élet dromeit, kéjeit.

Az ebéd olly nagyon hasonlit a reggelihez,
hogy részletes leirasaval nem akarjuk szives
olvaséinkat farasztani, s azért egyetlen ugras-
sal azonnal a délutanra tériink, mert akkor ve-
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szik csak igazan kezdetbket ezen némberek
oromei. —

Az asztalt tisztara torlik, a néhany darab
cserépedény inegmosasat a kutya és macska
tiszta nyelvére bizzdk, 6ltozkddnek, a szagos

"olajat és vizeket nem kimélik,sa nemzeti szinii
kis naperny6ket az agyra teszik. Gondoljak ta-
lan némellyek, hogy hazafisagbol vasarolnak
illy naperny6ket e némberek? Oh, nem; csu-
pan azert, mivel ezek mindenek kozt legolcséb-
bak. Es mért legolcsobbak ? Mert e szinekbdl
legtobb kelme készil jelenleg, minthogy a né-
met lovagmuvész, cseh majomkomédias, és
moszka medveténcoltatd is nemzeti szinekkel
diszesiti mar deszkabodéjat, nemzetiségiink
nem csekély el6menetelére, és szép magyar
hazank nem kis félvirulasara.—

A templomok tornyain harmat kong az
idének érc nyelve, s a kis szoba ajtaja meg-
nyilik, s elészér is a legnagyobb pontossaghoz
szoktatott pattantyus kézlegény jelenik meg, ezt

nyomban koéveti a bakancsos dobos, és kevés
10-
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pillanat mualva a kovécs, lakatos, asztalos es
szabdlegények is belépnek, Unnepi Oltozeteik-
ben, mert tudnunk kell, hogy kival6lag ezek
azok, kik legtdbb rokonszenvet taplalnak ér-
zékeny kebleikben az illy némberek irdnt. Most
a sz6 teljes értelmében annyira tele volt a szo-
ba, hogy mozdulni is alig lehetett. A nagy tar-
sasdg tehat elindult, miutan az arszlann6é vo-
nakodasa iegy06zetett, s a négy csecsemd ismét
a macska gondviselésére bizatott.

Es ugyan hova mennek? Hogy mulatni
mennek, annyi bizonyos, de hova? erre mar
csakugyan nehéz a felelet. Azonban e foladat
megoldasat is megkisértjik. Van Pestnek egy
kilvarosa, mellynek még nincs neve, e kil-
varosban egy utca, vagyis tulajdonkép csak
sikator talaltatik, mellynek szinte nincs még
neve, s ezen utcza végén kert fekszik, melly
TJdvardy-kertnek neveztetik, mellyben hat kraj-
car belépti dijért a paradicsom minden éromeit
élvezik a mesterlegények, pattantytsok és do-
bosok ; a némberek ellenben belépti dij nélkal
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részesililnek e kéjekben, s csak or6inittas —
mosolylyal fizetnek.
Ezen pesti paradicsomhoz két ut vezet;

az egyik nagyon hosszu és rendkivil poros, a
masik ellenben valamicskével révidebb, deir-

tozatosan szagos, mert biizhédt csatorna mel-
lett, és kaposztas foldek kozt vonul el. Tar-
sasadgunk ezen ut6bbi utat valasztd, mert alig
varhatja mar a mulatsdg 6z6nét ; s kiilénben
is, a csatorna mellett szokdécsel§ patkanyok
kedélyesjatéka igen elmés beszédekre szolgal-
tat targyat, sét ijedelemre is, mid6n azutan
szorosan a vezet6 karjahoz lehet simulni, a
nélkil, hogy ezt valaki botranyosnak mond-
hatné.

Ah, harsog mar a zene, s embereink
gyorsitjak Iépteiket, mertszivokmajd kiugrik
mar keblokbdl. Végre belépnek a kisajton, és
egyenesen a deszkabdédéba rohannak,hol ake-
ring6t mar javaban jarjak. Tarsasagunk azon-
nal tancra kerekedik, csak az arszlann6 ma-
rad allva az ajtdé mellett, mert neki nincs par-



150

ja ; &mde azért nem kell sokdaig varakoznia, mert
egy masik hozzad mindenben egészen hasonlé
arszlanng, megszolitja 6t, s ketten azonnal
merész ugrasokkal a tancolok k&zé vegylilnek.
Hogyan, két asszony? Igen, és ugyan miért
nem? ime, amott két termetes mészaros le-
gény vagtat egyitt el6re, s csak olly jél mu-
lat, mintha a legderekabb szakacsnévai tan-
colna ; s6t vannak férfiak és némberek, kik
egyedll jarjak, s ezen kitliné tgyességukért
zajos tapsokban részesiilnek. Selyemruha, lo-
bog6 flirtdk , kopott kartonszoknya, lecsiingd
szalagos haj, barson topan, piros csizma, fe-
kete frak, szenynyes ingiij, mindezek a leg-
tarkabb vegyiiletben lathatok egymas mellett,
s végre az arszlann6nek szadmtalan tancosa
akad, mert annyira uralkodik e diszes kérben
a lovagisag dics6 szelleme, hogy a hatalmas
timéarlegényt6l egészen az dsszetdppedt szahd-
inasig , legnagyobb buzgalommal vetélkedtek
mindnyéjan, lovagi szerepet jatszani az elha-
gyatott hdlgyek mellett. Ezenkil a lakosnék
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lovagjai is kotelességeiknek tartak, a haziasz-
szonyt tiszteletbdl megforgatni, s igy nagyon
természetes, hogy az arszlanné tdébbet tancolt,
mint barki az egész nagyszamu gyiilekezetben.

Most vége szakadt a kering6nek, s em-
bereink lihegve torlik le homlokukat; de kinn
a zene még folyvast harsog, s 6k mindnyéajan
oda rohannak, és ismét a tancolok soraba ve-
gyllnek. Ez am még a mulatsagos latvany !
Egy olnyi széles padozat van a kert kdzepén
egy labnyi magossagra a foldb6l kidllo faco-
lopokre szegezve, melly meglehetés nagysagu
kort képez. Ezen egy 6lnyi padozaton legalabb
Otven péar vagtat, és valéban nagy mesterség
kivantatik arra, hogy ezen keskeny tancds-
vényrdl le ne zuhanjanak a gyepre; a mi egyéb-
irdnt igen gyakran szokott megt6rténni, mi az-
utan rendesen nagy hahotat és rendkivili mu-
latsdgot okoz.

De a tagok kissé lankadni kezdnek, s
tarsasagunk hosszl asztal mellett foglal helyet,
és a lovagok mindent hozatnak, a mijo és
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(Iraga, meg a rantott csirkének sem szabad
hidnyzani. Az arszlannd nagyon szabadkozik
ugyan, hogy nem éhes, de udvarisagbdl mégis
derekasan haszndlja fogait. Ez alatt a padoza-
ton egy elmés czizmadialegeny igen kelleme-
sen mulattatja a kerti vendegeket, mindenek
el6tt egy itcés lveget sz6rit fogai koze, estan-
colva nyeli le tartalmat, mi altalanos bamulast
gerjeszt; azutan kezeivel a padozatra ereszke-
dik, es ugatva tancolja koril az egész kort,
melly rendkivili ml(itétele altal olly roppant
lelkeslilést gerjeszt, hogy egyhangulag az est
arszlanjava kialtatik ki, min egy monori szol-
galé annyira elérzékenyul, hogy szive bizonyo-
san 6rokre oda van.

E kozben sotétedni kezd, és a ldampak
meggyujtatnak, sa mulatsag novekedd zajjal
folytattatik. De mit latunk, a pattantyls még
fagyiakat is fizet; ugy van, valdsagos fagylal-
tat ! Fagyiakat, melly olly hideg, mint a jég!
A dobos és tobbi legények bocslletdok legér- s
zékenyehb részét érzik megtamadtatva, és —
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Ok is fagylaitat fizetnek. Ez &m az élet ' — De
hat ez ugyan mit jelent? Néhany ur, még pe-
dig valdsdgos ur sétalgat a tdncolok és csente™
géz6k korul, hosszi tekintetekkel méregetve
a némbereket. Ugyan mikép és mi okbol ve-
gyllhetnek illy tarsasag kozé? Alkalmasint
cselédet keresnek , mivel tudjadk, hogy ez a
szolgalaton kivil all6 cselédek vasarnapi gyul-
helye. Lassuk csak.

Néhany mesterlegény gyanlsan esopor-
tozni kezd és illy szavakat hallat :

,Nem vetted észre, hogy méregetik ezek
az urak a lyanyokat ?

,Klléndsen Rozsit és Katit kerllgetik.B

»Meg Jucit.4*

,Szeretném hétukat megpuhitani.4

»Mit keresnek itt bdcsiiletes emberek
kozt.*

»S2Z0litsuk meg Oket.44

»Okosan mondod. — Mit akarnak itt az
urak ?

.»Mi gondjok ra?4M
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,Micsoda? Az urak nem tancolnak, nem
esznek, nem isznak, hanem csak a lyanyokat
boszantjak szemeikkel.4

~»Micsoda szemtelenség ez 4

»Szemtelenség? Ho hd, édes jé urak,
mar most azt mondom, hogy kotrédjanak innen,

mert kilénben — 4
.»Micsoda ? Hej ! Nincs itt drabant 244

,Drabant? Na, csak az kellene m"g.4

Most a mesterlegények mindinkabb szi-
kebb kort képeztek az urak koril, mindinkabb
Osszeszorultak, okleiket nagy jelent6séggel
rdzak, fenyegetd hangokat harsogtattak, s az
urak végre, nem csekély meglepetésodkre, csak
azt vették észre, hogy fiilig éviekéinek az ut-
cai porban, s egész testiikdn bizonyos tompa
zsibbadtsag terjedett el, mit, ha homélyos em-
lékezetlik nem csala meg 6ket, alkalmasint a
felbdsziilt mesterlegények oOkleinek kelle tu-
lajdonitniok. Hogy ezek utdn nem igen lehete
kedvdk a kertbe visszatérni, az nagyon termé-
szetes. Mivel pedig 6k illy rutul megjartak az
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artatlan célu cselédkereséssel, tehat alkalma-
sint meg fog a szives olvas6 bocsatani, ha mi
is csondesen eltiniink a kertb6l, nehogy igény-
telen kandisadgunk benniinket is illy veszélyes
hinarba juttasson. E szerint tehat nem szolha-
tunk az éj tobbi éromeirdl, nem hallgathatjuk
ki az érzékeny kebliiek édes 6mlengéseit a nem
annyira illatos, mint poros lugasokban, mik-
ben a kemény falocékat is illatos barsonpa-
zsitta varazsolhatja a b(ivos erejl langképze-
16dés, és nem Orvendhetiink az egyszerli nép-
osztaly artatlan édes 6rémei folott.

Annyit mondhatunk csak tehat, hogy a
legénység csupan akkor tavozik e kertb6l, mi-
dén maér utolso fillérének is szerencsésen nya-
kara hagott, mi 6t koransem busitja, mert hi-
szen jov6 vasarnapig ismét megtelik zsebe, s
akkor azutan ismét teljes erejébdl orvendhet
az élet édes gydnyodreinek. X torténeti igazsag
kedvéért azonban meg kell még jegyzeniink,
hogy sokan kés6 reggelig mulatnak ezen kert-
ben, s akkor azutan igen szomord sorsra jut-
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nak; mert akkor hatatmas hajducsapat jelenik
meg, s varoshazba kisérik a d6zsdléket* Ott
szigort szemle tartatik fol61tok, s a mesterle-
gények , kik ellen kisil, hogy nincs allandé
mnhelydk, és a némberek, kik rég 6ta nem
allanak szolgalatban, irgalom nélkil utasittat-
nak ki avarosbél, még pedig tébbnyire a kecs-
keméti utcan. Es mi lesz ezen szerencsétlenek-
b6l? Fél 6ra mulva a kerepesi utcan ismét
visszatérnek, és kedvok szerint folytatjak vig
életéket.

Hat az arszlaan6? Oh, ez tudja mar az
efféléket, s elég jokor hazatér védenceivel, s
minden bantaloni nélkiil folytatja vig és jove-
delmes életét. Kozte és a masik két arszlanné
kozt tehat csupan azon egy lényeges kiilénbség
uralkodik, hogy amazok végre tébbnyire cs6-
dilet ald jutnak, imez ellenben kis vagyonkat
gy(ijt maganak; igaz,hogy nem a legegyenesh
uton, s masok tetemes karaval ; de ez mér tobb-
nyire rendes folyasa a vilagnak, s azért hiaban
iparkodnank ellene kikelni, barmilly hatba-
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tés szdénoklatra erékddnénk isfakadni. —Vég-
szavainkat tehat csak ezekben dszpontositjuk :
az ember maradjon minden helyzetben ember;
ne iparkodjék magat arszlankodas, vagyis nap-
lopas altal allattd aljasitani ; teljesitse hiven
oszfalyanak kotelességeit; az dromeket pedig
csak emberi médon élvezze, mennyire azt tud-
niillik az er6nek uj munkassagra ébresztése
kivanja, s ne hasznalja azokat minden lelki és
testi tehetségeinek eltompitésara.
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VADASKERTI ESTELY.
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Egy jo csaladbdl sz&rmazott szarka annyit
csOrgott és csevegett egy vadaskerti tdlgyfa
agai kozt az allatvilagi mozgalmakrél, és em-
berek elleni dsszeeskiivésrél, hogy a szelid ke-
délyld damvadak és facanok végre szinte meg-
hokkentek, gondolkozokka lettek, és gyanu-
san kezdék fejeiket 6sszedugdosni, midén ma-
gokat minden veszélyes tanutdl vagy kémt6l
szabadoknak hivék. A szabadelmi szarka ki-
mondhatlanul &rvendett e kedvez§ valtozasnak,
s annyit regélt a dics6 egyenl6ségrél, hogy a
vadaskerti allatok mar szinte vagyo pillantaso-
kat kezdének a kozel erd6re irdnyozni ; amde,
a kert fala magos volt, s igy e vagyd pillan-
tasok nagyon keveset hasznéaltak, s mas eszko-

z0krél kelle gondoskodni, s a szarka ezen esz-
Terzképek 111, 11
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kdzt csakhamar ki is talélta, igy sz6lvan a ddm-
vadakhoz, szarvasokhoz, s egyéb lakosaihoz
a vadaskertnek :

,Tisztelt uraim és hoélgyeim ! Orémmel
tapasztalom, hogy 6n6k is megérték a szazad
hatalmas szellemének szézatat, s fonséges in-
téseire folmelegditek. En mindeniitt megfordu-
lok, s azért eleven hirlapnak tekinthetnek 6nék
engem, melly a szdzad magvait mindenitt el-
hinti, hol jol tragyazott foldet, az az fogékony
keblet talal annak befogadasara, s melly szo-
6zonével a szellemi es6t képezi, a dics§ mag-
nak kicsiraztatasara és novesztésére. A fejedel-
mi sas uld6z ugyan ezen korszer( izgatdsomért,
de én ezt legnagyobb érommel tlirém el, mert
édes a szenvedés fajunkért, melly minden tit-
kos és utdbb kodztudomasra juttatott séhajta-
sunkat ezerszeres hangos éljenkialtassal jutal-
mazza. (Eljen! Eljen ! A szarka elérzékenyiil-
ten torli szemeit lebocsatott szarnyahoz.) Ezen
bevezetd vezérhang utan legyen szabad tlistént
targyhoz szolanom. (Halljuk 1) Onok, tisztelt
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fajtarsaim, ezen szép kertben semmi hianyt nem
szenvednek, 6nok legnagyobb sziikség idején
is meglelik eledeliiket a szokott helyen ; &mde
nem érzenek é dndk szivmetsz6 fajdalmat, ha
meggondoljak, hogy* azon id6ben fajtarsaik s
egyéb allatrokonaik, mellyek elétt nem nyiltak
inég meg ezen szép kert sancai, inséget és leg-
nagyobb sziikséget szenvednek, ambar 6k is
csak olly allatok mint 6nok? (Ugy van !Helyes 1)
Arrol kell tehat gondoskodnunk, hogy ezen
szép kert sancai kdzé a tobbi allatok is szabad
bemenetelt nyerjenek. (Egy 6reg szarvas, ag-
galyos hangon : ,,Hat a folottink all6 hatal-
mas emberek mitfognak ehhez szélani?*) Hogy
mit fognak ehhez mondani ? Ez igen nevezetes
kérdés, mondom, igen fontos és nagy tapasz-
taltsdgot s viladgismeretet tanGsitd kérdes; de
azért mégis megkisértem a feleletet. Ok szokas
szerint ellenkezni fognak, mert hiszen jol tud-
juk, hogy minden Udvos szandékunkat géatlani
iparkodnak; &mde ne gondoljunk mi veldk; s

mutassuk meg nekik, hogy nélkiilok, sét el-
11-
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lendk is tudunk boldogulni, ha velink nem
akarnak haladni. (Eljen ! Helyes !) Egyediil az
lehet tehat, aldzatos csekély véleményem sze-
rint, a kérdés, hogy mikép bocsattassanak al-
latrokonink kertink boldogité sancai kozé ,
egyenként é, vagy pedig rogton egyszerre ? A
hosszas fontolgatés félénk baratai azt mondjak,
hogy jobb lesz egyenként s mintegy észrevét-
lenul becsusztatni sancaink kozé az egész al-
latsereget , mert igy nem fogna e javitas az el-
lenkez6 emberek el6tt szerfoldtt feltlinni; de
mi, tudniillik én és politikai elvrokonim, az
iliy gyava eljarast nem partoljuk, sét minden
eszkozzel ellene dolgozunk; mert, kérdem,
kényorogjink és mesterkéljink é akkor, mi-
dén teljes jogunk van, az igazsagot hangosan
kovetelni ? JVekink nem kell kegyelem, nekiink
nem kell engedmény, micsak igazsagot kove-
teliink; amde ezt mennydorogve koveteljlk.
(Eljen! Eljen!) Aléazatos inditvanyom tehat
abban dszpontosul, hogy ma este nyissuk meg
az erddre nyilo Kkis ajtot. (Egy fiatal 6z : ,,De
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mikép ? hiszen nincs hozza kulcsunk 1) Szarvas
urak ki fogjak azt szarvaikkal sarkaibol emel-
ni, én pedig értesitem az erdei és hazi &llato-
kat, hogy szép kertlink sancai kivétel nélkul
nyitva &llnak eléttiik. (Eljen 'Eljen ) A teen-
d6k sorozata folott békésen fogunk majd azu-
tan a nagy t6 mellett tanacskozhatni/4(Helyes !
Eljen 1)

A szarka illedelmesen meghajtd magat,
tollait rendbe raza, labait kinyujta, s azon-
nal a kastély udvaraba ropult, hol a hazialla-
tokkal tudata a nagy Ujsdgot, s mindnyajat
meghiva a vadaskerti estélyre. Azutan hason-
I6t t6n az erdei vadallatoknal is.

Ez alatt a vadaskerti nemes allatok min-
dent elkovettek , hogy allattarsaikat illedelme-
sen fogadhassak el, s egyszersmind karinente-
sithessék azon hosszU id6 szenvedéseiért, melly
alatt a szép kert séncai k6zol folyvést szam-
lzetve voltak.

A szarvasok kiemelék sarkaibdl a vasaj*
tét, s gunyosan taposak a foldon, még a kis
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0zek is egyet kett6t ragtak rajta. Alig tortént
ez meg, s alig tlint fel a hold a tiszta égbolto-
zaton, és az allatok megjelentek. A rokak szo-
kés szerint els6k voltak, s hizelgve térekedtek
megbaratkozni a vadaskerti allatokkal ; ezeket
egy par szamar kdvete', mellyeknek rendesen
annyi idejok van, hogy minden kérben elsék
jelenhetnek meg, slegfdlebb is csak az armany
altal el6ztetnek meg; ezek mindendtt elére to-
lakodtak , s hangos orditassal Gigyekeztek bu-
tasagukat elfatyolozni ; ezutdn a farkasok és
medvék kullogtak be, és éhesen nyaldosak sza-
jok végét, midén a kovér 6zeket megpillantak ;
végre kecskek, juhok, kakasok, tyukok, kutyak,
macskék, hazi és vad sertések, tobbi allattar-
saikkal egyltt is megérkeztek, s volt zaj és
larma, melly emberek gydlésében sem lehe-
tett volna kiilénb. Csak a sertések hallgattak
és csondesen turkaltdk fol a szép gyepet a td
koral.

Végre egyutt valanak mindnydjan, sa ta-
nacskozas megkezdeték.
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A szavalok sorat egy igen tisztes kilseji
éltes szarvas nyitd meg, szomord hangon ek-
kép nyilatkozvan :

,Tisztelt gyilekezet!4

»Halljuk!4

,Meg kell 6szintén vallanom, mikép én
részemrdl soha nem tudtam baratja lenni azon
eszmének, hogy el6jogaink minden allatra
egyenlén terjesztessenek ki.4

,Oh! Oh!4

,Kérem, méltéztassanak kihallgatni.4

~Nem kell'4

,Kérem, kilonbdztessiik meg magunkat
az emberektél, s hallgassunk hi minden véle-
ményt. 4

»Helyes! Halljuk!4

,En tehat nem 6rémest hagyam szép ker-
tlink sancait mindenki szdmara kilonbség nél-
kil megnyittatni, mert mindig azt hivém, hogy
mindenre meg kell el6bb érniink, ha nem csu-
pan vakon scéltalanul akarunk rohanni, hanem
valéban hasznosan kivanunk haladnia kdzb6l-
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dogsag Osvényen. A tobbség kivonatdnak azon-
ban mégis hédoltam, és sancaink megnyitasat
nem ellenzem.4

,Eljen I*

,Fajdalmasan tapasztalom mindazaltal,
hogy aggalyom csakugyan nem volt helytelen.4

»Halljuk I

,Ime, diszn6 urak és asszonysagok maris
tettleg tanusitjdk, mikép nem értek még meg
arra, hogy alkotményunk, vagy is kertlink
sancai kozé befogadtassanak. O ké szép gyepet,
melly annyi éven at méltdé biszkeségink vala,
oktalanul foltarjak, és hizonyoson még tobb
kart is fognak koztiink okozni. En tehat kizéara-
tasukat batorkodom alazatosan inditvanyozni.4

A sertések mogorvan réfognek, s kedélye-
sen folytatjdk kartékony munkajokat. Az alla-
tok a fonebbi inditvanyra kissé megddbbentek,
s hallgattak, melly sziinetet egy h6fehér macska
illy nyilatkozasra hasznalt :

-En szarvas ur korszer( inditvanyat szi-
vembdl partolom, s egyszersmind megjegyzem
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batorkodom, inikép illy ronda teremtményeket
nem szabad magunk kozt eltlrnink, ha a md-
veltség diszes cimére igényt Ghajtunk tartani.
Méltéztassanak csak kegyesen meggondolni,
milly kidllhatlan b(zt terjesztnek magok korul,
s Inennyire elrutitnak minden helyet. En azt
hiszem, hogy, ha az emberek 6vakodnak a zsi-
dékat minden jogaikban részesiteni, mig bot-
ranyos életmddjoktél meg nem valnak, akkor
mi is igen helyesen cseleksziink, ha sertésura-
kat kertlink sancai k6z6l kirekesztjik, hol csak
karunkra és disztelenségiinkre fognak valni.
Valtoztassak meg erkdlcseiket és szokasaikat,
s azutan bizonyosan legnagyobb 6rommel fog-
juk Oket rokon kebleinkhez szoritani/4

A szarka alig varhatd be e nyilatkozas
végét, s azonnal nagy tlizzel kezde szénokiam,
mondvan :

»SZegyen piritja arcomat, hogy e tisztes
gyllekezetben illy szokat kelle hallanom. Tehat
puszta véleménykilonbség miatt zarjuk ki ezen
érdemes polgartarsainkat kertlink sancai k6zol1?
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Ez mostani folvilagosult szazadunkban hallat-
lan kovetelés ! Mi szeretjik a tisztasagot, es
neheztelink sértés urakra, mivel 6k ezenvon-
zalmunkban nem osztoznak. Ez szérny(i vakme-
réség ! Hat nekiink ugyan jél esnék é, ha 6k
viszont tisztasdgunk miatt kivannanak benniin-
ket kirekesztetni ? Es ugyan mire val6 volt itt
hasonlitasul a zsidokat folhozni? Kinek lehet
kozolunk kedve az embereket majmolni ?Mi az
emberek ellen eskiidtliink 6ssze, s mégis botla-
saikban keresunk okokat, hasonl6 botlasok el-
kovetésére? A sertés igen hasznos allat, mert
derekasan meghizik.“*

»lgen, de csak az emberek javara!4

,S6t épen karukra, mert nem tagadhat-
juk, hogy minden disznétor alkalméval néhany
ember rendesen meg szokott betegulni.4

»-EZ uj ok arra, hogy ne szenvedjik meg
magunk kozt a sertéseket, mert mi nem akar-
juk az embereket alattomosan megdlni, hanem
fels6bbségiink altal kivanjuk ket irantunk sze-
lidebb bénasmddra kényszeriteni.4
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»Az emberek is azért nem fogadjak fol
polgéartarsaikka a zsidokat, mivel ezek pénziik-
kel mérgesitik meg életdket.”

»Mellyet masok kardval szereznek ma-
goknak. “

»S ezt teszik, kildnben nagyon tisztelt
polgartarsaink, a sertések is, mert a tobbi ha-
zidllatok el6l minden kukoricét folfalnak.*

,Ugy van ! Helyes I*

,Ki a sertésekkel !*

»Simuljanak el6bb a tébbség erkdlcsei-
hez s szokésaihoz, és csak azutan igényeljenek
egyenl6 polgari jogokat.”

»Eljen 1«

»Ki velok!*

»Javitsak meg magokat.*

»Helyes | Eljen !

Hidban csattogtatd szarnyait a tokéletes
egyenléséget szomjazo szarka, s hidban er6-
kddott dorgedelmes vezérhangokat mennydor-
geni ; a tobbség kivanata végzéssé emeltetett,
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nielly szorol szora illyeténképen és ezek sze-
rint hangzott :

»Az oktalan allatok nem kovetik ugyan
vaktadban az emberek minden gyarld botlasait,
de azért kordnsem vetik meg jozanabb hatér-
zataikat, mivel meg vannak arrdl gy6z6dve,
hogy néha még a legvékonyabb azalék féreg is
johet olly Gidvés eszmére, mellyet a mammu-
tok és elefantok is kdvethetnek. Ennél fogva
kataroztatott, hogy valamint az emberek is csak
jozan foltételek mellett vélik zsido rokoniknak
az altalanos polgari jogegyenl6séget megad-
hatni , ngy mi is szinte csak akkor fogjuk az
érdemes és kilénben nagyon tisztes sertésfajt
szép kertlink boldogité séncaiba bocsatani, ha
megszinendnek kulon statust képezni a status-
ban, és j6zanul simulandnak polgari sulasi ma-
gasztos eszméinkhez, mikt6l mindeddig legna-
gyobb konoksaggal elszigetelve tartottdk ma-
gokat.u

E fontos hatérzat kimondéasa utdn az ér-
demes sertésfaj azonnal egész tisztelettel meg-
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kéretett, hogy a szép kert sancaibol lehetd leg-
agyobb gyorsasaggal,tdvozni méltoztassék.
Amde a szép tiszta to mellett olly jol esett a
turkalés, hogy az allatok ezen tisztes feleke-
zete nemcsak tavozni nem akart, hanem még
hatalmas agyarait is vicsorgatni és csattogtatni
elég vakmerd vala. Er6szakot kelle tehat hasz-
nalni, s igy csakugyan sikerilt 6ket a kert aj-
tajan kizavarni; mi azonban természetesen nem
torténhetett meg tetemes zavarok, és némelly
szerencsétlenségek nélkul. Egy pér juh és tyuk
ugyanis életét veszté, s a farkasok és rokak
kimondhatlan gyanuba estek, hogy a kdz8s
zavart hasznokra forditvan, vérengz6 természe-
teket tettleg érezteték a nevezett artatlan al-
latokkal , mi igen kellemetlen benyomaést oko-
zott, s azon oreg szarvasnak, Kit mar szeren-
csénk vala egyszer hallani, illy igazsagos ki*
fakadasra szolgaltatott alkalmat :
.Tisztelt gyllekezet!4
,Halljuk 'Halljuk !*
,Tisztatlan rokoninktdl megszabadultunk
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ugyan, de fajdalom! hatarzatunk foganatosi-
tdsa néhany érdemes polgértarsunknak életebe
kerult/

.0k a kozjoért estek el.”

»EZ nagy tisztelet.*

»Sorsuk igen szép.*

HIrigylésre mélto.

,Mind ezt megengedem, érdemes polgar-
tarsak, de okom van gyanitani, hogy a tisztes
farkas és roka faj fogai okozak a bajt/

»Ez személyeskedés!*

»Rendre! Rendre!*

»,Vonja vissza szavat.“

,Kovesse meg az érdemes farkas és roka
urakat.”

»,Vagy adjon elégtételt!”

,Bocséanat, sérteni nem akardm érdemes
polgartarsaimat, s gyanimat Orémest visszave-
szem; de szabad legyen a nagytekinteti gyule-
kezetét allati alkotmanyunk egyik legnagyobb
hianyara figyelmeztetnem/

»Halljuk! Halljuk !



175

,Alazatos csekély véleményem szerint a
mostani sajnos kis vérengzés bizonyosan nem
tortént volna, ha szigora és célszer(i torvé-
nyekkel birnank az illy kicsapongasok méltd
megfenyitésére. En tehat azt hiszem, hogy min-
denek folott leginkabb efféle térvényeket kel-
lene most alkotnunk.4

~Helyes ! Eljen 14

A szaméar nem osztozott e helyeslésben ,
hanem fejét szomordan csévalvan, fiilét sokat
jelent8leg raza, és nem minden glny nélkil
Igy nyilatkozott :

»Nagytekintet(i gyulekezet! Az emberek-
nek annyi térvény ok van, hogy alkalmasint sza-
zadmagammal is alig birndm térvénykonyveiket
elcipelni, és ugyan mi hasznuk van bel6le? Ok
azért mégis minden bint olly batran kdvetnek
el, mintha bintetés helyett kiilon jutalomra var-
hatndnk. En tehat azt batorkodom aldzatosan
hinni, hogy torvénykényv alkotasa altal nem
igen nagy hasznot fogunk hajtani.4

A szarka indulatosan kialta:
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.»Hat ki mondja, hogy mi hasznot aka-
runk hajtani? Hiszen nem vagyunk mi kalma-
rok vagy mesteremberek ! Xekiink nem kell ha-
szon, hanem haladéas, és annal fogva mindent
utanoznunk kell, a mit a francia allatok véghez
visznek/*

-Eljen ! Eljen 1

Atetszésvihar zaja sokaig tartott, de végre
mégis lecsondesult, s akkor egy vaskos harcsa
kiduga fejét a tébél, és 6blds szajabol illy szo6-
kat hangoztatott :

En minden jénak baratja vagyok ugyan,
de az el6ttem szélott érdemes polgartars sza-
vaira mégis meg kell jegyzenem, hogy az, mi
Franciaorszagban nagyon jo, nalunk azért ka-
ros is lehet, mert mi egészen mas viszonyok
kozt élink. Ezen koriilményt figyelmébe ajan-
lom a nagytekintetl gyllekezetnek. ““

A harcsa ezen vizes szavai hatds nélkul
hangzottak el, s a szarvas igy nyilatkozott :

,En megmaradok inditvanyom mellett,
mert szilardul meg vagyok arrél gy6z&dve,
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hogy mi allatok tisztelni fogjuk alkotandé tor-
vényeinket, s ebben is kovetésre mélté példat
adandunk az embereknek/

~Eljen

,Nagytekintetii gyulekezet ! En azt hiszem,
hogy mid6n torvényeket akarunk alkotni, min-
denek el6tt ollyanokat sziikség el6allitanunk ,
mellyek fajunk szaporodasat lehetéségig moz-
ditsédk el6, mert nekiink sajatszerii helyzetlink
van az emberek kozt. Kiket kozollnk a vadasz
életben hagy, azokat a mészaros vagy szakacsng
koncolja fol. Es ez még nem elég, mert fajda-
lom, mi magunk is tobbféle médon kevésbitjiik
egymast. Ezen mddok kozol el6szor is azt em-
litem, mellynél fogva sokan csekélységért dsz-
szezOrdllnek egymassal, s véres tusara kelnek,
melly gyakran életébe keriil az egyiknek, s6t
néha mind a kettének is. En az illy gyalaza-
tos tényre, mellyet az emberek , ha nem csalat-
kozom, péarbajnak neveznek, a legnagyobb
bintetést kivanom szabatni, mellyet .torvény-

koényviink magaban foglalandé
Torzképek 111. 12
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Ezen inditvanyt a juhok és tyukok leg-
élénkebben partolak, mivel efféle parbajban
mar tobb kakas és kos veszté mar reményteljes
életét, az allatfaj nem csekély kérara. A kutyak
sokat szdnokiottak ugyan lovagiassagrol, melly-
nél fogva a parbajokra nem kell térvényes biin-
tetést szabni ; de végre magok is engedtek azon
stlyos okoknak, miket tébb jeles szénok eld-
térjészté , mondvan, mikép parbaj csupan ott
menthetd, hol térvények nem léteznek; hol
azonban vannak térvények, ott mindenki a bi-
résag altal orvosoltassa sérelmeit, és ne valjék
gyilkossa; mert sokkal gazabb az, ki péarbaj-
ban 61, mint az, ki éhségét enyhiteni akarvan,
gyujtogat, rabol és gyilkol. Ezeanyomos okok
olly villanyosén hatoltak a vadaskerti estély tag-
jaira, hogy emberek is okulhatnanak beléle ;
s csakhamar egyhangulag kimondatott azon ha-
tarozat, hogy a szabandé biintetések legsulyosb-
ja érendi mind azon allatokat, mellyek egy-
massal parbajt kiizdenek»
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Ezen hatérzat kihirdetése utan ismét sz6t
isméit a szarvas, mondvan :

,Fajdalom fojtja el szavaimat, tisztelt
gyulekezet, mert a mit most mondani fogok, az
még az embereknél is alabb helyez benniinket/

»Halljuk! Halljuk!*

y\.z emberek kdzt tudniillik csak kivétel-
kép torténnek egyes gyilkossagok, de nalunk,
ob fajdalom! vannak fajok, még pedig nagy
szammal, mellyek csupan mas fajok véres kiir-
tasaban lelnek gyonyor(iséget ; a hatalmas sas-
tél kezdve egészen a kis pokig vajmi szdmos faj
gyakorolja ezen vérengzést, inelly végre utolso
kéromig ki fogja az egész allatfajt pusztitani.
En tehat inditvanyozom, hogy szinte legstlyo-
sabb biintetés érje mind azon allatokat, mely-
lyek &llattarsaikat éhségok enyhitésére hasz-
naljak/

Ezen inditvany leirhatlan zajt timasztott, a
maggal sflivel élészelidallatokhangosanhelyes-
1€k a szelid érzelm(isz6nok szavait ; a ragadozé

illatok ellenben bész indulatossaggal fakadtak
12-
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ki ellene, s minden oldalrél illy zavart foiki*
altasok hangzottak:

»A farkas orokké baranyhussal fog
élni.

,Ugy van, javitgatni lehet alkotméanyun-
kon, de egyszerre nem szabad azt folforgatni,
s ha roka @seink buntetés nélkil fojthatdk meg
a tyukokat és karcsu nyaku libakat, Ggy e jog
minket is torvényesen illet.

»,De a polgarisulés szelid szelleme —*

»Ki vele !

»Milenne amacskabdlegerészési élkil

~Helyes ! Eljen I

Az 0Osi szokasokat tisztelni kell.”

»Korcs, ki azokat megveti.”

~Eljenek az 6si szokéasok I

~Eljenek, de azért haladjunk!“

»Maradjunk ! Maradjunk

Ezen &ltalanos zavar kdzepett, a t6 mel-
lett emelkedé dombocskén, kdvetkezd borzasz-
t6 esemény fejlett ki. Egy fiatal és egy Oreg
kakas ugyanis illy parbeszédre fakadt :
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[Tisztelt uram batyam, mit sz6l One je-
lenethez %4

LEn bizony &szintén megvallom, kedves
uram 0csém, hogy nem vagyok baratja az uji-
tasoknak.

,Mikép méltoztatik ezt érteni?

»Csak Ugy, hogy nem kellene azon régi
szokasokat feldontogetni, mik mellett szazado-
kig boldognak tuda magét érezni az allatfaj.”

,Tehéatazis boldogsag volt, midén a réka
megfojta benniinket?

»AZ nem nagy boldogsdg ugyan, de Ki
tehet arrél, hogy mi a kukoricat szeretjuk, a
rokak pedig a tyukhust kedvelik lu

,Haladas hatalmas szelleme, milly beszéd
ez 4

»,Uram ocsém, mit akar ezzel mondani?4

JAzt, hogy 6n —;

,Hogy én«“

,Hogy 6n —egész fajunkat gyalazta meg
ezen botranyos szavaival.4

,Botranyos? Tehat nem szabad méar mas
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az, a mi mas bolcseknek nem tetszik?*

,Uram, ez sértés.

»Tehat a bolcs nevezet is sérti ont?

,Ez glny, s 6n nekem elégtételt fog ezéri
adni.

,De uram 6csém, gondolja meg.

»ENn nem gondolok meg semmit, hanem
a haladéas hatalmas sz6zatat kdvetem, és par
bajra szélitom ont.

»De illy semmiség miatt.

,Meggyaldzom 6nt, ha kihivdsomat nem
fogadja el.

»Hiszen épen e pillanatban alkottunk szi
goru térvényt a parbaj ellen.

,Mi torvényhozdék batran megszeghetjik
a torvénytf valamint a gelencsér is foldhez
vaghatja a fazekat, mellyet készitett.*

~Am legyen tehat 4
Es a két kakas véres parbajra kelt, rnetly
sajatszeru latvany annyira lecsondesité a zajt,
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hogy a szarvas ismét sz6hoz juthatott * remegé
hangon mondvan :

,Ime, nagytekintet( gyllekezet linennyire
elkorcsosult mar az allatfaj, Most alkottunk
kemény torvényt a parbaj ellen, s magok a
torvényhozok szegik azt meg! Ugyan mikép
varhatnék [tehat, hogy a tdébbi allatok, illy
gyaldzatos példa utén, tisztelni fogjak torvé-
nyeinket ! Oh, mennyire hatra vagyunk még
az annyira becsmérlett emberek mdogott ! Ezek
bizonyosan 6rokre szamiiznék korikb6l az olly
korcsokat, kik magok taposnak sérba azon tor-
vényt, mellynek hozatalara magok is befolyas-
sal voltak, mig én inditvanyozni is alig merem
a két torvénytaposé kakas megfenyittetését/

»Halal fejokre \IC— kiélta épuletes szem-
forgatassal a réka* gondolvan, hogy a bakéi
szereppel talan 6t fogja megtisztelni a gydile-
kezet.

,»Gyalazat ezen inditvanyra ! — sikolta
tidejének lehetd legnagyobb megerGtetésével
a szabadelmi szarka, — a haladas mostani
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dicsé korszakaban halalbuntetésrél tobbe méar
szd sem lehet.4*

~Helyes! Eljen!*

,De itt mégis buntetniink kell.*

»Meg pedig stlyosan.“

,Ugy van

. Tustént eléadom aladzatos inditvanyo-
mat. A két kakast tiszta szell6s ketrecbe kell
zarnunk es jé kukoricaval taplalnunk, hogy
egészségiikben kart ne szenvedjenek.4*

»Ha ha ha I

,»Kérem aldzatosan, ne mélt6ztassanak
kacagni, mert ezennel megmutatom, hogy b(in*
tete'sok mégis sulyos leend.4*

»,Halljuk ! Halljuk *

A két kakasnak nem leend szabad b(n-
tete'sdk ideje alatt kukorikolni, hanem némén
leendnek kénytelenek javulasuk folott elmél-
kedni.4

»,Ha ha ha I

.,En ismételve is ezt ajanlom a biintetés
legnagyobb fokanak.4
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»Ha ha ha 4

»Enmindjart folkoncolok egy par baranyt,
hogy illy kényelmes élethez juthassak.4

»ENn 0krot fojtok meg, hogy minél el6bb
illy boldogitd ketrechen lathassam magamat*4

»En agyon rugdék valamelly szelid alla-
tot, hogy ne kelljen tébbé dolgoznom, terhet
cipelnem és szaraz korét ragnom.4

»En inkabb folakasztom magamat, hogy
sem a hapogastdl tartozkodjam.4

igy nyilatkoztak egymas utan a farkas,
medve, szamar és kacsa,sa szarka nagy blsan
kezdé atlatni, mikép magasztalt biintetési rend-
szere némedly allatokra nézve Ohajtott kedve-
zés, mig masokat a halalnal is kegyetlenebben
fogna sujtani, s hivé egyszersmind, hogy nehéz
ollyasmit talalni f6l, mi minden tekintetben ki-
elégitd legyen, s hogy az oktalan utanzasi diih
nemcsak az allatokat, hanem még az embere-
ket is nevetségesekké teszi.

Ez alatt a két kakas annyira 6ssze vissza
sebezé magat, hogy végre mind a kett§ kiada
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parajat s énnél jobbat csakugyan nem rs tehet-
nek az illy vitéz bajvivok, kik azt hiszik, hogy
sertettnek veit becslleteiket a térvdny megfer-
t6zése altal helyreallitjak,' holott e'pen csak ez
altal teszik magokat valddilag becstelenekké,

A szarvas iszonylUan raza hatalmas szarws
vait, s hatalyos hangon széla :

,Tisztelt gyulekezet! Kimondhatlan f4j-'
dalommal kell tapasztalnom, hogy nagy hibat
kovettem el tarsaimmal egyiitt, mid6n a szarka
fényesen és édesen hangzd csdbszavait meg-
hallgatvan, szép kertiink séncait minden el6ké-
szllet nélkdl nyitottuk meg az allatok kilon-
b6z6 kedély(i és iranyu fajainak. Sokan va-
gyunk itt most* és ugyanannyi felé oszlanak
a vélemények. Uraim, igy nem boldogulhatunk,
hanem valasztmanyt kell alakitanunk, melly
teend@ink koril bolcsen és hatalyosan tanacs-
kozzék; addig pedig kérjuk meg tisztéit allat-
rokoninkat, hogy sziveskedjenek sancaink ko-
z6l ismét tavozni, s majd —4

Tobbet nem szo6lhatott a szarvas, mert a
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bebocsatott allatok nagy témege iszonyl zajt
tamasztott, s minden oldalrél illy kialtdsok
harsogtak :

»Ki a szelid allatokkal Ve

,Ok regen vannak e kert sancai kozt, s
mar az is b{indk, bogy csak most bocsatottak
be minket.”

,»Ki vel6k ¥

»,Ha nem egyezhettiink még, tehat gy6z-
z0n az erésebb felekezet.”

~Helyest Eljen!*

,Csatara ! Csatara !

Es véres csata lon, meflynek latasara maga
a szelid hold is elhomalyosult. A szelid alla-
tok , a szép Kkert régi lakosai, részint kegyet-
lendl félkoncoltattak a ragadozé allatok altal,
részint pedig a kertbdl kiiizettek, mellynek
sancait rovid id6 el6tt olly szives bizalommal
nyitottdk meg a vad csoport szdmara. Bezzeg
volt azutdn tobzodas, lakmarozas! A vad alla-
tok mindent 0ssze vissza romboltak, a mit éhes
gyomrukba nem temethettek, s azt hivék,hogy
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most mar tetépontjara jutottak a foldi boldog-
sagnak.

Hiedelmiikben mindazéltal 6ériasilag csa-
latkoztak ; masnap reggel ugyanis a vadaskert
ura, latvan a gyodnyor( gazdalkodast, fegyve-
reket toltetett, vadaszait rendbe allit4, a ko-
p6kat es agarakat szabadon bocsattata, a réz
kirtoket vigan harsogtata, s olly véres pusz-
titast vitt véghez a vad csorda kozt, hogy csak
igen kevés mentheté meg gyors futas altal éle-
tét, a tobbi ellenben mind halomra I6d6ztetett,
s a szép kert hosszu id@re, vagy talan orokre
elpusztult ' —



A VALLALKOZO.



OSZK



,Nincs vallalkoz6 szellem a magyarban 4
— ez azon vadak egyike, miket gyakran kell
hallanunk, s meg kell vallanunk, hogy ebben
csakugyan van nemi kisigazsag, mert lapokat
tolthetnénk be, olly vallolatok elésorozasaval,
mellyek jobbadan az illet6 vallalkozok Gigyet-
lensége miatt buktak meg, vagy legalabb csak
gy santikalnak, hogy minden pillanatban sirba
szallasukat varhatjak.

Nehany illy bukast, okaival egyutt, ezen-
nel érintink, hogy anndl jobban Kitlinjenek
bokros és csokros érdemei azon vallalkozo
langésznek, kinek boldogité sikerli mkodé-
seit, terveit és inditvanyait ezennel ill§ fénybe
szandékozunk allitani , mennyiben csekély
erénk az illy magos szarnyalasu langész irt6?
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zatos roptét utolérheti, vagy legalabb megko-
zelitheti.

Mi buktatott meg hazankban egy par
gyorsutazasi véllalatot? Vallalkozasi szellem
hianyzasa. Mert ki akarna olly gyorsutazasi in-
tézetet hasznalni, melly elvil a fontolva hala-
dast koveti? Mikép lehetne illy eszk6zt hasz-
nalni a kitlzott cél elérésére !

Van és volt ijsag, melly szerkesztéje ter-
jedelmes vastagsdga dacéra is sovany, vagy
eléfizetési aszkorban halt meg. Mi okoza ezti
Az, hogy a szerkesztének nincs és nem volt
vallalkozasi szelleme, vagy taktikaja, vagy ta-
pintata.

Vannak és voltak politikusok, kik olly
hamar lejartdk magokat, mint a hajdani deb-
receni 6rdk, miket mindennap kétszer kelle
folhGzni. Es miért ? Mert nincs vallalkozasi
szellemok , vagyis tapintatuk, modoruk és tak-
tikdjok.

Vannak lyanyok, kik szépek, okosak,
gazdagok és erényesek, s mégis hajadonok
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maradnak. Miért i Mert nincs vallalkozési szel-
lemeik, s ennél fogva a férfiakat nem tudjak
jégre vezetni.

Es igy szaz meg szaz példat hozhatnank
még fol, de alkalmasint ez is elég annak be-
bizonyitasara, hogy a véllalkozasi szellem hia-
nya igen nagy baj. Egy vallalkozo férfinak
némelly jegyzeteit ko6zoljuk tehat, hogy lat-
hassa a magyar vilag, mikép boldogulhat az
ember, ész, érdem és pénz nélkil. EI&bb azon-
ban el kell még mondanunk, hogy mikép ju-
tottak birtokunkba ezen megbdcsulhetlen be-
csl jegyzetek.

Sétaltunk, hol, az nemtartozik ide, elég,
hogy sétaltunk, a mi kuldénben ritkdn szokott
megtorténni; hirtelen zédpor kezde hullani, a
mi gyakran szokott megtdérténni, s mi kapu
ala menekdltink, a mi rendesen mindig meg-
térténik, midén esernyd nélkul sétal az ember,
s véaratlanul zéapor kezd szakadni. A kapu el6tt
bérkocsi allott, s a hazbdl bizonyos szényeg-

ronté6 uracs suhant a kocsiba, kit nincs sze-
Torzképek 111, 13
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rencsénk ismerni. Kocsiba ugrdsa kdzben irat-
csomo hullott ki zsebéb6l, mi azonnal félkap-
tuk azt, de miel6tt visszadhattuk volna,a ko-
csi mar elrobogott. A haz pedig vendéglé volt,
s az uracsot még a pincérek sem ismerték.
A kézirat tehat birtokunkban maradt, s mi
most két okbdl teszsziik azt nyilvanossa; el6-
szOr azért, hogy tanulhassanak bel6le azok,
kik mint vallalkozok, ész, érdem és pénz nél-
kil szerencséhez kivannak jutni; maéasodszor
pedig azért, hogy az érdemes uracs ismét visz-
szakdvetelhesse t6link nagybecsli kéziratat,
melly szor6l széra illyeténképen hangzik:

Fiatal honfitarsaim ! A boldogsag valadi
tanara akarlak titeket oktatni, melly eredmé-
nyeiben mindenkor csalhatlan. Legyetek val-
lalkozok , ha az élet tidvének titkat meg akar-
jatok nyerni. Vallakozasi szellem nélkil gy
szolvan nyar kozepén isjéggé fagy elbttetek
a forro \ri.

Kérdezitek, mibdl all tulajdonképen ezen
véllalkozasi szellem ?Egy szdval kimondhatom :
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botor emberek szemtelenségnek nevezik azt,
a fényes tereinek és selyemszdnyegek francia
szabasUi emberei pedig arszlansagnak.

Es most halljatok a részletes fejtegetést
és kovetésre méltd alkalmazast.

Kezdjik a vallalkozas legkénnyebb ne
mével, s végezziik a legnehezebbel.

Legkényelmesb boldogsag az, ha olly
hélgyet vesziink néil, kivel sok pénzt kapunk,
s ez olly kénny(l, hogy Ugy szolvan puszta
gyermekjatéknak mondhatni, mert erre csak
az kivantatik, hogy férfiassagunkrol feledkez-
zink meg, s az Ugynevezett bdcsiiletet ne tart-
suk szigoruan szemeink elétt. Bdkoljunk s hi-
zelgjlnk, és mindig tiszta fehér keztyiit visel-
junk; ellenkez6 véleményink ne legyen soha,
s nadragunk és mellényilink szorosan simuljon
testlinkhez. Ha ezen lelki tulajdonsagokkal bi-
runk, akkor testi szépségre nincs is sziiksé-
gunk ; bizonyitja ezt az is, hogy a hdlgyek a
majmokat is szeretik, mellyek kulénben csak-
ugyan nem nagyon szépek. igy azutan gazdag,
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vagy legalabb szép n6hoz juthatunk, a mi tu-
lajdonkép mindegy, mert ha annak idejében
szemeinket be tudjuk hunyni, és véllalkozasi
szellemmel birunk, (gy a szegény de szép nd
mellett is meggazdagodhatunk. Itt azonban meg
kell egyszersmind jegyzenem, hogy magyar
szellem( holgyektdl tavol kell magunkat tar-
tanunk, mert azokat valddi érdem nélkul most
méar bajos elszéditeni.

Nagy politikusoknak kivantok tartatni?
Ez sem nehéz. A vallalkozé ember igy szokott
ehhez jutni. Mindenek elétt olly kéroket keres
fél, mikben rendkivil és szlnet nélkil politi-
zalnak, mert meg lehet arrdl gy6z6dve, hogy
épen ott értenek hozza legkevesebbet. Eleinte
hallgat, s a nevezetesb és legigazabb megjegy-
zésekre, kezeit mellénye zsebebe dugja, sze-
mdidéit folhizza és ismét lebocsatja s gunyo-
san és mintegy szanakoddlag mosolyog. E m-
tétel soha nem téveszti el hatdsat, mert az em-
berek azonnal illy gondolatra fakadnak :,Ezen
ember hallgat, ambar arcanak giinyos kifeje-
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z€éséb6l olvashatni, hogy e targyat jobban V
meri mint mi* Ez az els6 csapas. Utdbb, ha
példaul valamelly csikland6sb termeészet(i targy
kertll sz8nyegre, csak vallat vonit a vallalko-
z6, bajuszdt — ha tudniillik van bajusza —
tégig podori, szemeivel pislog, s aggalyosan
korll tekint; végre pedig lehet6ségig tompa
hangon azon megjegyzést teszi, hogy nem jo
mindent kimondani, a mit tudunk, féleg, ha
tobbet tudunk mint masok. Az illy megjegy-
zés csodas hatast szokott szilni, s régton hirre
kapatja az embert, mihelyt pedig ez megtor-
tént, akkor a tébbi mar ugy szélvan magéatol
j6, s ha néhany valodi jeles férfit,illy kdrok-
ben, bizonyos meghittségi kifejezéssel, scsak
amugy kdnnyeden tisztelt baratunknak nevez-
getlink, akkor rovid id6 alatt meglehetds te-
kintélyt vihatunk ki magunknak, f6kép, ha
némelly sikerlltebb s alnev(i értekezések di-
cserésének hallasakor olly megjegyzéseket te-
szlink , mikb6l a kénnyen hivék azutan minket
gyanithatnak az alnév kdpenyébe burkolt szer-
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z6nek. Ha ezutan jeles férfiak el6tt aldzattal
jelenlink meg, a bangdkat pedig magasztaljuk,
Ugy lassanként mindent elérhetlink a politika
mezején, s csakhamar tapasztalni fogjuk, hogy
nagyon sokan vannak, Kik szinte igy kapasz-
kodtak fol az ugorkaféara, s mégis Ggy hany-
jak vetik magokat, mint polturds malac a
garasos kotélen. E hasonlitas kissé illetlennek
latszik talan, de meg kell jegyezniink, hogy
a politikai tekintélynek népszer(iség a vezér-
csillaga, és igy mulhatlanul sziikséges , hogy
népies kifejezésekhez is szokjék, mikkel azu-
tdn a nép sziveit megnyerheti.

A politikai vilagot napjainkban, fontos-
sagra nézve, rogton a mlvészet csodas orsza-
ga koveti. Ki ne ohajtna miivész lenni, most,
mid6n egyetlen trilla , egyetlen bakugras tébb-
re bocsultetik Napoleon minden diadalanéal, s
a legholcsebb kormanyférfiak minden makodé-
sénél ! Azonban itt egy kis csomora akadunk,
mellyet maga Hamlet sem birna megoldani.
Kialtani minden birka tud, de trilldzni nem, s
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bakugrasokban minden majom kitiintetheti u-
gyan magat, de labat miivészi szabalyok sze-
rint egészen orrahoz emelni — ez mar kérdé-
sek kérdése, mellynek megfejtése arcatlansag-
nal, vagyis vallalkozasi szellemnél valamics-
kével csakugyan tobbet kivan. Azonban, a val-
lalkozas hatalmas szelleme még ezen bajon is
segite mar. Nagyon vilagosan szeretnék most
beszélni, s azért hasonlatossaghoz folyamo-
dom, melly rendesen kénnyebben értetik meg,
ha még jobban nem bonyolitja 6ssze az igynek
fonalat. A régi mesés vilagban, korilbelul Ar-
girus kiraly idejében, bizonyos ismeretlen or-
szagban egy csapat férfi jelent meg lohaton ;
az ismeretlen orszag lakosai ezen csodan rend-
kivil elbdmultak, mert I6hatas embereket még
soha nem lattak, s azért azt hivék, hogy ez
kiillén emberfaj, és e lovagokat centaurosok-
nak nevezék el. Most figyelmet kérek. Rekedt
torokkal, idomtalankezekkel, I6csldbakkal és
ures fejjel mivészekké nem lehetiink, de mind
ezek nélkil, s6t még fej nélkil is csakugyan
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buzgd tisztel6i lehetlink a mivészetnek, vagyis
— hogy vildgosabban széljak — mi, mint md-
ismer6k, kedvel6k és tisztel6k, centaurust ké-
pezhetiink a miivészekkel, hogy tolok minden-
kor elvalhatlanok lehessiink, s egyszersmind
vel6k egynek tekintessiink a profanus kozon-
ség altdl. Természetes, hogy a valodi érdem-
nek orémest megadjuk az ill§ tiszteletet, és a
I6nak nagy hatasu szerepét vallaljuk magunk-
ra, s ordminkben nyeritink, tombolunk és
agaskodunk, mialatt dicséségnek fénysugara
leng a miivesz illy lovara.

De térjlink részletekre, s mutassuk meg,
hogy miképjuthatunk illy irigylésre mélt6 sze-
rephez. Gondoljatok talan, hogy nehéz annyi
mvészre talalni, hogy minden ember, kinek
illy magos megtiszteltetésre kedve van, centau-
rust alkothasson vele? Csalatkoztok ; annyi
most a mUvész és miivésznd, hogy isten a meg-
mondhat6ja! Ha az utcan orrotokra buktok,
meg lehettek gy6zd&dve, hogy mivészben bot-
lottatok meg; ha valaki tyikszemetekre Iép, ne
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haragudjatok, mert bizonyosan m(ivésznek k-
szOnhetitek e kitiintet6 szerencsét; ha valaki
jol eldongeti hatatokat, tartsatok megtisztelte-
tésnek, mert bizonyosan miivésznek tiszteletre
mélté kezei sulyosultak ratok, kinek el6adésa
altal még csak arva eszetekt6l sem hagyatok
magatokat megfosztatni ; ha valaki ratok rohan
s szemeiteket legaldbb is félig kikarcolja dre-
geikbdl, csokoljatok meg selyempuha kacsoit
és tarlatan szoknyaja illatos szegélyét, mert
bizonyosan mivésznd, hallatlan és megfoghat-
lan m(ivészn6 all el6ttetek, kinek ragyog6 szép-
sége még csak gorcsokre sem birta nyomoru
testeteket 6sszegdrnyeszteni, s kinek eziist hang-
csokrai és mesés Kiterjedés( trilladinak olvasztd
lavai sem birdk bennetek a keleties lomha ter-
mészetet remeg8é dmledezésre csiklandoztatni ;
szdval, a mit flletek hall, s szemetek lat, a
mit kezeitek érintenek, a miben labaitok meg-
botlanak, a mi orrotokat kéjmamorra lelkesiti,
s Inyeteket remeg6 aléltsagra korbacsolja, az
mind m{ivész, az mind mivészet ! —
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Miivészekben tehat nincs hiany, s nemde,
azt kivanjatok mar most tudni, hogy tulajdon-
kép mi modon csatlakozhattok szorosan hozza-
jok, s mikép juthattok azon kimondhatlan sze-
rencséhez, hogy mdiismeréknek, mbaratok-
nak , s a mivészet h§ tisztelGinek tartassatok,
habar a trombita harsogasat sem birjatok is
megkilonbdztetni a heged(i remeg6 hangjaitdl.

Figyeljetek, s a titkok ezen titkat is fol-
tarom el6ttetek. A mint meghalljatok, hogy
valamelly idegen mivész érkezett févarosunkba,
a mit minden pillanatban legaldbb hatszor hall-
hattok , azonnal hizzatok fol fekete frakot, fe-
hér keztyit, s télen fekete, nyaron pedig fehér
nadragot, hogy mar messzir6l is latszassak raj-
tatok a nagy mdismeret, és siessetek a hallat-
lan m(ivész széllasara. Ott korul bel6l egész
szerénységgel igy nyilatkozzatok :

,Uram, vagy, nagysagos asszonyom, vagy
kisasszony, — mert, jo| megjegyezzétek ! a ko-
téltancosné is mindenkor nagysagoltatik, mint-
hogy 6 is csakugyan miivésznG,— On nagysze-



203

ri hirét sasszarnyakon ropteté f6évarosunkba
a mivészet csillogo arct nemtdje, s én sietek®
hogy els6 fejezhessem ki azon kimondhatlan
hédolatot, mellyel minden valddi hazafi énnek
labai elébe borul, forron rebegve halat, hogy
oh szegény hazankat megjelenése leirhatlan
boldogsagaval megtisztelni kegyeskedett. A mai
nap, melly Ont hozzank hoza, uj korszakot
képezend évkdnyveinkben; 6n kimagyarazhat-
lan m(ivészetének roppantsaga feledtetni fogja
velink amdalt szdzadok vészeit, a jelen surloda-
sok rémeit, s a jovének kétes képeit ! Ugy van,
csak e pillanattél érezheti magat boldognak
arva hazénk, mert 6n annyira leereszkedni mél-
téztatott, hogy fuleinket megcsiklandoztatni,
szemeinket megkapraztatni, és nyomom, érde-
meden pénziink egy részét magaval vinni ke-
gyeskedendik. E nagylelki( leereszkedés, melly
annyira tdlhaladja érdemeinket, 6rok halara
fogja on irdnt kotelezni a szegény magyart*4
Ha ezen kemény toltést pirulas nelkal bir-
tatok kisditni, Ggy mar nyertesek vagytok, s
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meg lehettek gy&z6dve, hogy legméltobb tisz-
tel6jivé valtatok a nagyszerd mivészetnek, s
bar melly ordas sinkorannal is batran megmér-
kézhettek.

Ezen bevezet6 nyilatkozat utan, a lehet6

legrendkivdlibb szerénységgel igy folytathatja-
tok szavaitokat :

,On idegen e varoshan, s minden emberi
képzeletet talhaladé boldogsagnak tartanam,
ha 6n, vagy nagysad, csekély érdemeden sze-
mélyemet mindenre hasznalni méltoztatnék ;
mindenre ajanlkozom 6nnek, mint Schiller Fies-
cojanak a szerecsen. Roppant ismeretségeimnél
fogva talan szerencsés lehetek 6nnek haszon-
nal szolgélhatni. En csak egyszeri nemes em-
ber vagyok ugyan, de anyam f6f6csaladbol
szarmazott, s igy 0sszekottetéseim magosra
terjednek. A szerkeszt&ségekkel isjo labonal-
16k, s ismerem az utakat, miken hozzajok le-
het férni/

Illy hangon sokaig 16d6zhettek, mert u-
gyan mikép juthatna fillentéseitek nyomaba az
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idegen mdvész, ki hazankrél csak annyit hal-
lott, hogy hatérai kozt sziiletnek a kedves kor-
mociek !

E 'puskdzas mindenesetre hatalmatokba
adja a m(vészt, s most kezdjetek a szépkila-
tasrél beszélni, melly széllasa ablakaibol, vagy
erkélyérdl kinadlkozik, s azonnal vezessétek 6t
az ablakba, vagy erkélyre. E m(itétéit ugy szol-
van diploméanak nevezhetni, melly altal az ut-
can bamészkodo nép, melly rendesen egy par
kan veréb verekedésére is 0ssze szokott cs6-
ddini, azonnal meggyé&zetik arrél, hogy meg-
hitt viszonyban alltok amegmérhetlen nagysa-
gu mivészszel, s hogy annélfogva valodi mi-
ismerék, miibaratok és nevezetes emberek
vagytok.

De ez még nem elég, mert mulhatlanul
sziikséges, hogy e boldogitd6 véleményben az
egész muiveit kézonség is o0sztozzék az utcai
bamészokkal. A miivész el6adasakor iparkod-
jatok tehat az egész kdzonség figyelmét ma-
gatokra vonni. Erdemeitek erre nem lévén, igen
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természetes, hogy e magasztos célt csupan va-
I6s&gos botrany altal érhetitek el. Midén leg-
nagyobb a cséndesség, akkor, mintegy akarat-
lanul, ezen félig elfojtott, de mégis eléggé
hangos kialtdsokat hagyjatok kéjt6l remegd
ajkaitokon Kkitorni : ,Brava, vagy Bravo ! Cara!
Caro \c A kozbonség erre természetesen pisz-
szegni fog, minthogy csondes élvezetében ha-
borgattatik; de hiszen épen ez az, a mire nek-
tek sziikségtek van. Mindenki ratok fog ba-
mulni, s ti ekkor gércsdsen hanyjatok vessé-
tek magatokat, mint a kdzépkorban a gonosz
lélek &ltal megszallottak szoktak tenni. Szor-
jatok koszorukat, virdgokat, verseket, s ne
banjatok, ha roszak is az utébbiak, hiszen a
kalfoldi mivész gy sem érti; a k6zdnség pe-
dig annyira megszokta mar az efféléket, hogy
még csak gyomrat sem képesek t6bbé megron-
tani. Végre, béreljetek ki valainelly szegény
suhancot, s lelkesult elragadtatast szinlelve —
harapjatok el fulét. Ekkor azutan nemcsak az
egész kozonség, hanem az idegen mdivész, s
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altala az Osszes kilfold is er6sen hiendi, hogy
ti vagytok a miuivészét legh8bb tisztel6i, és
boldogsagtok 6rékre meg van alapitva. S mind
ezt minek fogjatok kdszdnhetni? Kitlind elme-
tehetségnek ? Isten mentsen, — csak egy kis
vallalkozasi szellemnek ! —

igéretem szerint, térjink mar most a leg-
nehezebbre, hogy megmutathassam, mikép val-
lalkozasi szellemmel aztisgyermekjatéki kony-
nyuséggel érhetni el. Meg vagyok ugyanis gy6-
z6dve , mikép sokan vannak kozietek , Kik sze-
retnének mint tudésak vagy irok kitnni, am-
bar jol érzitek bens6leg, hogy nemcsak a 16-
port nem birnatok foltalalni, s nemcsak a f-
nek névését nem halljatok , hanem , magyarul
szOlva, tulajdonkép még azt sem tudjatok,
hogy hany hét a vilag ! De azért ne busulja-
tok , baratim, csak a vallalkozasi szellemhez
folyamodjatok, s mentve lesztek. Figyeljetek !
A kbdzbnség nagyon szereti hirlapjainkban az
ujdonsagokat olvasni, mint gyermekek a kony-
nyl csemegét, melly az alaposb ételekkel meg-
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rakott gyomrot sem rontja meg. A hirlapok te-
hat minél tébb apré Ujdonsaggal s hirecské-
vel iparkodnak a nagy gyermekek asztalait
megrakni, s az artatlan édességek kozt gyak-
ran fgyomorizgaté borsos és paprikas stuteme-
nyeket is ligyesen hasznalnak, hogy a hatha*
tosb emésztés utan alaposb eledelre is uj ét-
vagy ébredjen az olvasdkban. Iparkodjatok te-
hat valamellyik hirlap Gjdonsdgai kozé azon
hirt csempészni, hogy t6letek révid id6 mulva
illy meg illy cim{i munka fog megjelenni. Hogy
vonzd cimet valasszatok, az olly természetes
hogy emliteni is foloslegnek tartom. E hirt,*
irodalmunk érdekében, s hogy a falank hasa-
bok teljenek, egymasutadn kozleni fogjak a
tobbi lapok is, a nélkil, hogy azért folyamod-
notok kellene. E hirek megjelenése utan jar-
jatok el a kényvarusokat, s kérjétek azon meg
nem jelent kdnyvet, s kéressétek barataitok
altal is minden héten néhanyszor; hogy pedig
sok j6 barattal vagytok megaldatva, az igen
természetes, miutan szamotok olly nagy! Tobb
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hét malva mintegy illy tartalmd jelentést bo-
csassatok kdzre valamennyi hirlapban :

yy o= cimii kényv, a szerz6 altal el
nem hérithatd akadalyok miatt nem jelenhe-
tik meg.w

E fogas mindenkor csattand hatasu, mert
rendesen azt szoktak hinni, hogy igen jeles
munka az, melly ellen efféle legy6zhetlen aka-
dalyok gordilnek. Most rogtén forditsatok le
valamelly jeles kilfoldi munkat, hiszen ez nem
nehéz, mert vajmi kénnyen kiforgathatni a leg-
kitlnébb 1angész munkait is ! A fonebbi el6z-
mények utan bizonyosan talalni fogtok koény-
varust, ki e forditast kiadja, a nélkil hogy
ezért t6letek fizetést kivanna, s6t még alkal-
masint nehany ingyenpéldanyt is fogtok téle
kapni. Ezeket azutan osztogassatok el olly ol-
vasok kozt, kikr6l meg vagytok gy6zddve,
hogy olvasni — nem szoktak; illyentpedigany-
nyit talalhattok, hogy akéar az egész kiadastol
is megszabadulhattok ez uton, s egyszersmind

azt nyeritek, hogy dicsérni fognak, mert nem
Torzképek 111, 1
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olvasott kényvrél nem igen mernek roszul nyi-
latkozni az emberek, minthogy a roszalast még-
is csak némi okokkal kellene tamogatniok. Ez-
utan iparkodjatok valamelly hirlapban néhany
kitinébb s valdban érdemes irét lehet6ségig
gyalazatosdn megtamadni ; ezek irgalmatlanul
le fognak ugyan benneteket rakni, de ebbdl
haromszoros haszon haromlandik ratok; elészor
ugyanis, a gyénge emberek azt hiendik, hogy
mégis csakugyan nevezetesek vagytok, mivel
kitiin6bb férfiak is szovaltdsba bocsatkoznak
veletek; masodszor, a szanakozdk azt fogjak
mondani : még sem szép, hogy«annyian rohan-
jak meg ezen egyet! harmadszor, a gyavak
félni fognak t6letek, s hizelgve oldalognak
majd koruléttetek. Es igy gydngeség, szanako-
zas, gyavasag és hizelgés, melly sok embert
emelt mar fol, végre titeket is csakugyan ma-
gosra fog juttatni, ha a vallalkozasi szellem
ezen bolcs intéseit szorgalmas Kitoréssel gya-
koroljatok.—

De tobbet mondok, a nehéz munkék leg-
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nehezebbijét is kiklizdhetitek a vallalkozasi szel-
lem segélye A&ltal; tgy van, még hirlapot is
szerencsés sikerrel alapithattok, habar tet6t6l
talpig csupa gyarlésagokbdl vagytok is dssze-
allitva, pedig annyi vetélytars kdzt ez csak-
ugyan igen igen kemény foladat.

Tanacsom e tekintetben imez : Igérjetek
mindent, s teljesitsetek annyit, a mennyit meg-
erftetés nélkul eszkdzolhettek. Csinéljatok
nagy zajt, hogy mindenki Ggy szdlvan lijjal
mutasson ratok; hizelgjetek minden bohé fo-
naksagnak s divatos visszaélésnek; egynek ne-
jét, mésnak lovat, harmadiknak lyanyait, ne-
gyediknek kalapjat, 6tédiknek pedig mindenét
magasztaljatok, s 6t el6fizetd mar haldtokban
van; ragadjatok meg a szobalyanyok kotényét,
s csusszatok utdna az el@szobéba, és tiz kozol
nyolyc el6fizet6t nyertetek ; a ki visszaélések
s ka&basagok ellen harcol, azt goromban tamad-
jatok meg, hiszen ezt ész nélkil is megteheti-
tek, s tiz 6talmazott blnds kodz6l legaldbb is
0t fog t6letek el&fizetési nyugtaA\Aényt kérni ;
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az alapossagot keriljetek, mert ahhoz nem ér-
tetek, s e tekintetben vajmi sok rokonkebelre
fogtok talalni, kiknek nagy része szinte zasz-
laitok ald fog szegddni; a vendégldk pincéreit
fogadjatok zsoldotokba, hogy minden el6bb-
kel6 utazd megérkeztét veletek rogtén tudas-
sék, s ti mindannyiszor 6ltsétek magatokra el-
lendllhatlan divatos ruhdaitokat,6ntsétek lenia-
gatokat illatos vizekkel, rohanjatok meg az
utast, s ostromoljatok a legvastagabb hizelgé-
sekkel, és szazat fogadok egyre, hogy el6fize-
tési nyugtatvanyaitokat be fogjak valtani, gyak-
ran boszankodva ugyan, de azzal ne gondolja-
tok ; utazzatok gyakran g6zhajon, mert ott leg-
gyakrabban fordulnak meg az unatkoz6 gazdag
angolok, s mondjatok nekik, hogy vigyenek
egy példanyt diszes lapjaitokbdl hazajokba, hol
magyar hirlapot még ugy sem igen laitak, és
a szeszélyes angol mar csak kiloncsége miatt
sem utasitandja el tolakodastokat, az egy két
guineet kiveti, s csak egy szamot kap, mert
természetes, hogy nem fogjatok lapjaitokat olly
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messzire utana killdézgetni ; a mivésznéket em-
beri értelmet tulhaladé magasztalasokkal arasz-
szatok el, s vigyetek nekik paldanyt, és meg
lehettek gy6z8&dve, hogy gazdag aratasahol egy
sem fogja azon néhany forintocskat sajnalni,
mellybe lapjaitok kerlilnek.

Iy eszkdzokkel a vallalkozé ember leg-
alabb is fél évre alapithatja meg lapjat, tovabb-
ra pedig majd gondoskodik az, ki a mezei li-
liomokat ruhazza, és az égi madarakat tap-
lalja ! —

Eddigi a nagybecsl kézirat, melly még
némi személyes jegyzetekkel is el van latva,
miket nem merészlek kozleni. Reményijik, hogy
a tulajdonos minél el6bb vissza fogja kovetelni
vilagboldogitd tanait.
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Minden jonak, nagyszer(inek es hasznos-
nak szoktak lenni ellenségei, irigyei és gan-
csoléi, kiiléndsen pedig glinyoldi ; ez olly meg-
régzott szokas, hogy szinte kar is ellene szé-
lam vagy irni, mert el6re is meg lehet az em-
ber gy6z6dve, hogy csak falra szérja a borsot
s illy m(ikddésben valéban semmi gydnyoriiség
nem rejlik. Mi azonban mégis er6sen foltettik
magunkban, hogy az efféle méltatlansagokat
mindenkor ostorozni fogjuk, s6t le isdorongol-
juk, ha a korlilmények épen ezen utébbi uj po-
litikai eszkozt talalndk sziikségessé tenni.

Kuléndsen a polgéri osztaly az, mellyen
sokan szeretik elmésségoket koszorilni, s milly
igazsagtalanul torténik ez! Az emberek joval
tulnyomd toébbsége legjobban szereti, légin-
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kabb tiszteli, leggondosabban &rzi, €'s gy sz6l-
van balvanyozza — testének kozepet, az az
gyomréat es hasat, s ezekért mindent, de min-
dent megtesz; legjobb baratjanak, s6t tulajdon
édes atyjanak sem tenné azt meg, a mivel teste
ezen részének 6rommel kész aldozni. Méar pe-
dig—és itt kulonos figyelemért esedeziink —
a polgéarsag a nemzeti testnek szinte kozépré-
szét alkotja, s igy vilagos, hogy legméltanyosh
tiszteletre érdemes.

Miutan ezt déli napfénynél vildgosabban
megmutattuk immar, bizvast tovabb haladha-
tunk egy fokozattal, hogy méltanyl6 megisme-
résiinket a polgari osztaly trant ill6n tiintet-
hessiik ki. Mid6én fejiinknek van baja, az baj
ugyan; amde akkor kezeinkkel és labainkkal
mégis eleget mikddhetiink; ha viszont végtag-
jaink tagadjak meg t6liink a szolgalatot, ak-
kor a fej teszi meg a magaét; de mihelyt tes-
tink kdzéps6 része, a gyomor, beteg, azonnal
testiink valamennyi része is bajba keveredik.
E szerint tehat a polgéri vagy is kdzéposztély



rendkivili hasznossagat ezen hasonlattal ismét
fényes sikerrel bizonyitottuk be, minek kimond*
hatlanul 6rvendiink.

Es most ismét el6bbre hatolhatunk egy
lépcsbével. A gunyolddok sokasaga kiléndsen
i/ ugynevezett nyarspolgar ellen szokott Ki-
kelni. Mondjak ezek ugyanis, hogy a nyars-
polgér feszes, mintha nyarsat huztak volna vé-
gig derekan ; hogy mindig csupan eszem iszomra
gondol, s minden vasrad megpillantasakor illy
fohaszra fakad : ,Ah, inilly derék nyarsat le-
hetne ebbdl kovéacsoltatni, s milly j6 pecsenyét
lehetne rajta sutni'*— Mondjék tovabba, hogy
a nyarspolgar olly tirelmesen forog, mint a
nyars, habar még olly igen égeti is 6t a tiiz ;
mondjak, hogy mindenre hasznéltatni engedi
magéat, mint a nyars, mellyen nemcsak a ci-
meres malacot, hanem a legsilanyabb verebet,
vagy halacskat is meglehet sitni; mondjak,
hogy a nyarspolgar esze olly tompa, mint a
nyarsnak hegye, shogy nyaka a sok hajlongéas-
tdl végre gy meggorbil, mint a nyarsnak fo-
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gantyiija. Szdval, isten tudna csak elszamitani
mind azon rdgalmakat, mellyek a bdcsiletes
nyarspolgar boszantasara koholtatnak ; pedig a
ragalmazok minden hasonlitgatdsa nemcsak ki-
mondhatlanul stletlen, hanem azonkil meg a
nemzetek torténeteivel is merében ellenkezik ;
mivel pedig nem vagyunk hires és nevezetes
politikusok, tehat ezen allitdsunkat tistént olly
okokkal fogjuk bebizonyitani, hogy a ragal-
maz6k, ha nyilvanosan nem is, de titokban
bizonyosan szégyenleni fogjak magokat ; mert
atlatandjak, mikép mindeddig még csak azt
sem tudtak, hogy tulajdonkép ugyan micsoda
az a nyarspolgar.

Most rancoljuk ossze kissé homlokunkat,
tltessiink orrunkra szemuveget, nyissuk meg
szajunkat lehet& legnagyobb fontossaggal, szip-
pantsunk egy kanalnyi burnétot, pipankat fis-
toltessxik irtdzatosan, s oklunket szoritsuk hom-
lokunkra , hogy egész kiils6nket bizonyos sa-
jatszerii Unnepélyes tudos bz jellemezze, mert
tudomanyos mélységbél kell néhany sort me-
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ritentnk, mi olly roppant elszantsagunkba ke-
riil, hogy csupan szép célunk nagyszer(isége —
és ezt jol kérjuk megjegyeztetni — birhatott
benniinket ezen rendkivili buvarkodasra.

Az egész ismert és ismeretlen vilag vala-
mennyikrdnikajaban, és ezenkiil Magyarorszag
poros és porlé okleveleiben is, részint vilago-
san, részint homalyosan, de mégis eléggé ér-
telmesen, olvastuk, és olvashatja ezentul is
minden ember, ki illy 1élek6l6 munkara elég
er6t s valddi nemzeti elszantsagot érez maga-
ban, hogy hajdan a polgarok leginkdbb csak
varasokban laktak, s ez okhol leghasznosb tag-
jai valanak a hazénak, mellyben laktak, ko-
vetkezéskép az egész vilagnak, minthogy &k
mindeniitt laktanak, a vilag elején csak ugy,
mint k6zepén és végén. Es mibdl allott tulaj-
donkép azon nagy haszon, mit a polgarok di-
cséretére a régi kronikak foljegyzettek? Tis-
tént elmondjuk. Hajdanaban, midén hullam-
szel6 g6zosek helyett még csak halnyel6 Zhar-
csék laktak a Dunéban, sok vad nép szokott



222

egyik helyrél maésikra csatangolni, mindenitt
pusztitds nyomait hagyva maga utan. lllyenkor
a hatalmas varurak rendesen megnyitdk szik-
lafészkeik vaskapuit, menedéket ajanlva a
foldon futé parasztsagnak. Amde ezen szegény
emberek mar akkor is azt hivék, hogy nagy
urakkal nem jo egy talbol cseresznyét enni, s
hogy nagy golyhé azon barany, melly a farkas
odujaban menedéket keres. Yolt é illy okosko-
dasra elég alapos okuk, vagy nem, azt a tor-
ténetek tengerében allandon horgaszé tudésak
eredménydiis kimutatasaira bizzuk, mar csak
azért is, mivel félvett targyunktdl nem szabad
olly messzire tavoznunk. Hova menekiltek te-
hat illy szomor( esetekben a szegény parasz-
tok? A vérasokba. Skik dtalmazdk 6ket a va-
rasokban? A polgarok; igen, nnepélyes kife-
jezéssel mondjuk még egyszer : a polgarok!
A vérasok ugyanis falakkal voltak kor-
nyezve, és erds kapukkal ellatva. Valahanyszor
tehat kutyafeju vagy masféle tartarok lepték
el az orszagot, a varosi polgarok mindig keb-
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Iokre fogadak a parasztokat, marhaikkal egyitt,
s a varos kapuit keményeu belakatolvan, fol-
mentek a falakra, hosszi nyarsakkal fegyver-
kezve. Mid6n azutdn a tatarok félmaszni ipar-
kodtak a falakra, a "polgarok mindig atdofék
6ket nyarsaikkal es letaszitak, melly hési el-
szantsaguk végre olly félelmes hirbe jott, hogy
a tatarok, s egyéb pusztitdé vad csordak utol-
jara még csak szaglalddni sem merészlettek a
varasok korll. 8 ezen hési elszantsagu polga-
rok székében nyarspolgaroknak neveztettek,
minthogy nyarsat viseltek és hasznaltak fegy-
verll. A nyérspolgar cim tehat legnagyobb ki-
fejezése az érdemlett tiszteletnek, s gunyol6-
dasra legfolebb is csak olly tudatlanok Altal
hasznaltathatik, kik a vilag nemzeteinek és sa-
jat édes hazank torténeti évkdnyveiben tokeé-
letesen jaratlanok, mert kildnben e diszes ci-
met bizonyosan nem fognak egyedil a pecsenye
kedvelésébdl kovetkeztetni. —

Ezeket ill§ Gnnepélyes és tudomanyos ki-
fejezésti komolysaggal mondvén el, most mar



batran szabadabban mozoghatunk, s homlokunk
tudds red6it simara vasalvan, arcunkra ismét
folultethetjik a dertlt mosolyt, mit ezennel
meg is tesziink, s a poros oklevelek fojt6 g6z-
koréb6l a vidam élet illatos mezejére 1éplink,
el6adanddk, megmutatandok, és bebizonyitan-
dék, mikép a mostani nyarspolgar is olly de-
rék s hasznos tagja a hazanak, mint a hajdani,
habar, az id6k mostohasaga miatt, jelenleg
tatarok helyett csupan malacokba és egyéb
aprémarhakba kénytelen is Utni a kdzépkori
hazament6 nyarsat. —

Sok bOcsiiletes nyarspolgarral van sze-
rencsénk szorosb ismeretségben lenni, és igy a
soknak jeles tulajdonsagait, szorgalmas mé-
hecske gyanant, gondosan 6sszehordogatvan,
egyetlen jeles példanyt iparkodandunk bel6lok
alkotni. Hogy tehat az, kir6l szolani fogunk 9
az egész maga valosagéaban csak elménk szlile-
ménye, az magatél értetik, mert olly egészen
tokéletes emberi Iényt a mostani folfordult vi-
lagban nem is talalhatni.
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Nyérspolgarunk tehat— de ne hasznéaljuk
mindig e sz6t, hanem gondoljunk ki inkabb ke-
resztyen nevet szdmara, mellyen aztan folyvast
szOlithassuk, s nevezzik 6t, ha ugy tetszik,
Nietnagel Jonasnak. E nevet pedig azért valaszt-
juk, mivel név csak név, s tulajdonkép akar
Schuhnagelnek is nevezhetnék 6t, vagy Patkd-
szegnek, az ugyan egyetlen makszemnyit sem
fogna az egész dolgon valtoztatni. Kil6nben pe-
dig héslnk vasarus, mi legaldbb annak kivan-
juk képzeltetni, s igy a Nietnagel Jénas ne-
vet egészen a targyhoz ill6nek véljik mond-
hatni. —

Nietnagel Jonas ur nem disgazdag ember
ugyan, legaldbb milliékat nem rak egyik zse-
béb6l a méasikba, de, a mint a polgari életben
mondani szokés, igen j6l birja magat. Hazan
s kereskedésén egyetlen fillérnyi adossag sincs,
s ambar maga rendesen csak egylovas kassze-
kéren jar a varosban, steinbruchi vagy sas-
hegyi pompas termésl sz6lejéb6l mégis sajat

termetes nyolc német lova hordja haza a mus-
Torzkepek 111. 15



226

tot, sa varoshaznal, szépit6hiztossagnal es za-
loghazban néhany meglehetds t6kéje is pihen,
s lehet, hogy révid id6 mulva a takarékpénz-
tarban is meg fog az 6reg ur fordulni, mertd
a kozhasznu, f6leg magyar, intézeteket igen
szereti partolni, bar mit mondogassanak is ezek
ellen némelly tgyfelei, kik csak a magyar al-
dast szeretik élvezni, és kulénben mindenben
egészen ellenkezd irdnyt kdvetnek, nem is gon-
dolva arra, hogy a szives adomany mindig meg-
érdemli a halat.

Kereskedése és gazdasaga utan leginkabb
csaladjat szereti Nietnagel ur, melly érdemes
hitvesén kivil, ki a nagy Kiterjedés(i Weissbrod
csaladnak tagja volt, hat reményteljes gyer-
mekbdl allott, kik koz6l harom fiG, harom
pedig lyany volt. Jonas ur késén hazasodott
meg, mivel elébb olly kerek vagyont kelle ma-
gunak szereznie, hogy gazdag hajadon megké-
résére lehessen igénye; ennél fogva igen ter-
mészetes, hogy gyermekei még mind a haznél
voltak. A legid6sb fil azonban mar tizennyolc
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eves vala, az iskoladkat atfutd, s atyja gyakor-
nokka fogadtata &t fel, hogy id6vel tisztviseld
lehessen, mivel magyarul nem tudott. Ezen fil
utan tizenhat eves lyany kovetkezett, ki egy
fiatal orvossal félig meddig jegyben jart mar,
mert tudnunk kell, hogy a fiatal orvosak, kik
jol fizet6 betegekre nem tudnak szert tenni,
nagyon 6roémest sompolyognak az ugynevezett
nyarspolgarok koril, hogy pénzes nét szerez-
hessenek magoknak, s azutdn kényelmesen
koptathassak a két varos kovezetét. S illy ha-
zassag napjainkban igen sok torténik, mit né-
melly gancsoskoddk ferde nagyravagyasnak
szeretnek tulajdonitgatni, mondvan, mikép a
nyarspolgar csak azért adja pénzzel terhelt
lyanyéat orvosnak, hogy tekintetes asszony val-
jék bel6le. Ez ismétocsmany ragalom; anyars-
polgéar altalanosan igen emberszeretd és jo szi-
vi, s azért szereti lyanyat orvosnak adnindul,
hogy a fiatal orvos kényelmesen s munkétlanul
élhessen pénzéb6l, s ne kényszeriljon betege-

ket gydgyitani, vagy is kigyogyitani. Ez altal
15*



228

szdmos embereletet ment meg a becsiletes
nyarspolgar , s igy ezért koransem ragalmat,
hanem inkabb legnagyobb dicséretet érdemel.
Tobbi gyermekeir6l elég lesz annyit monda-
nunk, hogy a legfiatalabb csak hét éves, és
hogy ezen utébbi, édes anyjanak nem csekély
boszusagara, tokéletesen jol beszél magyarul,
inig a német nyelvet csak keservesen tdrdeli,
minek atyja kimondhatlanui 6rvend, mert 6
olly j6zan gondolkozdsu ember, hogy tokéle-
tesen atlatja , mikép nagyon ill§, hogy az, Ki
Magyarorszag aldasait élvezi, magyarul ko-
szOnje meg a mindenhatd kegyességét.

Taldn nem fog artani, ha Nietnagel ur
szokasait is megemlitjiik néhany szoval, hogy
annal vilagosabb fogalmat szerezhessiink réla
a szives olvasonak. Jonas ur reggel jokor fol-
kel, magéara olti kék kabatjat s kék nadréagat,
a sarga meilénynyel s fekete selyem nyakken-
dével egyutt, és csaladjaval nyajas beszélge-
tés kozt reggeliz, s egyszersmind kiadja paran-
csait a napi munkara és mulatsagra nézve,
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mellyek mindenkor tiszteletben tartatnak, mert
6 nagyon j6 ember ugyan, de a papucskor-
manyt szerencsesén ki tudta keriilni. Itt 6ltoze-
tére nézve mellesleg szabad legyen megjegy-
zeniink, hogy, majus elsejétdl September végéig,
a kék nadragot sarga nankin, a sarga mellényt
pedig fehér valtja fol. Miutan ezen fontos meg-
jegyzéssel a torténeti igazsagnak eleget tettiink,
ismét nyugodt lélekismerettel folytathatjuk ne-
vezetes el'addsunkat.

Reggelizés utdn a nd tisztelettel adja ke-
zébe az arany gombu nadbotot, szarvash6r
keztyiit s jol kikefélt kalapot, és ezen gondos-
sagaért patriarkai csokot kap, melly kedélyes
m(itétel utan a gyermekek kezet csdkolnak, és
a csaladfé innepélyes lépésekkel tavozik.

Mindenek el6tt borbélymihelybe megy,
mert szakalltalan kovér arcdt nagyon szereti
simavéa varazsoltatni. Neki a mihelyben kiilén
széke, kend6je s beretvaja van, és a legények
minden tekintetben legpontosabb figyelemmel
viseltetnek irdnta, nem annyira a reménylett
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uj évi ajandék kedvéért, mint inkdbb azon dsz-
tonszerl tiszteletbdl, mellyel minden nagy férfi
irant onkényt viseltetni szoktunk. A beretval-
kozas rendesen néman megy véghezy mert a
borbélylegények maér jél tudjak, hogy a kevés
de annal fontosb szavu Nietnagel ur nem sze-
reti az Ures fecsegést; Ujdonsdgokat ugyanis
azért nem kivan hallani, mert azt hiszi, hogy
neki semmi kdze mas bajahoz, s jobb,ha min-
den ember sajat ajtaja elél iparkodik a szeme-
tet els6preni ; a politikarél pedig épen nem sze-
ret beszélni, mert az folizgatja a kedélyeket, s
6 jol tudja , hogy a bdcsiletes polgarnak elsd
s legszentebb kotelessége a csénd és nyu-
galom.

Megszakélltalanittatvan arca, templom-
ba megy, s halat advan teremt6jének eddigi
boldogsagaért, egyszersmind annak tovabbi
fonmaradasaért konyorog, és a dohanykeres-
kedéshe Iépeget, hol szelencéjét megtolteti fe-
kete burnottal, és sajat boltjaba tavozik. Ott
legnagyobb nyéajassaggal fogadja vevdit, pél-
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dat advan segédeinek arra, hogy tisztelettel
viseltessenek azok irant, kik vagyonossagat
megalapitani segitek.

T iz Ora tajban megall boltja el6tt egylo*
vas kasszekere, s § féill, es szolgajat haza
kiildvén, meglatogatja szoléit, pincéit és egész
gazdasagat, mert 6 mindeniltt személyesen
szeret jelen lenni, tudvan , hogy a gazda sze-
meitdl hiznak a marhak, mit élettelen jészag-
ra is batran alkalmazhatni. E folugyelési sé-
tdbdl rendesen csak a dél veti 6t ismét haza ,
édes Ovéinek nyajas kérébe, kikkel vidam cse-
vegés kozt kolti el az ebédet, melly utdn pam-
lagra dél, kissé gondolkozni, mint 6 mondani
szokta, vagyis tulajdonkép szundikalni, mikép
mi hiszszik, s mit titok szoros pecsété alatt
ezennel mindenkinek nyilvanitunk. Ez alatt
mély csond uralkodik az egész hazban, mert
még a legutolsd cseléd sem akarja az dregur
csondes nyugalméat haboritani.

Aburnétszelence hatalmas koccantésaje-
lenti, hogy a csaladf6 mar eleget gondolko-
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zott, s jeladasul szolgdl az egész csaladnak
arra, hogy az iinnepélyes és egyszersmind meg-
hitt kihallgatas legkedvez6bb pillanata beko-
vetkezett ; mert tudnunk kell, hogy a nyugal-
mas élet(i és szelid kedély(d ember akkor van
legkdzlékenyebb s egyszersmind legembersze-
ret6bb hangulatban,midén azon boldogité meg-
gy6z6déshez jut, hogy gyomra emésztési m-
tételének elsd foka szerencsésen megtortént,
s hogy e szerint Iélekhaborité csémortél, vagy
az étvagy szomoritd elvesztésétdl tébbé nincs
mit tartania. E kedvezd alkalmat tehat tobb-
nyire hasznalni szokta a csalad, némi kis en-
gedélyek megnyeréséhez, miket mas alkalom-
mal bajosabb lett volna kikizdenie. Azonban
jobb lesz talan él6 példaval folvilagositanunk
ezen eljarast.

A burnoétszelence nagyot csattan , s kevés
pillanat malva belép férjéhez a n6, és nyaja-
san szol :

,Hogy érzed magadat, kedves Jonasom.*

»lgenjol®, — felel kilonds szives indu-
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latot kitiintet§ hanglejtéssel a férj ,s hosszasan
asit, haromszoros keresztjeit csinalva hiivelyk-
Gjaval , illedelmesen megnyitott szaja el6tt.

,Igen jé szinben vagy.

»A malacpecsenye ma kilondsen jé
volt.

,Elhiszem, Hanikank maga ugyelt ra.

»Kedves gyermek I

,Kedvenc ételeidre mindig & ugyel.

»J0 gyermek, mar csak kell nekivasarra
valami kis 6romet csindlnom. Mondhatom, olly
ropogos volt a malac b6re, hogy nem olly ha-
mar fogom elfeledni, s az alma, mellyet sza-
jaban tartott, kimondhatlanul jol izlett. Dics6
pecsenye, kedves lyanyka!

,Mikor lesz vasar, kedves férjem?
»Hat hét malva.

,Oh , az meg igen messze !

~Miért?

,Addig meg legalabb is hat malacot esziink
meg.*

»Na, mondhatom, ha mind a hat olly jo
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lesz, mint a mai, gy mindenesetre legalabb
is egy arasznyit hizom.“

,Meglatod, hogy mind jobb lesz a mai pe-
csenyénél.

»AzZ lehetlen.*

,Hanika legaldbb azt igérte, és 6 meg
szokta szavat tartani,

»Derék gyermek, milly boldognak tart-
hatja magat j 6vendd férje.“

,Egyet gondoltam, kedves férjem.

,ugyan mit?“

/A Vvasar még messze van/

»AZ igaz.*

,Hatha most csinalnal egy kis 6romet Ha-
nikanak.

»Most mindjart?*

,lgen.*

»,Hiszen idém sincs meggondolni, hogy
tulajdonkép mi altal.”

,Hatha én mar gondoltam is volna vala-
mit?

»lgazan
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,Hanika félig meddig menyasszony.6

»,Nem sokara egészen azza lesz.®

,Igen nagy érémére szolgalna, ha uj ka-
lapot vennél neki/
»Uj kalapot u
Jgen.*
»,Hiszen szalmakalapja még igen szép,
nyaron pedig elég az/6

,lgaz, de valtoztatdsul mégis valéban uj
selyemkalapra van sziiksége/

,Latod, kedves Orsolya, a malacpecsenye
igen jo volt ugyan, de én a folosleg piperét és
fény(lzést nem szeretem.®

1)

,Oh, hiszen ez mégnem fény(izés; mas
polgarlyanyok még tollas kalapot is visel-
nek/

»Elhiszem, de tudod é, mi lesz annak
id6vel vége 2%

,Ugyan mi?4

»Az, hogy dobos all hazaik elébe, s ma-
lacpecsenye helyett burgonyara szorulnak/6

,Oh, édes Jonasom, hiszen egy kalap nem
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a vilag, s most kilénben is nagyon olcsék a
selyem kalapok I

»Elhiszem, de mindig nagy vesztegetés
az, ha csak egyetlen krajcart adunk is ollyas-
iniért, a mire nincs elkerllhetleniil sziikséglink.
Ezt soha nem szabad feledniink.*

A vilagért sem , de jovendd vénk is bizo-
nyosan j6 szemmel latnad, ha kissé csinosan
jaratnék lyanyunkat, s ezt marjovend6 rangja
is megkivanja, és Janos fiunk rangja is,ki ro-
vid id6 mulva val6sagos tisztvisel6vé fog kine-
veztetni/

,»Ah, mintha még most is ropogna fogaim
alatt a malac b6re! Feleség, nem banom, ve-
hetsz kalapot Hanikanak, csak nagyon folt(ing
ne legyen, mert nem szeretnék jo lyanyombol
piperebubat faragtatni.”

,Légy nyugodt, édes Jonasom, a kalap
egyszer(i lesz és mégis szép/

»Na, mar ezt szeretem.”

A nd nagy elégiiltséggel tavozik, mint
valamelly hadvezeér dics6séggel Kivitt gy&zelem
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utan a csatamez6rél, s e szerencsés siker Ja-
nost is folbatoritja, ki azonnal szinte atyjahoz
siet, és legnagyobb tisztelettel szdl :

,Edes uram atyam/

»Na, mi baj, fil

v ,Egy szippantkat kérek/

»Ej hat te is boszantod mar orrodat ?*

,Hja, édes uram atydm, mi tisztvisel6k
mindnyéajan burnétozunk/

Az Oreg ur homlokat e kifdjezés : ,mi
tisztvisel6k,”“ rendkivil foélderité.

»520 a sz, fid, de bizony jé is a burnot
a szemnek; nektek irka firka embereknek pedig
legink&bb szemetekre van sz(kségtek.“

,Edes uram atyam, igen jol allok &m most
mar/

»HOogy, hogy«*

,EQy tiszt e napokban nyugalmaztatni fog,
s ha helye betdltetik, akkor mér csak harminc-
6t ingyen gyakornok lesz el6ttem/

»lgazadn 7

JJgy bizony/
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»Mar ez derék ; mikor fogsz tehat fize-
tésbe jutnil“

,Legfblebb hat esztend6 mulva.

»Az ugyan szép idé még.“

,De nem sok, hiszen épen akkor leszek
huszonnégy éves.

»lgaz, de addig csakugyan sok szép forin-
tomba fogsz kerilni.

,Igen, de ollyur leszek azutan, mintakar-
melly nemes ember.

,»Mar ez megérdemli a hosszas varakozast,
ezt nem tagadhatom.

,Edes uram atyam, Gigy é nem sértem meg
egy Kis kéréssel?

,»Csak ki vele hamar, mert mindjart men-
nem kell.

,Pénzem elfogyott.

»Micsoda ? Hiszen még csak kdzepén va-
gyunk a hénapnak.

,Pedig mar egy fillérem sincs.

»Na, fil, a pazarlast nem szeretem.

,Nem is vagyok én pazarl6, de lassa, édes
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uram atyam, mi tisztvisel6k kénytelenek va-
gyunk gyakran jotékony célokra alairni, s
ollyankor a Nietnagel név mellé csak nem irha-
tok egy par garast; azutdn mi tisztvisel6k Ca-
sinoba is kénytelenek vagyunk jarni, hol ta-
nacsosakkal s elnokokkel tarsalkodunk, ésigy
bizony néha néha kolt is az ember estelire,
vagy kartyara egy par huszaskat, mert diszes
tarsasaghdl csak nem vonhatja el magat mogor-
van, mert kilénben még azt mondanak rola :
na, ez ugyan nem finom tarsasagba valo
ember.4

»ES ti ingyen gyakornokok is szabadon
tarsalkodhatok mar a nagyobb urakkal?4

,Természetesen , hiszen tudja, édes uram
atyam, hogy diakbol lesz a papa.4

»1gazad van bizony ; de f+ia, mondd meg
igazan, mit sz6lasz a mai malachoz?4

,Dics6séges volt.4

»MAar azt szeretem, hogy izléslink meg-
egyezik.4

,De csak édes uram atydm sashegyi bora
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adta meg neki az igazi zamatot; mondhatom,
nincs olly bor a két varosban.4

»,De magam latok is &m utdna.4

, Tanacsosom csak tegnap monda, hogy ke-
vés olly gazda van a megyében, mint édes uram
atyam.4

»Nem dicsérem ugyan magamat, de annyi
igaz, hogy lehet6ségig megfelelek magamért.
De az id6 halad, nesze pénz, fil, szerezz bo-
csiiletet a Nietnagel névnek, de az oktalan pa-
zarlastol Orizkedjél.44

,Minden huszast kétszer megforditok, mi-
el6tt kiadnam.4

»,Helyesen, de azért épen nem kell cudar-
kodnod , mert a zsugorisag is b(n, s apadnak
van még ladaja fenekén egy pér penészes hu-
szasa.44

A fil kezet csdkol, s az apa kavéhazba
megy, hol délutdn négy 6ra tajban tébb lgy-
tarsa s régi baratja szokott dsszegyd(lni, egy
kis csésze fekete kavéra, egy kis nydjas cse-
vegeésre, és egy két baratsagos kis tartlira. Hogy
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nem szenvedélybél jatszanak az éreg urak, s
legfolebb is csak néhany huszaskat kockaztat-
nak, az olly természetes, hogy einlitni is fo-
I6slegnek tartanok, ha a toérténeti igazsag nem
parancsolna, hogy err6l se feledkezziink meg,
s bar e példankat Béla kirdly névtelen jegy-
zbje is kovette volna, gy most tobbet tudnank
els6 kiralyaink hazi életérdl; de uram fia !igy
most azt sem tudjuk, hogy mitreggeliztek ren-
desen, és ming Oltdzetben jartak, a mi nem
csekély s helyre hozhatlan karara van nemzeti-
séglink kifejl6désének, mikép azt a szorgalmas
szinhazlatogatdk is elég sajnosan tapasztaljak,
midén az Arpad vérii kiralyokat és h6soket
asztalnal, agyban, s ki tudna, még hol min-
denitt, kardosan és pancélosan kénytelenek
latni a szinpadon, mint valami Miklds napi
Krampuszokat, kik az artatlan gyermekeket
ijesztgetik.

Bocsanat ezen kitérésért, melly nem tar-
tozik ugyan szorosan e helyre, de annyibdl ta-

lan még sem egészen foldsleg, hogy legalabb

Torzképek 111. 16
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mostani és jovendd komoly torténetirdinkat
arra figyelmeztetheti, mikép ezentdl a szikse-
ges mellett a hasznost és kellemest se feledjék
ki halhatlansag dicsfényével koszoruzand6 ha-
tartalan jelességi miveikb6l. —

Most pedig tekintsiink kissé koril a ka-
veéhazban. Nem olly fényes ez ugyan, mint a
tobbi , de annal kényelmesb és zajtalanabb.
Arszlanok, hajhaszok s egyéb csdndzavaré em-
berek ide nem jarnak, hanem talpig bocsiletes
és békés szellem( polgarok, kik egy par orai
enyhuléssel fliszerezik hasznos munkassagokat.
Némellyek az ,,Ofner Zeitung“ politikai hirei
folott vitaznak, masok a legjobb tragyardél ér-
tekeznek, mésok apré gyermekeik vagy uno-
kaik furcsa pajzansagait beszélik el, s egy-
szersmind visszaemlékeznek sajat gyermekéve-
ikre; masok ismét a zsidok pongetett emanci-
patiojarél okoskodnak, s azt hiszik, hogy a
bagolynak soha nem lesz s6lyom fia, valamint
viszont a verébnek mindig csak veréb a fia;
némellyek héaziorvossagokat sorolnak el, s ez
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az igazi kiapadhatlan beszedtargy,mar e tekin-
tetben csakugyan mindnydajan tudnak valamit,
s mid6n végre a fogfajas elleni szerek jének
sz6nyegre, akkor meg a pincer is elmondja csal-
hatlan orvossagat; masok a nagy drdgasag s
n'ieg nagyobb pénztelenség ellen panaszkodnak ;
ismét masok pedig az asszonyok példatlan fény-
Gzése ellen mennydoérégnek, annél nagyobb
tlizzel, mivel sajat hajlékukban egyetlen sz6-
val sem szabad e botranyos targyat megemlit-
niok. Mi azonban csak Nietnagel urra fordit-
suk figyelmiinket, s ne zavarjuk dssze a tar-
gyakat.

A mint érdemes hd&siink belép, azonnal
minden oldalrdl legnagyobb megel6z6 nyéajas
saggal Gdvozlik 6t; a pincér legnagyobb alaza-
tossaggal veszi el botjat, s minden asztal mel-
181 legalabb is 6t burnétszelence nyujtatik elé-
be, és 6 kordnsem j6 zavarba, hanem minden-
kinek szdmara lekdtelezd mosolylyal bir, s egy-
masutan hisz szelencébdl szippant, mig egy-
GUttal viszont & is szives készséggel kinalgatja
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sajat szelencéjéb6l a nydajas ismerdsoket. E
kdzben minden oldalrol illy kélcsdnos ésjellem-
20 kérdések s feleletek valtatnak :

,Hat hogy vagyunk %

»,Csak ugy la.4

,Meg kell elégedniink, ha jobban nem
lehetiink.4

»,Ugy van.4
,Ujunk sem egyenl6.4
»Nem bizony.4

,Mi (0jsdg van?4

,201d borso.4

,Ha ha ha!4

Ezen elmésség az el6leges kérdéseket s
feleleteket befejezi, s Nietnagel ur szokott asz-
taldhoz lépeget, pipara gyujt, s fekete kavét
iszik, és mind ezt legnagyobb illedeleinmel vé-
gezi. Ez alatt megérkeznek tartlitarsai, vagy
legalabb mindenesetre kartyatarsai, mert mi
pirulva vagyunk kénytelenek megvallani, hogy
a kartyajatékok egyetlen nemét sem ismerjik.
Az egyik tars tiszteletre méltd kefekot6 ; tisz-
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teleire mélto pedig azért, mivel igen jozan életd,
s nem iszik Ugy, mint a kefeko6t6krdl rendesen
hinni szokas; k(ilondsb jellemzéséliil még azt
mondhatjuk, hogy nadraga alsé szegélyét a leg-
szarazabb id6ben is mindig fol szokta hajtani, a
mi magaban véve talan csekélységnek latszik,
de mindenesetre nagy fontossagot nyer az altal,
hogy ebbdl példatlan elévigyazatot kovetkez-
tethetni részér6l minden ugyben, el6vigyazat
pedig a bolcseség sziilbttje, mikép egy hires né-
met ir6 mond4, kinek neve e pillanatban nemjut
eszlinkbe, s igy az érdemes kefekotdt teljes jog-
gal bélcsnek mondhatjuk. A masik tars a folvi-
lagosulasnak egyik leghatalmasb terjeszt6je ; 6
ugyanis szappanos, és egyszersmind igen veszé-
lyes szabadelmi politikus, minthogy minden
gyertyajanak bélén egy egy vords fonal vonul
Végig ; szerencsére azonban 6 maga nem tudja
még, hogy & illy veszélyes és nagyszer(i sze-
repet jatszik a politikai vilagban; min egyéb-
irant épen nem kell csodalkoznunk, mert nap-
jainkban nem egy politikai tekintély létezik,
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nielly maga nem igen hiszi fontossagat, masok
altal ellenben a vilag els6 csodéajanak kurtol-
tétik. Kulénben szappanosunk igen szelid sjam-
bor ember, es csupan azon egy hibaja van,
hogy nemzetiséginknek engesztelhetlen ellen-
sége , mivel a nemzeti szinhaz légszeszszel vi-
lagittatik, melly annyi kart okozott mér a szap-
panosaknak. A harmadik tars végre igen hires
stutémester, ki hallatlan mtételt vitt véghez;
eddig ugyanis minden ember kdzdnségesen azt
hitte, hogy nagybdl lehet ugyan kicsinyt csi-
nalni, de kicsinyb8l nagyot nem; 6 azonban
vilagosan és kézzel foghatdlag bizonyitd be
ezen utobbi hiedelem alaptalansagat, mert pa-
ranyi slteményeib6l igen nagy. hdzat épitett.
Egyébirant 6 igen elmés ember volt, s ezért
Ordmest tiirék 6t el minden tarsasagban. —
Ezen héarom férfival kartyazott tehat Niet-
nagel ur mindennap, s igy most is, midén lépé-
seit figyelmes 6rszem ald vettik. A jaték élén-
kal folyt mar darab ideig, mid6n az egyik ko-
zelebb allé asztal mellél e szok hangzottak :
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,Mondom 06ndknek, ezentdl vam nélkdl
hozhatni be a sert/

Most leggydngébb oldalara tapintottak
vagy utéttek Jonas urnék, ki a serivasnak ki-
mondhatlan ellensége volt, mit épen nem cso-
dalhatunk, ha meggondoljuk, hogy mintegy
szdz negyed szdl6vel birt Budapest legjobb
helyein, s roppant pincéiben Ugy is alig talalt
mar helyet uj terméseinek, midta a vizivasolly
nagy divatba jott. A fonebbi megjegyzés altal
tehat olly igen érzékenyen sujtatott meg, hogy
kartyait létévé, pipajabol irtdzatos flstfelh6t
bocsata ki, és igen hatarzott kifejezéssel e
szokra fakadt :

»Az nem lehet/4

,Pedig agy van/

»Nem hihetem/4

,De mondom/

»AZ istenért, hiszen akkor még olcsobb
lesz a ser, s ki fog azutan még bort inni?4

,En mar el is adtam sz616met/

,»Ez hallatlan ''VVégre kénytelenek lesziink
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magunk meginni borainkat, vagy sz6l6inkbe
burgonyat dltetni. Az arméanyos vizivas mar
Ggy is megrontott benniinket, de abhan lega-
labb annyibdél megnyughattunk, hogy az bizo-
nyosan nem fog sokdig tartani; mert egy par
év mulva majd atlatjdk az orvosak, hogy a
folytonos vizivas altal végre minden erejlikbdl
kifogynak az emberek; tekintsiink csak a hidra,
middén szél f, stapasztalni fogjuk, hogy a leg-
szakallasb ifjakat is karfakhoz sujtja. Es mi
okozza azt? Az, hogy bort nem isznak**

,Ugy van.1

,Hat még a ser ! Hiszen az kész méreg.
Tiz ember k6z6l, ki meghal, nyolc bizonyosan
serivo.*

,Az nagyon természetes, mert sokkal tob-
ben isznek sert mint bort.4

.Ha ha ha!“4

»,Kacagjanak bizvast, de én csak azt mon-
dom, hogy az ujitasoknak egyaltaldban nem
vagyok baratja, és illyen ujitads a servdm meg-
szlintetése is. Ujitgassunk csak mindig, s foga-
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doni, hogy utoljara még a zsidék emancipatidja
is csakugyan megtorténik.

,De mar az még sem megy keresztil.

.Csak az kellene még.

,Akkor mindnyégjan ténkre jutnank.

.»,Gyermekeink mindennapi kenyérért kol-
dulhatnanak a zsidok ajtai el&tt/*

,Inkabb vizbe fojtandm gyermekeimet.

,»Magam is azt mondom.*

»»ENh, nem fog az olly hamar megtor-
ténni/

,Nem bizony.

Ellenkezd oldalon kel fol akkor a
nap/4

»Ugyan mit szabadkoznak o6nék olly na-
gyon, hiszen a zsidok mar is csaknem egészen
hasonlitnak hozzank/4

,Oh, Oh!4

,Ugy van, lam, most mar hazakat is bir-
nak Pesten, s legkdzelebb Milly gyertyagyart
is allitanak fol a zsidok/4

. Mar ez hallatlan W4— kidlta a szappa-



250

nos, és pipajat leirhatlan indulatossaggal asz-
talra sujta, okleit pedig félelmesen raza.“4

»,Pedig Ugy van, s ha sz6l az ember va-
lamit az efféle botranyok ellen, tehat csak
azt nyeri valaszul, hogy mas miveit orszagok-
ban legdiszesb hivatalokra is alkalmaztatnak a
zsidok.”

,Ha maés kuatba ugrik, nem kdvetkezik
abbol, hogy mi is utana ugorjunk.4

»ugy van.**

»ENn csak azt hiszem, hogy alkalmasint
utdna fogunk bizony ugrani, mert sok pénz van
a zsidosag kezei kozt.4

,Igen, de milly utén jutnak hozza!4

Az &m a kérdés 1“4

»AzZ nem latszik meg a pénzen, s én még
egyszer mondom, hogy Nani legyen a nevem,
ha révid id6 mulva polgérok nem lesznek a zsi-
dok.4

,Akkor kikdlt6zém az orszaghdl.4

.»ES nem lehetne ezen bajt valamikép el-
haritani 24
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»»Nem igen, mert mar nagyon el6re ha-
ladt“*

,De ugyan mit tegyink tehat 24

»~Semmit, varjuk be a térténend6ket, s
azutan majd meglétjuk, hogy mire mehetiink “

,lgaz bizony .4

»Jgyan helyesen szél, Komaromi komam
uram, hiszen a minek meg kell toérténni, az
bizonyosan megtorténik, ha fejiinkre allanank
is.“4

,Mindenesetre.4

..Legjobb tehat hallgatnunk.44

,Ne sz6lj szdm, nem f4j fejem.4

Kevés pillanat alatta jelen volt békés szel-
lem{ polgarok mind igy nyilatkoztak, s artat-
lan mulatsdgaikat olly példads nyugalommal
folytatdak, mintha az ingeriltséget meg csak
nevér6l sem ismerték volna. Az egész politikai
vitdnak egyedil csak az lett kdvetkezménye,
hogy egy sem ivott sert, hanem mindny4jan
egy meszely bort parancsoltak, és polgari jo-
gaik fontartdsaért bardtsagosan iddogéltak.
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Az ora hatot Ut s Nietnagel ur leteszi a
kartyat, sboltjaba megy ; utkdzben mindazaltal
gyogyszertarba lep, s két garas aru keser(it
iszik, hogy a servain miatti folgerjedés vala-
mikép karara ne valjék kilénben igen jeles
emészt§ miszereinek. Boltjaban kdnyveit meg-
vizsgalja, levelezését rendbeszedi, azutan egyet
fordul a varosban, s haza megy, hol izletes
esteli varakozik rad. Estelizés utdn ostablan
mulatja magat feleségével, azutan minden ajtét
bezéar, koril tekint, hogy a tiiz jol el van é
mindenitt oltva, s fejere héfehér halosiuveget
von, egy pohar tiz esztend@s sashegyi voros
bort iszik , és lefekszik.

igy folytak zavartalan boldogsagban a
nyarspolgér napjai, mint cséndes idében szdke
Dunank sima vizei. Egykor azonban, midén
este felé szokott sétdjat végezé, egy koztisz-
teletli gréfot lata, ki egyszersmind valaszto-
polgar. A grofegy igen egyszer(i nyarspolgar-
ral talalkozvan , legnagyobb nyéajassaggal ko-
szonte' 6t, mondvan :
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,JO estet, kedves Collega!4

Az egyszer(i nyarspolgar szinte egyszers-
mind vélasztopolgar volt. Ezen egyszerl es
igénytelen s egyszersmind véletlen esemény
Nietnagel urra nézve elhatarzé fontos eredmé-
ny( lett.

JO estét, kedves Collegat

E sz6k napokig és hetekig viszhangzanak
fuleiben, s nem tuda t6bbé azon eszmétél meg-
szabadulni, hogy mégis irigylésre mélto szeren-
cse az, ha az ember illy meghitt s baratsdgos
labon allhat a két magyar haza egyik legiin-
neplettebb fidval. Szlintelen tin6d&tt magaval,
hogy ugyan mikép lehetne §is osztalyos e sze-
rencsében. Az egész ember Oriasi valtozason
ment keresztil; olly gondolkozéva lett, hogy
gyakran még csaladja tagjainak is egészen fo-
nak feleleteket adott; a kartydn mindig vesz-
tett, s gyakran még az is megtortént, hogy kis
csésze feketéjét cukor nélkiil itta meg. E zava-
rodott allapota természetesen kiillénféle magya-
razatokra szolgaltatott alkalmat; némellyek azt
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hivék, hogy a servam zavarta meg agyat; ma-
sok ellenben azt allitdk, hogy valamelly ke-
reskedési véllolata nem sikerllt; masok ismét
titkos csaladi bajban keresek mélyelimisége
okéat. Egyedll mi vagyunk olly szerencsések,
tudhatni, még pedig teljes bizonyossaggal tud-
hatni , hogy a

,J6 estét, kedves Collegal4

okozad ezen bajt Nietnagel ur magavise-
letében. Azt mondjak, hogy minden emberen
két szellem uralkodik, mellyek kozol az egyik
erre, a masik pedig arra torekszik gondolatat
hajlitani. Ezen két szellem hatalmasul csatéa-
zott most Jonas ur agyaban. Halljuk csak a
két szellem egymaskozti vitajat.

Az egyik, igen kedélyes és baratsagos
hangon igy széla :

,Kedves Nietnagel, te jambor csaladapa
és szerény egyszer(i ember vagy; oh, ne aldozd
fol édes nyugalmadat az epeszt§ nagyravagyas
ordogének 1

A masik szellem ellenben, biszke de
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mégis nagyon hizelgé hangon, ekkép nyilat-
kozott :

»Nietnagel, te bocslletes ember vagy, s
gondold meg, hogy nem szabad csupan hasad-
nak élned. Bocslletes emberekre kimondhatla-
niil nagy szikség van a kdzugyek korméanyzata
koral.“

,Jonds, csalddod érdeke mulhatlanul ki-
vanja, hogy kereskedésedet s gazdasadgodat ne
hanyagold el.4

,JONnas, te nemcsak csalddapavagy, ha-
nem egyszersmind polgar; még pedig polgar
elébb voltal, mint apa. Ezt nem szabad fe-
ledned 4

,Gondolj mostani cséndes napjaidra, ke
délyes szokéasaidra, artatlan mulatsagaidra.4

»,Gondolj arra, hogy a melly polgar nem
teljesiti kotelességeit, s gyavan vonja el ma-
gat a munka el6l, midén hazaja s varosanak
boldogitasa és boldogsaga kivanja, az rész
hazafi, ki azt sem érdemli, hogy a napnak dics6
sugarai homlokat jotékonyan melegitsék.4
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,Mennyi bajnak, niilly sok boszanté fon-
dorkodasnak leszesz kitétetve/

»Mennyi hasznosat fogsz polgéartarsaid
szdméra kieszkozdlhetni.44

,Hany ember el6tt keilend majd meghaj-
lanod 4

»Milly sok ember fog el6tted majd tisz-
telettel hajlongani 4

»~Mennyire foga felelésség sulya terhelni!4

»Milly édes lesz annak tudata, hogy is-
mét jot vittal Ki.“

,Légy allhatatos.4

»Légy férfi.4

,Nincs elég tudomanyod.4

»lermészetes eszed s szilard bdcsiletes-
séged eléggé kipotoljaa kdnyvtudomany hia-
nyat.4

,Folyamodok fognak nyakadon alkalmat-
kodni.4

»,Ugyefogyottak fognak hozzéad jarulni,
s te igazsagot segitendesz szamokra Kieszko-
zbltetni. 4
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,Reménylett nagy befolyasod csak puszta
agyrém.

»,Vagyonod olly tekintélyt biztosit sza-
modra, hogy szavaidat bizonyosan mindig meg
fogjak hallgatni.

,Mit reménylhetsz kivihatni ?

»Mindent.

,Soha !

»Mondom , mindent; a kocsmanyitasi jo-
got korlatoztathatod.

,Ures beszéd.

»Szent igazsag.

,Ne hallgass a csabitéra.

»MEég a servamot is magosbra emeltethe-
ted!*

S ez volt az elhatarzd csapas. Nietnagel
ur magosra szokkent fol pamlagarol, egymas-
utan haromszor szippantott, nagyot nyujtozott,
még nagyobbat asitott, s lehet§ legnagyobb
lépésekkel haromszor végig futvan szobdjan,
rendkivili elszanést tanlsitd hangon igy szoélt

a tukor elétt :
Torzképek 111. 17
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,Ugy van, jé szellemem sugallatat kove-
tem ; két hét mulva tisztujitds leend, s nekem
minden aron valaszto polgarra kell lennem. Ez
a sors vilagos intése, s ezzel nem szabad da-
colnom. Segiteni fogok azoknak, kik varosun-
kat, kovetkezéskép hazankat is boldogitjak.
Igen, a kozigy, a kozjo kivanjak, hogy ma-
gamat folaldozzam. Megalljatok csak , serivok,
fogadom, hogy magosra kottetem abraktarisz-
nyéatokat Ic

Ezen jellemz6 maganybeszed utan sugar-
z0 arccal hagya el csaladjat Jonas ur, melly
nem kévéssé Orvendett, latvan, hogy a csa-
1adf6é red6s homlokardl a szomoru felhék to-
kéletesen eloszlottak.

S hova ment J6nés ur ? Kavéhazaba, tart-
lizni ?

Oh, nem! Egyenesen posztokereskedés-
be siete , s ott negyedfél réffinom fekete posz-
tét vasarlott ; onnan szab6hoz lgetett, s mér-
léket vetetett maganak nadragra és frakra,
s egyszersmind fehér mellényre. A szab6 na-
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gyén csodalkozott e rendkivili megrendelések
folott, s szentiil igéré, hogy a Kit(izott harom
nap alatt mindenesetre elkésziti a megrendelt
ruhadarabokat. A szabdtol kalaposhoz es kez-
tyishdz ment Jonas ur, s finom fekete kala-
pot es meg finomabb sarga keztyiit vett ; mihez
utobb meg divatos vékony nadbotot is vasar-
I6tt. Ezutan borbélyédhoz vagtatott, kivel vala-
mit kozleni akart; azonban, midén belépett,
annyira megzavarodott, hogy eladasat teljes-
séggel nem tudad megkezdeni. A borbély meg
nem foghata , mi hozhatja illy rendkivili id6-
ben hozza a derék vasarust, s igen természe-
tes, hogy még sokkal inkabb csodalkozott,
midén szokatlan habozéasat észrevevé. Yégre
megszakaszta a borbély a hallgatast, s legna-
gyobb tisztelettel szdla :

,Talan fogat méltéztatik huzatni?*

Jénéas akaratlanul s nagy rémiuléssel ar-
cahoz kapott, mintha féltené szorgalmas de-
rék oOrldit, és er6tetett nyugalommal vélaszold
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,Tehat mit méltoztatik parancsolni %4

»Csak kérdezni szeretnék ontél valamit.4

,Méltdztassék.4

»,Hany hét alatt néveszthetni bajuszt ?*

,Legkedvez6bb esetben hat vagy nyolc
hét alatt.4

»,Hamarabb nem?“

/Val6ban, nem.4

»,HmM, hm!Jé éjszakat.”

,/Alézatos szolgaja.4

A borbély sokaig téré fejét e furcsa kér-
dés folott, de hosszas tépelddés utdn sem érhe-
tett annak nyomaba, hogy ugyan mi birhatta
tulajdonkép Nietnagel urat ezen sajatszerii kér-
désre. Mi sem tudunk ugyan mindent, de ezuttal
mégis legnagyobb érommel mondhatjuk, mikép
nagyon is jol tudjuk hésiink ezen megfoghatlan
kérdésének valdodi okat. O tudniillik igen jol
tuda, hogy a magyar valasztdpolgarokat csak
Ggy nyerheti meg részére, ha lehet6ségig ma-
gyarnak mutatja magat; ez okbdl tehat bajuszt
kivant ndveszteni, azonban nagy fajdalommal
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halla, hogy ezen nemzeti atvaltozasra mar nincs
elég ideje. Ezen szomoru felfod6zés tobb 6ra-
negyedig nyugtalanita &t, de utébb olly szeren-
csés Otlet villant fol elméjében, hogy 6rome-
ben kész lett volna nagyot ugrani, ha ezen gyer-
niekes m(tételt férfias méltosadgaval dsszeilleszt-
het6nek gondolhatta volna. Mivel azonban ezt
csakugyan nem teheté, tehat ugréas nélkil csu-
pan mindennapias Iépésekkel, magyar szabo-
hoz siete, és finom fekete Zrinyi dolmant ren-
delt meg, igen okosan gondolvan, hogy magyar
hazakban magyar, németeknél pedig német 6l-
tozetben fogja majd a szavazatokat dsszegyij-
togetni. —

Ezen fontos el6késziletek szerencsésveég-
rehajtdsa utan, bezzeg volt mit bamulni mind
azoknak, kik Nietnagel urat ismerék, s ezek-
nek szama vajmi nagy vala! Fejét emeltebben
hordoza, kalapjat félig tarkéjara mélyeszte,
mi kulonds bator kifejezést kolcsonze egész
tes alkotasanak ; minden szegény emberre nya-
jasan mosolyga, a gazdagokra pedig szerényen,



262

s a hatalmasokra tisztelettel tekinte; sajat kéa-
véhazat elhanyagold, s mas pompéasabbakat
latogatott meg, hol a hirlapokat nagy figye-
lemmel olvasd, s gyakran politikai vitdkba is
bocsatkozott, melly szokatlan munka tébbnyire
derekasan megizzaszta homlokat ; szoval, az
egész ember Ugy szdlvan fenekestdl felfordult.
Valtozasanak valodi oka nem maradt sokaig
titokban , mert Nietnagel ur bdcsiiletes ember
vala, s annal fogva egyenes uton jart és ko-
ransem titkold, hogy 6 valasztépolgarra akar
lenni. S ezen akaratat ismer@seinek nagyobb
része igen természetesnek, s6t helyesnek ista-
lalta, mert JOn&s ur gazdag s termetes ember
vala, kovetkezéskép csak olly j6 valasztopol-
gart személyesithetett, mint barki més. Hat még
csaladja ! Ennek 6romét le sem irhatjuk, mert
ez magasztos és nagy volt, s nem ok nélkil;
az emelkedésre késziil6 csaladatya ugyanis nap-
rél napra engedékenyebb 16n a fény(izés ugyé-
ben, s legnagyobb szivességgel kezdé e tekin-
tetben csaladjanak még mindig eléggé szerény
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kivanatait teljesiteni, és Janos fianak, a tiszt-
visel6nek mulatsagi pénzét is dnkényt szapori-
t4, mivel igen természetesnek gondold, hogy a
valasztopolgar fianak kissé jobban kell magat
mutatnia, mint az egyszer(i igénytelen nyérs-
polgarénak.

Minden jonak s nagyszerlinek vannak el-
lenségei, ezt mar sokan elmondak, s lehet, hogy
mi magunk is emlitettik; de az nem baj,mert
a jonak tobbszori ismétlése sem art. Ezt most
azért mondjuk, mivel erfsen hiszszik, hogy
sokan lesznek, kik Nietnagel urnék e valtoza-
sat s tetteit gancsolni fogjak, mondvan, hogy
nem jé az él6 medve bérére el6legezni, s hogy
annél fogva Jonas urnak is be kellene elébb
varni megvalasztatasat.

Az illy kétked6knek s fontolgatdknak csak
azt mondjuk, mikép hésilink teljes biztossaggal
meg lehete gy6z6dve szandékanak szerencsés
sikerérdl, mert hiszen a valasztok nagyobb ré-
szével rokoni viszonyban allott, s jol tudjuk,
mikép a sziikséges kiegészitések tobbnyire illy
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szellemben szoktak torténni; azonkiil pedig a
nem rokonok nagyobb része is megigérte neki
szavazatai, mit valoban szerény s egyenes hi*
csiletes eljarasanal fogva is megérdemlett, mi-
kép azt ezen itt el6adand6 egyetlen példabél is
elég vilagosan lathatjuk.

Nietnagel ur egy derék ligyvéd szobaja-
ba 1ép fényes fekete frakjéaban, ki egyszers-
mind valasztépolgar, s szép elméje és egyéb
tulajdonsagai kovetkeztében ezen egész testi-
letre mindenkor igen nagy befolyéssal szokott
birni. H6stink nem is ismeré &t, de meégis, jo
Ugyében bizva, egyenes batorsaggal lépett elé-
be , nyilt &szintességgel mondvan :

,Alazatos szolgéajal4

Az iigyvéd konnyeden bélinta fejével,ira-
sat folytatd, s csak e kevés sz6t hallata :

»,Bocsanat, tlstént kész leszek.”

Nietnagel ur illedelmesen hajtad meg ma-
géat, s varakozott, &mbar nem igen lehete tet-
szésére, hogy még csak székkel sem kinaltaték
meg. Azonban, a kérelmezének el kell az eiFé-
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Iéket nyelni, ha célhoz kivan jutni, s igy hé-
sunk is olly nagyot nyelt, hogy fél malaclabot
kényelmesen gyomrdba mélyeszthetett volna
ezen, most fajdalom ! elég szaraz mikodéssel.
Amde, 6 csak & kdzjo elémozditasaért farado-
zott, s igy ezen kis kellemetlen aldozat miatt
épen nem volt szabad visszariadnia, s 6 ezt nem
is tette, hanem ugyancsak férfiasan kiallotta a
sarat.

Yégre befejezi irdsat az tugyvéd, folall, s
igen kegyes hanglejtéssel szl :

,Méltoztassék.4

Hdstlink illedelmes bdokot csap, és cseng6
hangon igy nyilatkozik :

»En Nietnagel polgér s vasarus vagyok.“

,Nincs szerencsém.4

»EZ csak az én b(indm, hogy mar rég
nem kerestem a tekintetes ur nagybecs(i isme-
retségét.”

,Miben szolgalhatok urasdgodnak V

»En meglehetés vagyonkaval birok.4

Az igen szép.4
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»Evenként legalabb is hatszdz aké borom
terem.”

A kébanyaban, vagy abudai hegyeken?4

»Mindenitt.”

,Kérem, méltoztassék helyet foglalni.4

,K0szondm alazatosan.“

,De kérem, itt a panilagon.4

»Engedelmével.”

,Szolgalhatok pipaval 24

,Kdszondm aladzatosan.”

,Talan pords ugyben van szerencsém?4

»Nem bizony, egészen més ligy hozott ez-
Uttal ide.#4

,Tehat csak méltoztassék velem paran-
csolni.4

»,Vagyonossdgomat azért emlitém, hogy
némileg meggy6z6dni méltoztassék, mikép ké-
résem taldn nem egészen szerénytelen.4

,Oh, arrél kiilénben is meg vagyok gyd-
z8dve; csak méltoztassék nyilatkozni.4

»En azt hiszem, hogy minden jé polgar
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tehetsége szerint tartozik véarosa és hazgja ér-
dekeinek szolgalni.*

,Szent igaz!4

»EZ 0okbdl tehat a vélasztépolgérsag test-
lletébe szeretnék jutni.#4

,SzEp cél, igen szép 4

,»S mivel néhany nap malva tisztujitdsunk
lesz, tehat batorkodom atekintetes ur nagybe-
folyasu szavazataért esedezni.4

,lgen megtiszteltetve érzem magamat e
bizalom altal, s a mi csekély személyemtdl ki-
telik, én minden lehet6t 6rémest megteszek ;
admbar meg kell vallanom, hogy ezdttal igen
sok a folyamod6. Azonban, mellesleg kérdem
ezt, mi aron kel most a sashegyi vorés bor?4

»Tizenkét pengd forinton.4

,Az igen draga.4

,Kozonségesen Ugy veszik.4

,En ezt csak azért kérdém, mivel egy vi-
déki bardtom megkért, hogy vegyek neki szaz
akoét nyolc forintjaval, s énigen szerettem vol-
na neki szolgélni.4



268

,Uly aron sashegyit semmiesetre nem kap-
hatni.u

,Onnek bizonyosan sok jo baratja van a
bortermeszt6 polgarok kézt, s mondhatom, igen
lekotelezne engem, ha szerezhetne illy aron
szaz akd sashegyit.4

,KUlénds szerencsének tartandm, ha
szolgalhatnék, de jél tudom, hogy illy aron
sz6 sem lehet réla.”

,Nagyon sajnalom. Most azonban bocsa-
natot kell kérném, foglalatossdgaim elszdlt-
nak , tavoznom kell.4

»,Oh, csak méltoztassék. Kérésemet is-
mételni batorkodom.4

,Mi irant?4

»A valasztépolgarsagra nézve. 44

,Ah, szinte feledtem 4

»Szabad reinénylenem 244

,En csak egyszer szavazhatok.4

»,De mégis.4

,En mindenkinek éromest szolgélok.4

,,K0szonom alazatosan.4
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,Kimondhatlanul sajnalom, hogy jé ba-
ratom kivansagat nem teljesithetem/

»Valbban, én is 6szintén fajlalom.u

,/Ajanlom magamat/

»Alazatos szolgaja/*

Az Ggyvéd lellt, s Nietnagel nr tavozott,
még pedig, mint valodi becsiiletes ember, to-
kéletesen meggydz8dve az tgyvéd ur partfoga-
sarol, és a sashegyi irant hallott célzast egy-
altaldban nem értve.

A nagy nap mindinkabb kozelite, s a Niet-
nagel csalad feneketlen tengerében Uszott az
oromnek, mert legoriasibb vagya is teljesilt;
a csaladfé tudniillik, ill6 meggondolasa utén
annak, hogy nem illik majd gyalog mennie az
eskit letenni megvalasztatisa utan, s hogy bér-
kocsit sem hasznalhat, ha magat zsugorinak
nem kivanja kikialtatni — hintot vett, s kocsi-
sanak kék kabatot s ugyanolly szinl nadragot
varratott, melly utoébbi intézkedés tet6pontra
rugtatd a csalad boldogsagat.

Ez alatt azonban épen nem hanyagola el
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gazdasagat Jonas ur, mert megvala gy6z&dve,
hogy az, ki maganak nem tud gazdalkodni, a
varos ugyeit sem tudandja rendben tartani. Bolt-
jat is rendesen meglatogatd mindennap a szo-
kott id6ben, s igy azon délutan is, melly a tiszt-
ujitds nagy napjat megel6zé, s ki 6t akkor
boltja ajtajanak kiiszébén allanilata, az batran
elinondhata, hogy megtestesilve latta az elégiilt-
séget. S rnilly nyéjas es leereszkedd voltNiet-
nagel ur meg a legszegényebb ember irant is!
O tudniillik tébbektdl halld, s egy par izben
maga is tapasztala, hogy a valddi nagy es ha-
talmas urak mindenkor bdcsiiletesebben béan-
nak a szegény emberrel, mint nérnelly gomba
gyanant folevickélt uraeskak, kik abban hiszik
dics@ségukét alapulni, ha a hozzajok jovd ké-
relmez6ket basa madra lerivalgjak, kézzel fog-
hatolag tanusitva azon kdzmondas igazsagat,
hogy a ki bocsiltetésre nem mélt6, az maést
sem szokott meghOcsiilni. Nietnagel ur tehat
nem akart ezen méltatlanok szégyenitd soraba
tartozni, hanem szilardul féltéve magaban, hogy
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uj méltésagaban is tetvérének fog minden em-
bert tekinteni, es soha nem feledkezik meg
arrél, hogy egykor & is csak egyszerl igény-
telen nyéarspolgar vala.

Mid6n efféle einberbarati gondolatok fo-
rogtak Jonas ur agyaban, s boltja ajtajanak
kiszdbén, régton veges bérkocsi allott meg
elétte, mellyb6l nemzeti diszruhas férfi lépett
ki, s egyenesen Nietnagel ur boltjaba lépett. E
férfi magas és szaraz volt, s arcszine olly bar-
na, mintha napon, potykadk és csukak tarsa-
sagaban aszaltatott volna meg ; atlatsz6 vékony
orranak hustalan szarnyai mindig mozogtak,
mintha folyvast valami utan szaglalodni akart
volna Hs minden Iépését, melly rendesen hata-
nak kidudorodasaval parosult, legaldbb is két
legaldzatosb bdknak lehete tekinteni.

Ezen elbajolo kiilsejd ur tehat, mint mar
roviden érint6k, egyenesen Nietnagel ur bolt-
jaba lépett.

A derék vasarus nagyon csodalkozott, mi-
dén a kardos urat magadhoz belépni 14ta, mert
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meg nem foghata, hogy tulajdonkép ugyan mit
akarhat nala ezen egészen ismeretlen Uri em-
ber. Yégre azon eszmében nyugodott meg, hogy
talan valami hivatalos eljarasbél j6, s most
mellesleg vasarukat szandékozik vasarlani. Mi-
helyt ezen eszme gyokeret vert agyaban, azon-
nal testestdl lelkest6l vasarussa lett, s kalapjat
legnagyobb aldzatossaggal levevén, igen nya-
jasan szlla :

,Mivei lehet szerencsém nagysagodnak
szolgalhatni V

A kardos férfi e kérdésre nem valaszolt,
hanem képzeletet haladé aldzatosséaggal, s leir-
hatlan békok kozt igy nyilatkozott :

»Legaldzatosabb szolgaja! Alazatosan
engedelmet kérek, én teljes ciml Nietnagel
urat, varosunk egyik legkit(inébb s legérdem-
teljesb polgéarat batorkodom keresni.”

,Az én vagyok IE— monda szerény, de még-
is buszke ontudattal a vasarus, és diadalmas
tekintetet ropite boltsegédeire.

A kardos férfi mesésen dudoritd ki hatat
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e sz0k hallasara, s olly melyen hajlott meg,
hogy orra csaknem érintkezésbe jott bojtos
csizmdjanak orraval; azutan pedig, folyvast
bokolé gornyedt helyzetben maradva, a nagy
alazatossag miatt szinte rezgé hangon, igy foly-
tatta szavait :

»Herr von Nietnagel, nincsenek szavaim,
azon orom ill6 kifejezésére, mellyt6l keblem
dagad, hogy varosunk illy érdemdus fiaval sze-
mélyesen lehet szerencsém megismerkedni/4

,Kérem —én—4

,Oh, tudom, szerénység legragyogdbb
koszorGja a valodi érdemnek, melly zajtalanul
épit és alkot, s nagy tetteinek jutalmét csak
keblének csondesen miikodd istenétdl varja. Ez
dicspontja a legtiindéklébb érdemnek.*

,Bocsanat, de nem értem nagysagod sza-
vait/

,» TUstént vilagosabban szolok, draga Herr
von Nietnagel.“

,Szabad talan kérdeznem —4

»Méltdztassék parancsolni/4
Torzképek 111, 18
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,Hogy kihez van Szerencsem.4

»Alazatosan bocsanatot kerek , Hogy 6n
iranti hatartalan tiszteletem végtelen félbuzdu-
lasa miatt, ezen lényeges kortilményt minded-
dig melléztem. En Kiirjak Farkas hites iigyvéd
s tablabiro és héazbirtokos vagyok.4

,Orvendek, hogy szerencsém van.4

»,Oh, kérem aldzatosan, itt csak én szol-
hatok szerencsér6l.44

,Mivel lehet tehat szerencsém szolgal-

ni %4
»,Holnap tisztujitast Gnneplend varosunk.4
,Ugy van.*
»EQy par tanacsosi hivatal is megirilt.4
,Harom.4

»ENn mindig legnagyobb rokonszenvvel vi-
seltettem a varosi ligyek irdnt, s kimondhatlak
nul szerencsésnek erezném magamat, ha azok
kormanyzasaban munkasan részesiilhetnék.4

Nietnagel ur példatlan éleselmiisége mar
érezni kezdé, honnan fii a szél, s azért kalap-
jat foltevé, s arcara némi felsésegi és partoléi
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kifejezést Ultetett ; azutan pedig nagy kegyes-
séggel széla :

5Xem értem a tekintetes urat/

,» T Ustént vildgosabban szélok. Draga Herr
von Nietnagel, én nem vagyok nagyravagyo.“

*  Kérem —ezt gy is hiszem/

,»En becstiletes ember vagyok.*

,Oh, meg vagyok gy6z6dve/

,Ugyvéd vagyok ugyan, de tiszta Iélek-
ismerettel mondhatom, hogy egyetlen arvanak
vagy 6zvegynek konydi sem terhelik lelkemet.“

,Ez igen szép dntudat/

»vagyonkamat egyetlen igazsagtalanul
szerzett fillér sem terheli.”

,Boldog, ki igy nyilatkozhatik/

»Bolcsen méltéztatott megjegyzem. Igen,
én boldognak érzem magamat, s épen azért ki-
mondhatlan vagy dagasztja keblemet, hogy mi-
nél tobb embert részesithessek boldogsagban.*

,Dics6 torekves/

,.Ezen okbol, eskiiszém, hogy csupan ezen

okbdl, varosi tanacsossa szeretnék lenni.“
18-



276

,Szerencsét kivanok.4

,» Alézatosan kdszéném ; meg vagyok azon-
ban gy&z6dve, hogy draga Herr von Nietnagel
hatalmas befolyasa nélkil ezen diszes hivatalt
semmiesetre nem fogom elnyerhetni/4

,Oh, kérem—4

,Mondom, ez legtisztabb meggy&z6dé-
sem.4

,De kérem, hiszen én nem vagyok még
vélasztépolgér/

»Az igaz, de holnap Herr von Nietnagel
lesz az elsd, ki megvalasztatik.4}

,Gondolja 6n?4

»Meg vagyok gy6zd8dve, hiszen az egész
varosban legnagyobb o6réommel csak errél be-
szélnek, sén eldre is leghddolobb tisztelettel sze-
rencsét kivanok, ezen olly rég megérdemlett
polgari kitlintetéshez/4

,Szivesen k6széndm/

»Es szabad kegyes partfogasat reményle-
nem, drdga Herr von Nietnagel?4

,Nincs ugyan szerencséin tgyvéd urat ko-
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zelebbrél ismerni; de majd széIni fogok tar-
saimmal , es majd meglatjuk. Hanem épen j6,
hogy eszembe jut, mikép vélekedik 6n a ser-
vamrél %4

»A servamrol ?u

,Igen, a servamrol, mellynek cs6kkentése
olly igen artalmas a borkereskedésre nézve.4

,»Oh, azt mindenesetre f6l kell rugtatni,
én legalabb mindent elkdvetnék e tekintetben
a tanacsban.”

,Helyes, helyes.4

»A borkereskedést mindenkép emelniink
kell.4

»Ugy van.4
»EZ legtisztdbb meggy6z6désem.4
Valdban V

»Bocslletemre 14

,Ennek nagyon orvendek.4

»,Szabad tehat alazatos kérésemet ismé-
telnem.4

JAz én szavazatomra bizvast szamolhat
tgyvéd ur,mert nyilatkozasaibdl meggy6z6d-
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teilt, hogy varosunk valddi boldogsagat buzgén
kivanja el6mozditani/

LEn tehat legjobb reményekkel tavozha-
tom?“

,Rokonaimat is meg fogom ©n szamara
nyerni/

»Alazatosan készonom.*

,lgen szivesen/

»Alazatos szolgja.”

,Ajanlom magamat/

Kurjdk ur meg néhéanyszor foldig meg-
hajta magat, a hintéb6l szdmtalanszor intege-
tett, és eltlnt.

Nietnagel ur valodi férfias arckifejezéssel
fordult ekkor boltsegédeihez, s meggy6z6dés
szilard hangjan széla :

jBocsulom ezt az embert, mert a ki mast
megbocsil, az maga is bdcsiiltetésre érdemes.
Igen &szinte derék embernek latszik, a servam
csokkentésének nem baratja, s a borkereske-
dést valodi szempontbdl tekinti. Mégiscsak sok
rész ember van a vilagon ; én eddig mindig azt



279

hallottam, hogy azok, kik tanacsba kivannak
jutni, megvesztegetni iparkodnak a véalasztépol-
garokat, sime, ezen becsuletes férfi legkisebb
illynemi kisérletet sem tett nalam; mar csak
ezen bdcstliletessége is megérdemli, hogy mel-
lette szavazzak.*

Az id6sb boltsegéd nagy gyakorlottsaggal
borzola fél bajat jobb kezével, inig baljaval
mellényét igazgata, s rovid kdhécselés utan
ezen aldzatos megjegyzésre vetemdlt :

,» Taladn csupdn azért nem tett illy kisér-
letet, mivel azt gondola, hogy Herr von Niet-
nagel voltaképen még csakugyan nem vélasz-
topolgér.**

Jonéas ur Osszerdncola homlokat, s feddtf
tekintettel e székra fakadt :

,Ocsém uram feledni latszik helyzetét;
keriilje a mostani fiatalsag legnagyobb hibéjat,
s ne okoskodjék olly targy folott, mellynek
ill§ felfogasara értelmi tehetsége még nem érett
meg. Kurjak ur megvan arrél gy6z6dve,hogy
én vagyok az els@, ki holnap megvélasztatik,
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s még sem mutatott megvesztegetési szandékot ;
én tehat hatalyosan partolni fogom 6t, s ro-
konaimat is részére hoditom. Maskor jobban
vigyazzunk nyelviinkre/

E sz6k utan, kissé félre loditvan kalap-
jat fején, Nietnagel ur a boltot elhagya, s ara-
nyozott eziist burndtszelencét vasarolt, hogy
ill6 edénybdl kinalhassa méasnap azon f6érangu
urakat, kik ezentul 6t is igy fogjak tidvozleni:

,J0 napot, kedves collega I‘—

A tisztujitds nagy napja csakugyan fol-
viradt, s a Nietnagel csalad lehetd legélénkebb
forrongashan volt, mert az egész roppant rokon-
sag nagy estélyre hivatott meg. A mozsarak
kongtak, az aprémarhak sivitottak akés alatt,
a cselédség surolt, futkosott, csevegett ; a gyer-
mekek pedig feszesen lépegettek elére hatra
unnepies 6ltdzetdkben, smindendtt jelen voltak,
hol sziikség nem vala rajok. vSzéval, husvét
vasarnapra sem torténtek nagyobbszerii készi-
letek e haznal, mint most.

Maga a csaladf6 is egészen kiment szo-
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kott sodrabél, s nyugtalanul tipegett fol es le a
tisztasagtél ragyogd szobakban. A borbélymi-
helybe sem ment el, hanem magéahoz hivata a
borbélyt, kinek eltdvozadsa utdn szagos vizzel
mosogatd meg arcat. Azutan foélhuza recseg6
uj csizmajét, fényes fekete nadragat, ragyog6
fehér mellényét, s ingujban a diszszoba pam-
lagara veté magat. De ott sem nyughatott, ha-
nem csakhamar folallott, uj kalapjat megke-
félé, és a sarga keztyiikkel és uj bottal egyiitt
az agyra fektelé, hol a villogo fekete frak is
ki vala mar teritve. Ezutan ismét leilt, s ka-
lendariumot vett kezébe, és id6toltésul a va-
sarok érdekes lajstromat olvasgatd. Ezen sziv-
képz6 nemes mulatsagot felesége szakaszta meg,
ki e szokkal lépett elébe :

,Kedves férjem, kivanod, hogy malacot
stssink délreV

Jonés ur, fol sem pillantva a kalenda-
riumbdl , réviden csak ezt valaszold :

»Nem*

,Tehat més pecsenyét kivansz V
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»Nein.*“

,Vagy csak botrakukorg6t siissiink %4

»Mi az?*

,Prugelkrapfen.c

»Ellensége vagyok a botnak“

,Tehat mit parancsolsz?4

»Nem eszem itthon?4

,Nem?4

»Tisztujitas utan lakomank lesz a varosi
tancteremben. A grdfok is mind ott lesznek.4

Ah | milly kitlintetés 14

»,ugyan miért ? Hiszen collegék lesziink,
s ezentnl tébbszér is fogunk egyltt mulatni,
valamint a zéld asztal mellett is egyméas mel-
lett tlendiink.*

,Kedves Jonasom, ki hitte volna, hogy
még illy fényes koronaja légy csalddodnak.4

,Bah, csekélység! Azonban, este sem-
mit ne kiméljetek, meg kell rokoninknak mu-
tatnunk, hogy nem szoktunk fillérkedni.*

,Két f6z6 asszonyt fogadtam.4
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»Fagylalt es pezsg6 annyi legyen, hogy
minden vendégre két itce jusson.”

LErtem/

,Hany ora most?*

,Nyolc/

»Mar nyolc?*

Jgen.*

»Hah, mint ropll az id6 ! A kocsis fog-
jon be, és alljon a kapu ala.”

,Talan koran is lesz még/

»Nem.“

,Hiszen a tisztujitast csak kilenc 6rakor
kezdik meg/

»lgen, de én leszek az els6, kit megva-
lasztanak , s nem akarndm, hogy ram vara-
kozzanak, mert ez rendetlenséget arulna el, s
aztjdl tudod, mennyire ragaszkodom én a jé
rendhez. Toni baratom megigéré, hogy mi-
helyt megvalasztanak, azonnal cédulat kild
egy hajda altal; tehat csak add tudtara bizvast
a kocsisnak, hogy tustént a kapu alattiegyen.*

,Legnagyobb 6rémmel sietek/
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Kevés pillanat malva kapu ala robogott
a kocsi, s Nietnagelurlétévé a kalendariomot
és folallott a painlagrol, melly csaknem égni
kezdett méar alatta. EI6bb kinézett az ablakon,
s az igen szép id6t rendkivil jo el6jelnek tar-
td, valamint azt is, hogy néhany az ablak elétt
elsiet§ varoshajdu és biztos nagy megel6zés-
sel kdszonté 6t ; azutdn pedig szekrényéhez
ment, fiokjat kihuza, s két fényes tallért va-
lasztott ki, azon hajd( szdmara, ki majd az
Orvendetes levelet fogja hozni Téni baratja-
tol. A két tallért tiszta papirba takargato és a
szekrényre tévé, s nadragdnak zsebeit is el-
1at6 fényes tallérokkal, forintosokkal, s ha-
szasokkal, azon esetre, ha talan a varoshazan
is kellene majd a szolgalattevé szellemeknek
egy Kis borravaldt nydjtani. Frakja oldalzsebébe
ellenben bankjegyekkel jol ellatott tarcat rej-
tett, hogy bdcsiiletet szerezhessen a Nietnagel
névnek, ha lakoma kdzben talan alairds fogna
nyittatni valamelly jotékony vagy koézhasznd
célra. Ezen pénziigyi intézkedés utan éréira te-
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kinte, s nem csekély megitkozéssel laté, hogy
mind Kiildnboz6leg mutatjdk az id6t. E szor-
ny( bajon tustént segitni kelle, mert & ponto-
san akard tudni, hogy tulajdonkép hanyat U-
tott az dra. Azonnal kikialta tehat :

* ,Hanika!*

A szép hajadon besuhant és szives tiszte-
lettel kérdé :

,»Mit parancsol, uram atyam.*

,A szolga azonnal siessen az 6rashoz zseb-
ordammal , és mondja meg neki, hogy tlistént
igazitsa a varostorony szerint. De egyetlen pil-
lanat alatt itt legyen vele. Egy huszast kap, ha
nem keésik el.*

»lgen, uram atyam.“

Kevés pillanat alatt megérkezett a szolga
a helyre igazitott oraval, hiszasat megkapa,
s Jénas ur a haz valamennyi 6rajat megiga-
zita, s tetemesiil nyugodtabban kezde lélekze-
ni. Alig végzé e fontos foglalatossagot, s az
orék kilencet tottek.

Ah, tehat most ! gondola magaban, s a
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fekete frakot félhuz4, és az ablakhoz &llott,
hogy mar tavolrél megpillanthassa a hajdat,az
dromteljes levéllel. A varakozés szorny( gyot-
relmei kozt azt hivé, hogy a 'percek érc lan-
cokkal vannak egymashoz csatolva, olly kiall-
hatlanul hossztnak tetszett neki az id6, s még-
is iszonydan megddbbent, mid6n az 6rak tizet
utottek, s a hajdut még sem lata kozeliteni.

Mi lehete ennek oka? Talan nem kapott
szOtdbbséget az elsd valasztasnal? Oh, az le-
hetlen ! Hiszen tizennégy sdgora s huszonhat
mas rokona igéré, hogy mindenesetre mellette
fognak szavazni. Toni baratjanak alkalmasint
valami mell6zhetlen dolga akadt, s azért nem
irhatd még meg a levelet, mert hiszen jol tud-
juk , hogy tisztujitds napjan valamennyi tiszt-
visel6 annyira el van foglalva, hogy egész évi
folytonos pihenés altal is alig birja ismét ere-
jét dsszeszedni. Tehdat csak varjunk béketii-
réssel.

Nietnagel ur varakozik, ledl, izzad, fol-
all, sétal, s valtoztatasul ismétsétal, all, izzad
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és leill ; az 6rakat gondosan nézegeti, az utcan
végig tekint, nyakraval6jan tagit, homlokat
torli, aranyozott szelencéjét zsebébdl kiveszi,
és ismét visszateszi, a nélkil hogy szippantana.
E miikodések utan megrazkédva hallja, hogy
az Orék tizenegyet Utnek, filleinek nem hisz,
megnézi az orékat, s rémilve latja, hogyfulei
nem csalatkoztak. Homlokéat dionyi verejték-
csoppek boritjak, inge facsaré viz. Mit tegyen
most? Frakjat leveti, s tiszta inget vesz, és
ingujban jardai fol s ala.

Hol késhetik olly sokaig a hajdu? Bizo-
nyosan letelepult valamelly csapszékben, stizen-
hat krajcaros fehér borral enyhiti faradt tag-
jait. Valéban, ez mar mégis megbocsathatlan
hanyagsag; mert hogy eddig mar mindenesetre
megvalasztatott, abban bizonyosan maga a két-
kedése miatt elhiresult Taméas sem kételkedhe-
tik. A kocsis is elunta mar magat a kapu alatt,
s kérdezni j6 , hogy ne fogjon é ki, kissé abra-
kolni ; de Jonas ur 6t magat fenyegeti meg-
abrakolassal, ha csak egyetlen pillanatra me-
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részelne is mozdulni a kapu aldl. Siralomhaz-
ban Ul6 haldlos blnds helyzete valdsagos far-
sangi mulatsag teljes cimi Nietnagel ur mos-
tani borzadalyos allapotdhoz képest. Az izza-
dast hideg borzongas valtotta foél, s egyedul
cak az vigasztal némileg benniinket, hogy mi
nem vagyunk okai, ha val6sagos laz taldlna
rajta kitorni.

De ez mar mégis csakugyan hallatlan ha-
nyagsag, vagy isten tudja micsoda T Tizenket-
t6t Utnek az orak, valamennyi toronyban délre
harangoznak, s a varoshajdu még sem jé. Ez
mar minden lehet6ség hatérain tulcsapong !J4-
nas nr él6 halotthoz hasonlit, ajkai kékek, s
szemei mélyen Uregeikbe siippedtek.Ekkor meg-
nyilik az ajté —s a hajdu 1ép be? Nem, csak
héslink felesége, ki meglehet8sen szomoru han-
gon igy szol férjéhez :

,Kedves Jonasom, maér talaltunk\

A csaladf6é érctelen tompa hangon csak
ezt véalaszold :

»JOl van.u
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,Nem (lsz az asztalhoz %4
»Nem.*

,De kérlek.4

»A hajdara kell varakoznom.“

,Hiszen az ott is megtalal.4

»AZ igaz, de—4

,Latod, kedves, jobban izlik mindnya-
junknak az étel, ha kozottiink vagy.4

Ugyan hol azon gyodngéd férj, ki az illy
szives meghivas ellenében sokaig dacolhatott
volna? Héslink jészivi csaladfé vala, s azért
rovid fontolgatds utdn csakugyan engedett a
nyajas meghivasnak; egyedul azt szabvan mel-
16zhetlen foltételll, hogy frakjat, kalapjat,
keztyuit és botjat is az ebédlébe vigyék, hogy
régton felkészilhessen a hajdi megérkeztekor,
ki most mar bizonyosan nem késhetett sokaig,
mert hiszen mar egyre jart az 6ra, a nagy hi-
vatalos ebéd pedig két érara volt megrendelve.

A csalad elfoglald helyét az asztal koriil,
s eveshez készilt, de meg kell vallanunk, hogy

a kiilénben mindig deriilt arcokon ezuttal bizo-
Torzkepek 111. 19
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nyos neme ult a fesziiltségnek, mit nem lehete
Jegbens6bb részvét nélkil szemlélni ; még a leg-
kisebb gyermek is olly komor és hallgatag volt,
mintha rég feledett leckét kellett volna félmon-
dania.

Nietnagel ur egyetlen szot sem szolt, s
félvaltva majd az Orara, majd a tanyéra mellé
helyezett tallérokra pillantott, mikr6l mar sze-
rencsénk volt megjegyzem, hogy tiszta papir-
ba voltak takargatva, az érkezendd hajdu széa-
mara.

A n6 szokott gonddal teljesité koteles-
ségeét, s levesmeréshez fogott, mi kdzben igen
kitlin gyongédséggel szola férjéhez :

,Schacikdm, nem parancsolsz levest

,Koszondm.“

/A hosszas vérakozds miatt eltikkadtal;
bizony jol fog esni egy kis leves/

»Nem eszem, mert nem akarok csak nézé
lenni a nagy lakoman.“

,A mint gondolod, pedig olly j6 zsemlye-
gombéc van a levesben, borju majjal/
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»Micsoda? Azt mondod, hogy zsemlye-
gombdc, borjumajjal

,Igen, schacikam.*

Ez Jonés ur leggydngébb oldala volt;
zsemlyegombdc, borjumajjal! Ennek csébjai-
val nem bhirt sikeresen dacolni, s nagy bensé
elérzékenyiléssel s egyszersmind cséndes 6n-
tagadé megnyugvassal nyujta tanyérat

A tanyér el6tte allott parolgd és izletes
tartalmaval, s mar épen a kanalra tévé kezét,
mid6n az ajté nagy robajjal megnyilt, s a rég
Ohajtva vart varoshajdu izzadtan és porosan
belépett s az éromteljes levelet atnyujta. Min-
den szenvedés feledve volt! Jonas 6romtél re-
megve nyoma az ajandékot a hajdd markéaba ;
de hatalmas ég! mi ez? A hajdd iszonyuan
foljajdult, s foldhez csapvan az ajandékot, ke-
z6t Ugy razta és flatta, mintha eszét vesztette
volna. Szegény Jonasunk o6romében a két tal-
lér helyett két forr6 — gombdcot nyomott a

boldogtalan hajdd markaba, s csak most érzé,
19-
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hogy sajat Gjait is megégette! De ez nem baj,
a hajdu megkapo tallérait s feledé fajdalmat;
Nietnagel ur pedig folkerekedett az asztaltol,
a levelet olvasatlanul zsebébe duga, mert hi-
szentartalméat ngy is tudd, és frakjat hangosan
kéré. Felesége tiistént raada a frakot, Hanika
a kalapot illeszté fejére, a kisebb lyany pedig
a keztyuket vonszold kezeire, s igy egyetlen
pillanat mulva méar kocsiban ult hésink, s a
lovak vagtatva haladtak a varoshazhoz. Oda ér-
kezvén, hasz évesifju gyanant ugrott ki Niet-
nagel ur a kocsibol, még ajtajat sem nyittat-
van meg, és azonnal a terembe rohant. Epen
azon pillanatban olvaséak fol az uj valasztépol-
garok neveit, kik a szokott eskiit tiistént lete-
vOk. Tehat Nietnagel ur is? Oh, nem! Az 6
nevet, fgjdalom! nem olvastak fol. Itt valami
tévedés van, gondold hésunk, s kivevé zsebé-
b6l Toéni baratja levelét, melly igy hangzott :
.Kedves baratom uram! sajnalkozva kell Ir-
nom, hogy 6n csak tizennégy szavazatot nyer-
vén, nem vélasztatott meg.u
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Nietnagel ur elkeseredve séhajtott, s csak
abban lelt némi kis vigasztalast, hogy sogorai
legaldbb mégis hiven mellette szavaztak. Méar
épen tavozni akart, midén az ismeretes tgyved
S ggyszersmind valasztopolgar e szdkat suga
neki :

,Kedves Nietnagel uram, mégis csak ta-
laltam &m nyolc forintos sashegyi bort. Wein-
lieb urt6l vasaroltam azt, ki most 6n helyett
valasztopolgarra lett.E

Nietnagel ur boszusan rohant ki a terem-
b6l , s azt hivé, hogy most méar tudja varatlan
megbukaséanak valodi okat. O tehat ebed nél-
kil maradt, s e folétt Gjait j61 megégeté. Hat
a csaladi estélybdl mi lett? Az is elmaradt s
Nietnagel ur erésen foltevé magéban, hogy
soha nem fog tobbé valasztopolgari rang utan
esengeni, melly foltételéhez halalaig hi ma-
radt, s lassanként el6bbi szokéasaihoz ismet
egészen visszatért; azon lényeges kulonbség-
gel inindazéltal, hogy kordbbi nydjas és ke-
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délyes vidamsagat mogorvossag valta fol, s
hogy csak akkor érzé magéat igazan elemében,
mid6n visszaélések s egyéb fonadksagok ellen
minél élesebben kikelhetett,



FRIPON UR
SZERKESZTOI BAJAL






Talan szabad reménylenem, mikép a szi-
ves olvasé emlékezni fog még a nagytekinte-
t0 allatgyiilés azon roppant kovetkezményii
hatarzatara, melly szerint az én csekély sze-
mélyem bizatott meg arra, hogy az allatok
iromanyit fogadjam el, s valamelly emberi
iréval kozdljem, ki azokat a kdzonség elébe
juttassa. Ezen fényes megbizatas altal termé-
szetesen szerkeszt6vé valtam; mert a bekil-
dott munkékat mindenesetre el kelle olvasnom,
s6t bdcsuletesen megbiralnom is, miel6tt em-
beri kezekbe merészelhetném azokat nyujtani,
hogy az egész nemes allatfajra szégyent ne
hozzon valamelly hivatlan firkasz siiletleniro-
dalmi sziileménye.

E nagyszer( megbizatasom szép és dicsé,
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azt nem tagadhatom ; &mde ez egyszersmind
az, melly nekem szdmtalan fejfajast okozott,
melly miatt szamtalan éjszakat &lmatlanul kel-
le atvirasztanom , s melly id6 el6tt meg0szité
szép fekete bajuszomat és szakallamat, mellyek
egykor az egész uszkérfajnak dicséségére, s
nekem biiszkeségemre véaltanak! Fajdalmamat
enyhitni fogja talan az, ha szerkesztéi bajai-
mat elmondom, mind azok rettent6 példajara,
kik hajlamot éreznek magokban e csabitd péa-
lyara. Talan nem cselekszem helyesen, mid6n
sajat szenvedésimrél szolok? Oh, kérem alé-
zatosan, voltak s vannak emberek, kik szinte
sokat Irtak mar szerkeszt6i bajaikrél, ugyan
mért ne kovethetném tehat én is példajokat?
Talén azért, mivel 6k emberek, én pedig csak
egyszer(i uszkéar vagyok ? Oh, ez engem nem
gatolhat az egyenl6ség dics6 szézadaban, s
azért minden tovabbi habozas nélkil batran
kezdem meg szerkeszt6i bajaim el@sorozasat,
csupan azon egyet jegyezvén még meg, hogy
az igazsagot mindenutt leplezetlenil fogom ki-
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mondani, ambar j6l tudom, hogy épen ez az,
miért a szerkeszték fejeit a denevérek szeret-
nék kissé megkoppasztani. —

Bokros bajaimat apr6 puhafa rdmakba
foglalom, s krajcaros képek gyanant mutatom
be a nagyérdem( kozonségnek, igen szeren-
csésnek érzendvén magamat, ha csak egyetlen
szénakozd s6haj fog is érettem szél szarnyaira
kelni.

+ +

Gondolatokba mélyedten Ulok diszes le-
gyezdmaon, csak néhanéha kapkodva az alkal-
matlan legyek utan, s épen Hegel bdlcsészeti
rendszerét kezdém elmémben fejtegetni, meg-
tudandé azon kimondhatlanul fontos igazsagot,
hogy ugyan én vagyok é én, vagy pedig mas,
és hogy tulajdonképen vagyok é, vagy nem,
mid6n halk csoszogas zavara meg figyelmemet,
melly mar épen a kell§ tet6pontra jutott a bol-
csészeti szemlél6désben, azaz oda, hol rende-
sen azt sem tudjuk, hogy mit gondolunk.

Félig hunyt szemeimet megnyitvan, egy
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nem annyira karcsd, mint rendkivil sovany al-
kotasu agarat pillantok meg magam el6tt, melly
igen saloniasan kotrott hatra labaival, s arsz-
lani finomsaggal csovalvan farkat, hangjanak
legalazatosabb fokozatan széla:

,Tekintetes Fripon szerkeszt6 urat van
Szerencsem udvozolhetni 7

»AzZ én vagyok.*

,Alazatos szolgaja/

,»Kihez van Szerencsem 7

,En agar vagyok, a mint kegyesen latni
méltoztatik, tekintetes szerkeszt6 ur/

,Orvendek ; miben szolgalhatok 6nnek?*

,Bennem a nagytekinteti allatgyules is-
mert hatarzata nemes vagyakat ébreszte, mely-
lyek a koltelem himporos rozsaszarnyairadilte-
tek keblemet/

»,Koltelem? Ezt nem értem.*

,Ez Ujabb s diszesb elnevezése a dics6
koltészetnek/

,On tehat folhagyott a nyulfogassal ?*
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,Igen, s most csak kolt6i gondolatok utan
futnak labaim.4

»E kémény munka, mint latszik, nagyon
elsovanyitotta ont.4

,De annal inkdbb meghizlala keblemet a
koltelem édes gyimolcseivel.4

»lgaza lehet dnnek, hiszen a kélték kii-
lIonben is rendesen sovanyak szoktak lenni.4

,Bolcsen méltoztatik megjegyzem, tekin-
tetes szerkeszt6 ur, pohos kolt6 épen ollyan,
mint az eke elébe fogatott Pegasus.4

»En Orvendek ugyan, hogy szerencséin
van; de tudni fogja 6n, hogy szerkeszt&i bajaim
idémet annyira elfoglaljak—#4

,Oh, ezer bocsanat, hogy illy sokaig al-
kalmatiankodam.4

,» Talan parancsolni méltoztatik velem va-
lamit urasagod 7

,EI6sz06r is engedje a tekintetes ur hddolo
tiszteletemet kifejeznem, mellyel szerkesztdi
bokros érdemeit bAmulom.4

Kérem —4
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,Ismétlem,hogy bamulom a tekintetes urat,
s remeényiem , hogy e jogomat senki nem fogja
télem elvenni.4

»Am legyen tehat 6nnek tetszése szerint;
de meg egyszer ki kell mondanom, hogy tém-
érdek szerkeszt6i bajaim —4

,Ertem, s most mar egyenesen a dologra
térek, mellynek azon kimondhatlan szerencsét
koszéndm, hogy személyesen tisztelhetem te-
Kintetes szerkeszt urat.4

» Tehat méltoztassék. 4

,Kolteményt hozék, mellynek kozrebo-
csatdsaert aldzatos tisztelettel esedezem.4

,Sajnalom, hogy e tekintetben nem lehe-
tek 6nnek szolgalatara ; de az emberek méar ugy
is annyi verset Irnak, hogy mi &llatok nem ki-
vanjuk oriasi béketiirésoket még inkabb farasz-
tani. Mi csak jellemvonasokat kdzélhetlink éle-
tlinkbdl , mellyek altal magunkat az emberek-
kel megismertethetjiik, s Oket egyszersmind
méltanyosb bandsmaddra birhatjuk irantunk. Ez
a mi féladatunk.4
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,0h , es ugyan mi jellemezheti inkabb ke-
délyiinket , mint az ég szelid lyanya, a féllen-
g6s koltészet IE

»Sajndlom, de szerkeszt6i programmam-
hoz szigordan kell ragaszkodnom.*

,Kérem aldzatosan, csak annyit méltéz-
tassék legalabb megengedni, hogy koltelmi
édes elragadtatdsomnak ezen els§ gyimdlcsét
félolvassam , s meg vagyok gy&zédve, hogy
szigorl hatarzatat legaldbb kivételkép meg
fogja masitani a tekintetes ur/

»,De mondam mar, hogy szerkeszt6i ba-
jaim minden pillanatomat igénylik.*

JAh | értem | kdlteményem szerencsére
igen rovid, s igy nem fogom elrabolni a te-
Kintetes szerkeszt6 ur megbdcsiilhetlen idejét/

,De kérem — “

,JIgen, értem; tustént elolvasom. Cime

»A holdhoz.*
Ezt mar sokan énekelték ugyan meg, de az
én eszmém egészen uj, méltéztassék csak fi-
gyelmezni :
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Oh, holdsugér,
Te fényhogar i
Oh, holdvilag,
Te gydngyviragl
Mosolygasz, s én
A gyep 6lén
Nem mosolygok,
Csak busulok;
Nem is tudom,
Meért mosolygasz,
Mert banatom
Nagyon ravasz.
Méarmost kérem, méltoztassék elmondani nagy-
becs(i itéletét csekély dolgozatomrol/
»Ismétlem, hogy programmank kdvetkez-
tében semmiesetre nem lehet azt hasznalnom.*
Legalabb Itéletét méltoztassék roviden
kimondani/
»Szerkeszt6i bajaim annyira elfoglalnak,
hogy —*
,Tudom, tudom, de aladzatosan kérem,
csak egyetlen szoval méltoztassék nyilatkozni/
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»Meg kell tehat vallanom, hogy meg nem
foghatom, mikép lehet a hold egyszerre bogar
és virag.”

,Koltelmi szabadsag/

»S hogy mikép mosolyoghat a bogar vagy
virag.

,Koltelmi ékesség/

»Mért olly nagyon ravasz 6n banata ?*

,Ez igen divatos koéltéi fogas, melly az ol-
vasO figyelmét lekoti, s kivancsisagat foléb-
reszti/

,De Ugy latom, hogy ezen kivancsisag
nem elégittetik Kki.*“

,Epen ez tanlsitja a kolt6 mély érzetét,
mellyet nem birhat minden halandé félfogni/

»,Valdban sajnalom, hogy én sem fogha-
tom azt fél; a mi egyébirant mindegy, mert
mondam mar, hogy verseket nem hasznalha-
tunk.”

,Tehét épen csak a verseket nyomja e
szamizési rendszabaly

»lgen.*
Torzképek I11. 20
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,E szerint igen konnyen segithetlink a
bajon.*

»,Nem gondolndm.*

,De mégis. Egymasutan irjuk a sorokat,
es kolteményem megsziinik vers lenni, kovet-
kezéske'p szerkeszt6s ald mehet.*

»Ez igen kilénds, es meg kell vallanom,
hogy én irtézom az olly kélteményt6l, mellyet
puszta leiras &ltal folydbeszédde véltoztathat-
ni. Ez azutan nem koltészet, hanem csupan rim-
faragas.*

,On tehat megveti csekély dolgozatomat 2

»Valéban, nem hasznélhatom.”

,De ha meg egyszer kérni batorkodom *

»Nem lehet.**

,On tehat elfojtja a fiatal tehetseget >

»Viladgért sem**

,Tehét kozleni méltdztatik versemet V

»Nem.**

,S ez utolsé szava énnek ?*

»lgen**

JO1 van
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Es a kolté agar, vagy agar kolt6, harag-
tol langold szemekkel s udvozlet nélkil, és
mogorvan ugatva tavozott. Partossagomat utobb
mindeniitt gyalaza, itél6 tehetségemet a sza-
méréval hasonlitd 6ssze, s hangosan monda,
hogy az allatgyiilés hékebli hatarzatai szik-
ségképen siker nélkul fognak maradni illy
Ugyetlen szerkeszt§ részrehajlo tisztatalan ke-
zelése alatt. Ezenkil az egész koltészfajt any-
nyira ellenem 14azita, hogy témdétt bundadmon
egyetlen sz6rszalacska sem maradt, melly ellen
epés glinyverseket ne irkaltak volna; lakdsom
el6tt pedig vége hossza nem volt az ugatésnak,
melly szerkeszt8i fejfajasomat s egyéb bokros
bajaimat oriasilag nagyobbita.

* *
*

A nap olly szépen mosolyga, mintha uj
vilag késziilt volna alakulni a mostani sok sem-
miségbdl, s én kedélyesen szippanték burnét-
szelencémbdl, és csondes ihletéssel bamulam
a természet nagyszer(i pompéajat és csodas ja-

tékat. Fal mellett Glék , mellyben egy rendes
20-
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alakl szeg vona magara figyelmemet, s milly
roppant okom lon a terme'szet megfoghatlan tit-
kai egyikének csodalasara ! A szeg le felé ar-
nyékot vetett ! Nem tudom, én tettem éel&szor
ezen rendkivili felfddozést ; de annyi bizonyos,
hogy mihelyt az &llatok gy(lésre sereglenek
ismét dssze, azonnal inditvanyt teszek, hogy
hirdettessék nagyszer(ijutalom annak szdmara,
ki alapos okokkal bizonyitandja be, hogy tu-
lajdonkép inért veté azon pillanatban a kérdé-
ses szeg arnyékat le felé. Reményiem, hogy
annak kielégité megfejtése az egész tudds vi-
lagot figyelemre s méltanyos részvétre fogja
gerjeszteni a szegény allatok irant. Epen to-
vabb akaram e fontos okoskodéas fonalat flzni,
midén e szok hatottak fuleimbe :

,Tekintetes tudés Fripon Urhoz van sze-
rencsém

»Fripon én vagyok.“

Az allatok érdemes szerkeszt6je

»lgen. S 6n, uram?“

,En réka vagyok a szomszéd megyéhél/
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50rvendek.w

,Alazatos szolgéaja/

»Parancsolni méltoztatik velem?*

,Oh, kérem, csak alazatos esedezéssel
batgrkodom alkalmatlankodni/

,Csak roviden, ha szabad kérnem, mert
szerkeszt6i bajaim —4

,Ertem, rovid leszek/

,» T ehat méltoztassék/4

En a politikai palyéara szantam magamat,
mellyen, mikép tudni méltéztatik, mar sok ro-
konom nem csekély szerencséhez jutott/

»E péalya igen szép/4

,Epen azért valasztam azt csekély er6m
megKkisértésére/

»,Legjobb szerencsét kivanok hozza/4

,K8sz6ndm aldzatosan/

»,D€& mar most térjink a dologra, ha sza-
bad kérnem, mert —4

,Ertem. El6adasom révid lesz. En érteke-
zést irtam a tokéletes egyenlGségrdl/

»,Bocsénat, én azt kivihetlennek tartom/4
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,Hogyan %

»lgen, mert példaul : eddig a roka féjta
meg a tyukot, kovetkezésképen tékéletes egyen-
16ség esetében annak kellene megtérténni, hogy
a tyuk is viszont megfojthassa a rokéat.®

, Természetesen.4

»,De atyuk erre nem bir elég erével.&

,Méar az a tyuk baja,s az egyenl8ségfon-
séges eszméjét épen nem csorbithatja meg.6

»,Uram, on értekezése igen jolehet ugyan,
de mivel elveimmel nem egyezik meg, tehat
nem fogadhatom el.®

,O0h, kérem, az nem baj, méltdztassék
egészen tetszése szerint atvaltoztatni.6

~AZ elveket is?®

,lgen.*

»E szerint 6nnek nincs is valodi elve?®

,S6t ellenkezéleg, annyi elvem van,hogy
bar kinek elvei is megegyeznek az enyimek-
kel.6

»Ezt kiillénben elvtelenségnek szokas ne-
vezni.®
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Epen ez a mély politika legdicsébb tit-
ka. Az én politikai hitvallasom lagy agyagbdl
van gyurva, mellyb6l mindent kénnyen ala-
kithatni/

»S ezzel vél 6n szerencsét tehetni Ve

,Meggy6z6désem szerint a politikai vilag-
ban csak igy boldogulhatni.4

»Milly véleménye van énnek azon nézet
irant, melly szerint sokan azt kivanjak, hogy
valamennyi allatfaj szorosan egyesiilvén, ezen-
tal csak egy nyelven beszéljen Ve

,En azt hiszem, hogy minden allatfaj biz-
vast beszélheti sajat kilon nyelvét, csak tet-
teiben ragaszkodjék mindig hiven az &llatisag-
hoz.4

»,De némellyek azt hiszik am, hogy tett-
re nézve is csak ott uralkodhatik egység, hol
egy, kozos nyelv fiizi 6ssze a kedélyeket.#4

,En nem osztozom e véleményben: mert
bar miné nyelven beszéljek is, a tyukhlshoz
azért mindig hiven fogok ragaszkodni.4
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»lgen sajnalom, hogy véleményink eny-
nyire kilénbdznek.“

,On tehat egy nyelv mellett meltdztatik
lenni?4

,Hatarozottan.“

,Ugy €n is tokéletesen osztozom On véle-
meényében/

»Mar ennek orvendek.*

,Oh, én nagyon tudom magamat minden-
kihez alkalmazni/

»Mit [tél én azon allatokrol, mellyek fa-
jukat elaruljak ?

,Ha nem sikerul aruldsuk, ugy szigoru
biintetésre méltok/

-Es ha sikeriil?

,Akkor jutalmat ésill6 Kitlintetést érdem-
lenek/

,On tehat a gy6z6 félnek tigyét hiszi igaz-
sagosnak?*

,Mindenkor/

»Ez nagyon 6nz6 politika.“

,S épen azért célhoz vezet6/
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LA nyilvanos javitdsokat mikép kivanja
On elOmozdittatni W

,Mindig Ugy, hogy masok javara latszas-
sunk beszélni, és sajat hasznunkra cseleked-
junk/

~Ha az egész allatvildg szenvedne is e
kezelés miatt V6

Az nem johet tekintetbe,midén tulajdon
lgylinkkel Osszelitkbzéshe j&/

,On veszedelmes roka/E

,E nyilatkozatot igen hizelg6nek tartom/

»Mit itél &n azon emberekrdél, kik az al-
latkinzas ellen buzognak la

,Hogy igen bodlcsek, ha azt hatarozand-
jak, hogy a legyet sem szabad agyonsujta-
niok, melly orrukat csipi/

»Mellyik parthoz tartozik on az allatvi-
lagban ?*

,Sem a rohand, sem a fontolva haladék-
hoz/

»Tehat azokhoz, kik sem hidegek, sem
melegek ?w
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,\em; en mindig gondosan kimérem a
vélemények fokozatat, s azon péarthoz allok,
mellynek részére a gy&zelem nyilatkozik/

»S meddig marad 6n meg mellette %!

,Mig szerencséje fényesen ragyog.6

»Mikép Kivanja 6n a kézbatorsagot fon-
tartatni ?*

,Ugy, hogy kényelmemet és hasznomat
ne haboritsa.6

»ES a szolasszabadsagot?®

,Az igen helyes, ha én mindenki ellen
szabadon beszélhetek, ellenem pedig senki nem
nyilatkozhatik.6

»EZ 0n véltozhatlan hitvallasa %

,Kérem, ezt nem mondom, én politikus
vagyok, kdvetkezéskép minden pillanatban gy
kell valtoznom, mikép azt a korilmények Ki-
vanjak.6

.Szép. On tehat meg fogja cikkét val-
toztatni %o

,Szivesen, csak méltoztassék kimondani,
hogy milly szellemben térténjék az, mert én
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annyira tisztelem a szerkeszt6i jogokat, hogy
mindenben azokhoz alkalmaztatom magamat
Csak méltoztassék parancsolni/

»En leginkdbb a kdzéputat szeretem.”

.Ertein, cikkem tehat a széls6b6l a ko-
zépkerékvagasba térend. Hanem mégis jobban
szeretném, ha a tekintetes ur maga méltoztat-
nek az illeté valtoztatdsokat megtenni ; én to-
kéletesen bizom és 6rémest megnyugszom meg-
ismert szerkesztdi tapintataban/

»Erre nem ajanlkozhatom , mert szerkesz-
t6i bajaim minden pillanatomat igénylik.*

,Tehat holnap ismét lesz szerencsém/

.Részemr6l a szerencse.*

,Ma éjjel atdolgozom cikkemet/

,»Olly hirtelen ?*

,Oh, ez csak jaték/

»Tehat ajainlom magamat.”

,Alazatos szolgaja/

A roka tavozott s én s6hajtva csovaiéin
farkamat, mert az efféle kdpenyforgato politi-
kusokat gyomrombol utalom, pedigmillynagy
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ezeknek szdma ! Es ezek esztelenségok dacara
is szerfolott veszélyesek, mert a nagy politi-
kusokat sziinet nélkil szemtelen legyek gya-
nant dongjak koril, s minden véleményiket
legalabb is egekig magasztaljak, mi a nagy
politikusoknak rendkivil tetszik, mivel bol-
cseségok biiszke érzetében minden legkisebb
eilenmondastol is iszonyuan irtéznak. Ha tehat
ezen hatalmasokkal ellenségeskedésbe nem
akarunk jutni, ugy az efféle utancsahosakat
vilagért sem szabad megsérteniink. S kivanja
tudni a szives olvasd, hogy mikép szoktuk az
illy réka urakat jd kedvben megtartani, anél-
kil , hogy nyomoru irkafirkaikat a kozonség
boszantasara nyilvanosakka tennék? Oszintén
kimondjuk ebbeli taktikankat, ambar nehe-
zlinkre esik e piritd vallomas. A legaljasb fegy-
verhez , a — hazudashoz kényszeriiliink folya-
modni ! Rendesen azt mondjuk ugyanis nekik,
hogy cikkik, altalunk el nem harithatott aka-
dalyok miatt, nem jelenhetett meg; s ez Gket
nemcsak megnyugtatja, hanem még mégis or-
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vendezteti, mert blszke egylgytségokben 6ro-
mest szeretik hinni, hogy silletlen értekezé-
sikben még meg is botrankozhatott valaki,
ambar egyetlen sorocska sem foglaltatik ben-
nok, melly figyelmet gerjeszthetne. Szanjatok
benniinket szerencsétlen szerkesztéket, nyajas
olvasdék, s legyetek meggy6z6dve, hogy bokros
szerkeszt6i bajaink k6zol ezen egy is elég egész
életiink megkeseritésére. Es pedig meddig fog
ez meég tartani ! Egy német tudds és egyszers-
mind szerkeszt6 nem rég azt monda, hogy
mindaddig mulhatlanul irnunk és szerkeszte-
niink kell, mig szamarak fognak létezni. Ez
annyit tesz, hogy szerkeszt6i bajainkkal 6rokké
kell kiizdeniink, mert a szamarak szama olly
uagy,hogyazokban soha nem fog hianyt szenved-
ni a vilag ! Oltsiink tehat acél pancélt keblink-
re , mondjunk le a tarsasélet minden &rémei-
rél, tagadjuk meg 6nmagunkat, s aldozzuk fol
személyes jéllétinket a kozjonak, és gornye-
nyedezziink ezentul is szerkeszt8i bajaink iszo-
nya terhe alatt. —
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* +

Méskor azon térém fejemet, hogy ugyan
mi kenyelmesb : a kocsit vonni e, vagy pedig
benne {lIni, es magat masok altal vonatni. Hosz-
szash tusakodas utan vegre ezen utébbi modot
talalam kényéirnesbnek, s most mar gyakorlati
oldalat kezdem fejtegetni e nevezetes okosko-
dasnak, s azzal bibelédtem, hogy ugyan mi-
kep juthatnék €n a kocsiba, mellyet most ma-
gamnak kell hiznom, az az : mikep eszkdzol-
hetnem azt ki, hogy mas szedje az epret, es
azutan on egyem meg; hogy az eper alatt cson-
tot es hust érték, azt csak mellesleg jegyzem
meg, mert alkalmasint ugy is mindenki tudni
fogja, hogy fajom nem igen szokott epreszni,
miutan a termeszét altal husragd fogakkal al-
datott meg. Es most mar vilagosabban szolok.
Vilagosan tudam, mikep az emberi szerkesz-
t6k kocsin Ulnek s keztyiis kezeikben kényel-
mesen tartjak a gyepl6t, mellyel segédeiket
kormanyozzak, kik a szerkeszteni kocsit von-
jak. S6t mi tébb, gyakran annyira bizhatnak
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a szerkeszt6k e segédeikben, hogy magok ké-
nyelmesen szundikalnak, mig azok kormanyo-
zas nélkil elcammognak utjokon. Ezen ligyes-
ségeiket mindazaltal nem kell nekik valami kii-
16nds nagy érdemul folréni, mert jol tudjuk,
hogy azon fuvarosak, kik mindig ugyanazon
egy uton szoktak j6ni menni, szinte keveset
tgyelnek a gyeplére, tudvan, hogy lovaik a
természeti 6sztonnél fogva is eljutnak szokott
alloméasukra. Mivel méar ezen igen alapos ha-
sonlitasba bonyolédtunk, tehat azt is elmond-
juk még, hogy valamint a fuvarosak sajat zse-
biikbe csusztatjak a pénzt, mellyet tulajdonkép
lovaik kerestek, Ugy az emberi szerkesztd is
tulajdon erszényébe mélyeszti a pénzt, mellyet
segédei és levelezbi szereztek. Azonban, tiszte-
let bdcsilet, de igazsag is! A fuvaros szénat
és abrakot ad lovainak, s gondosan megvakarja
6ket; igy az emberi szerkeszt6 is juttat annyit
segédeinek, hogy habar abrakkal nem is, melly
alatt itt pezsg6t értlink, de legaldbb szénaval,
az az egyszeri(i haziételekkel csakugyan ellat-
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hatjdk magokat; s6t mi tobb, a szerkeszt6,
szilkség esete'n, derekasan meg is keféli &ket.
Eddig tehat e két ellenkezd szellem( és min6-
ségli fogat, mint latjuk, mindenben hasonlit
egymashoz; egyben azonban mégis nagy ki-
16nbség létezik kozottik. A fuvaros tudniillik,
midén segédei Kkid6lnek a hdmbdl, bériket
eladja ; ezt a szerkeszt6 nem teheti, mert segé-
dei még bdriket is elviszik magokkal a sotét
sirlireghe. —

Eddig flzvén gondolataimat, azt hivém,
hogy nagy kdnnyebbségemre szolgalna, ha én
is egy vagy két efféle segédet tarthatnék, kik
szerkeszt6i bajaimat vallaikra vennék, hogy én
azutdn csupén a szerkeszt6i dics6ségnek drvend-
hessek. E dicsé gondolatom megérdemli, hogy
tovabb fonjam, s a tisztelt olvasé bizonyosan
meg fog rendkiviili hasznossagarél gy&zédni,
mihelyt elmondom annak egy részét, mire az
efféle segédeket alkalmazhatni.

Ezen segédek tudniillik dolgoznak; a kel-
lemetlen latogatokat elfogadjak, folvilagositjak
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és Utha igazitjak; 16tnék, futnak, hogy érdekes
targyakat, gy(jtogethessenek &ssze; az apro
gyermekeket ringatjak, a nagyokat bétuzni ta-
nitjak ; alland6an vizet isznak, s a pincében bort
fejtenek;ha valami hibatorténik a szerkesztéi el-
jarasban, a birdskodd hatdsag a szerkeszt6 he-
lyettrendesen 6ket mossameg, a szerkesztd pe-
dig ill6 héalabdl szépen megkeféli 6ket; ha a
szerkesztés j61 megy, a szerkeszt6é mosolygva
fogadjad ahizelg6é bokokat, miket segédei ér-
demlettek meg. Es igy még sok kényelmet sza-
molhatnék el, mellyben az emberi szerkeszt6k
a segédtartds kovetkeztében részesiilnek; de
ezek is elengeddk annak elhitetésére és meg-
mutatasara, hogy azon szerkesztOnek sokkal
kevesebb bajjal kell kizdenie, ki segédeket
tarthat. —

Mar épen arra forditdim gondolataimat,
hogy ugyan kitvagy kiket fogadjak segédekiil
magam mellé, hogy irtézatos szerkesztdi ba-
jaim valamennyire enyhiiljenek, midén félleg-

varam egyszerre romba délt ! Eszembe jutott
Torzképek 111. 21
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ugyanis, hogy én csak tiszteletbeli szerkeszt6
vagyok, ki az ligy irdnti szeretetbdl vevém ma-
gamra e fontos hivatalt, s hogy ennél fogva
segédeket sem fogadhatok, miutan a szerkesz-
tés utdn legparanyibb jovedelemnek sem &r-
vendhetek, s e szerint Iényegileg kiilénb6zom
az emberi szerkeszt6ktdl, kiknek némellyike
éjjel nappal leginkabb csak azon tori fejét, hogy
ugyan mikép rugtathatnd még magosabbra jo -
vedelmét— a nemzeti kozjollétnek s haza bol-
dogsaganak el6mozditasara !

Edes abrandaim tehat elropiltek, s ke-
ser(iségemben olly nagyot séhajték, hogy egy
piperkécét majd elflittam, Ki épen akkor bokolt
mar harmadszor eléttem , és sipegé hangon
szbla :

,Alézatos szolgaja, tekintetes szerkesz-
té ur/

,,Kihez van szerencsém 7

,En kandiar vagyok, a mint latniméltéz-
tatik.E

LEn arszlannak hittem ont.”
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, Tréfalni méltoztatik.4

»Epen nem. De mivel szolgalhatok ura-
Sagodnak?*

,En az egész macskafaj fiatalsdganak ne-
vében batorkodom atekintetes urat kérni, hogy
tegnapi estélyiinkrél irott jelentésiinket kozol-
tetni méltoztassék.4

»~Azt nem tehetem.”

Hogyan 4

»Valéban nem, mert abbol legfélebb is
csak arrol gy&z6édnének meg az emberek, hogy
mi &llatok is kedveljik az id6érabld haszonta-
lan tobzodést, mint 6k, s ez épen nem fogna
bocsiiletliinkre szolgalni.4

,De a legel6bbkel6 macskakat is maéd
nélkll le fogna on kotelezni, ha kéréslinknek
engedni méltdztatnék.4

,» Engem sem a hatalmasak mogorva tekin-
tete , sem a gyongék mosolya nem tantorit el
szerkeszt6i elveimt6l és modoromtol.44

,Cikkelylnk révid.4
21 *
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»Az mindegy, kis csont is megfojt, ha
elakad torkunkban/4

,Ha o6n tudna, mennyi szép cica varako-
zik epedve e cikkely megjelenésére,mellyben
kdntdse, alakja és jeles tulajdonsagai leirat-
nak! Valdban, minden szép cica 6rommel si-
mogatnd meg 6nt, ha kivansagunkat teljesiteni
méltéztatnék.4

,Kimondott hatarzatomhoz szigortan ra-

gaszkodom.*

,S nem fél 6n a macskafaj éles kdrmei-
tél, uram?4

~Nem.*

,Majd meglatjuk !

A piperkdc kanddr elrohant, s énboszan-
kodam ugyan, de teljességgel nem féltem, mert
jol tudom, hogy az efféle szajhdsek fenyege-
téseit csak kacagni kell. Mar magamnak is volt
e részben tapasztaldsom. Egy szelindek tudni-
illik sértve érezé magat valamelly cikkely al-
tal , mellyet nyilvanosséagra juttaték, s melly-
ben az 6 korabbi allitasai sult hazugsagoknak
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mondattak , es ezért engem parbajra szolitott;
én a kihivast elfogadam, de csak életre halal*
ra. Ekkor a szelindek addig cslirte csavarta a
dolgot, hogy a hires parbaj végkép elmaradt.
A macskék kormeit6l sem félek tehat, ambar
meg kell vallanom, hogy az illy nyomom fag-
gatasok kimondhatlanul boszantanak , s meny-
nyire ki vagyok pedig efféléknek tétetve ! A
nyilvanossag édes gyimdolcseit minden allatfaj
mohon szeretné most elnyelni, mig az igazsag
kesernyés izét6l mindnyajan iszonylan irt6z-
nak. igy példaul, ha egy farkas torkig jol lak-
va ballag el a juhakol mellett, a nélkil hogy
berontana, ezt nagylelklség cime alatt kivan-
ja kozoltetni ; ha egy bakkecske annyira jol
lakott méar kaposztaval, hogy szemei is majd
kinyomulnak Uregeikbdl, s egy par sovany
nyllnak néhany fonnyadt kaposztalevelet doh,
e tettét azonnal jotékony adakozas cim alatt
kivanja kozoltetni ; ha aroka egyszerre kacsat
és tyukot eszik, e szép tettét tiirelmi példa cim
alatt dhajtja kikiirtdltetni, mert az csaku-
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gyan igen szép nagylelk(iség, midén egyszer-
re két kiilonbozd fajt temetlink gyomrunkba ;
mib6n a lajhéar annyira megéhezik, hogymul-
hatlanul mozdulnia kell, e tettét azonnal ipar
s mliszorgalom cim alatt szeretné Kitrombital-
tatni; midén anyui szerencsésen retirai az aga-
rak el6l biztos menedékre, elszant batorsag
ritka példaja cim alatt kivanja magat magasz-
taltatni ; ha valamelly henye szamar véletlenil
olly kéréba harap, mellynek izét még nem is-
meri, s mellyrél csak annyit tud, hogy arok
szélér6l harapta, mar tudos felfédozés cim alatt
szeretné e nagyszer( eseményt kdzoltetni; és
igy szamtalan efféle haszontalansagokkal gyot-
renek Ugy szolvan naponként allatrokonim,
elannyira, mikép valéban szinte csodalnom
kell, hogy mindeddig legalabb is hat &les szar-
vaim nem néttek iszony( keserliségemben. —
* *

A mar eddig elmondottakon kivil legin-
kédbb szaporitjAk még rémséges szerkeszt6i ba-
jaimat az 0jitok, inditvanyozék. Meg kell itt
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mindenek el6tt jegyzenem, hogy az allatgyii-
Iés ota rendkivil szeretik &llatrokonim az em-
berek tetteit majmolni, minél fogva annyi fo-
naksagra es izetlenségre vetemilnek, hogy mar
ezek egyedil is majd megemésztik minden erg-
met. Csirkék, mellyek még pelyhes hatukon
cipelik a tojas utolso darabkajat, mellybdl csak
nem rég battak ki, mar tervekkel és inditva-
nyokkal akarnak follépni, miket a legszelidebb
kedély( tehén is bizonyosan megmosolyogna,
ha mosolygani tudna. Csigék, mellyek életiik-
ben el6sz6r masztak harom lépést, utijegyze-
tekkel ostromlanak, miknek leirdsa még a tu-
redehnespapirt és tentat is boszantja. S6t arak
is, melly mindig hatral, el6haladasi uj eszmék-
kel kivan follépni, mellyek legaldbb is egy
szdzaddal taszitnak hatrabb az egész Allatvi-
lagot.

Es ezeket mind ki kell hallgatnom, eze-
ket mint vissza kell utasitanom, és mindnyéajok
haragjat vallaimra kell vennem, mellynek sulya
minden pillanatban végs6 feloszlassal fenyegeti
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szegény testemet. Hogy e tekintetben sem szo-
lok nagyitva, néhany példa tistént be fogja
bizonyitani.

Egy 0©kor jelenik meg nalam, s igy
szol ;

,Aldzatos szolgdja, szerkesztd ur.4

,»JO szerencse hozta dnt, baradtom uram.4

,Van 6nnek néhany pillanatnyi ideje?4

,1dém valoban igen kurtara van szabva,
mert szerkeszt6i bajaim—4

Ertem, révid leszek. En igen fontos Uji-
tassal akarok féllépni.4

»,Valéban?4

,Nincs kiilénben. Eddig rendesen az 6kor
hizta az ekét, én tehat megmutatom, hogy
célszer(ibb lesz, ha ezentll az eke fogja az 6krot
huzni.4

»Eke az 0krot?4

Jgen.”

»Hiszen ez képtelenség!4

,Hat aztan ? Az emberek is elég képtelen
ujitadssal lépnek fol; nem birom tehat atlatni,
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hogy mért ne tehetném én is magamat ezen utén
nevezetessé/

,De gondolja meg, baratom uram—*

,A meggondolast nem igen szoktak nap-
jainkban gyakorlani az Gjiték/

»,De 0n Ujitdsa minden tekintetben toké-
letesen kivihetlen/

,Hat az emberek Ujitdsai kdz6l ugyan
hanyat vihetni ki?4

»Az igaz, de mi jobbak akarunk len-
ni.*

,Tehé&t nem veszi 6n fel értekezésemet?4

,Nem/4

,Baratsagunk tekintetéb8l sem?4

LIy tekintetb6l csak emberi szerkeszték
szoktak izetlen silanysagokat kézonség elébe
juttatni/4

,S ha e miatt 6n ellensége leszek?4

»Sajnalom, de nem tehetek réla/4

,/Ajanlom magamat/

»Minden jot 1“

Az 6kor bombolve tavozott, s helyét rog-
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ton egy karcst termet(i egér valtotta fol, igen
illedelmes és nyajas hangon sz6lvan :

,Tisztelt szerkeszt6 ur, igen célszerl és
kdszhasznu inditvanynyal van szerencsém alkal-
matlankodni urasagodnak, mellyet minél el6bb
lehetd legnagyobb nyilvanossagra 6hajtanék
juttatni/

»MEltéztassék, hanem csak roviden, ha
szabad kérnem, mert szerkeszt6i bajaim olly
bokrosak, hogy minden huszonnégy oOraban
negyvennyolc éraig kell dolgoznom.“

,Nem fogom e becses id6t kelletén tal fo-
gyasztani/

» Tehat az inditvany V6

,Roviden ebbdl all : mindnyajan tudjuk,
hogy nevelés hianya az, mi napjainkban leg-
tébb hatramaradast és bajt okoz. En ezuttal
csupan tulajdon szerény fajomrol kivanok szo-
lani. Mi egerek azért nem juthatunk Kitlin6bb
nevezetességhez, mert igen kevesen vagyunk.
S mi okozza ezt ? A nevelés szembet(ind hianya/

»Valéban ?*
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,Ugy van. Nem részesiiltiink jo nevelte-
tésben, s azért nem birjuk magunkat a macs-
kak, baglyok, tévisdiszndk, egérfogdk és egyéb
ellenségeinkt6l megéni. Inditvanyom tehat oda
van iranyozva, hogy az allatvilag kozos kolt-
ségén olly nyilvanos nevel@intézet allittassek
fol , mellyben az egerek gondosan oktattassa-
nak arra, hogy mikép kelljen ellenségeik
kartékonyan hato cseleit sikeresen Kkiker(l-
nidk.4

L2Uram, én ezen inditvanyt nem kozolhe-
tem.”

,Miért nem %

»Mert nyilvanos nevelésre még az annyira
folottink all6 emberek sem igen akarnak kol-
teni, mikép reménylhetnék tehat, hogy az al-
latok illy rendkivili aldozatra fogjak magokat
elszanni. Minden egér maga is nevelheti kis
egerét, valamint a tehén is maga nyalja bor-
jat, mikép az emberek mondani szeretik.*

,De haaz Oreg egér is tudatlant

»,Van tudatlan 6reg ember is, ki maga
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neveli fiat, s nagyon 6rvend, ha mondhatja,
hogy nem messze esett fajatél az alma.”

,De méltdztassék legalabb inditvanyomat
kozoltetni.4

»Azt nem cselekszem, meri van elég em-
beri szerkeszt§ , ki minden dicséségét abban
keresi, ha minden szdmaban Ujabb meg Gjabb
ollysuletlen inditvanyokkal lephet fol, mellyek
masnap mar 6nkényt feledékenység tengerébe
temetkeznek.44

,Uram , méltdztassek meggondolni, hogy
egykor szerény egérke szabaditotta meg a ha-
talmas oroszlant.4

-Ertem, de erre csak azt valaszolom,
hogy én nem vagyok oroszlan.4

Az egér Udvozlés nélkil rohant el, s
csaknem egy szamar pataja ala kerilt, melly
nagy elbizottsdggal Iépett el6mbe, mond-
van :

,En az allatok szerkeszt6jét keresem.4

»AZ én vagyok.4

,lgen ? érvendek.4
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»Szerkesztési Ugyben méltdztatik velem
parancsolni ?4

,lgen, azaz, kérem ont, tessék ezen uta-
zasi leirdasomat minél el6bb kozoltetni.4

»,Messze méltoztatott utazni?“

,Igen, falumbol a malomba, hovd két
zsék buzat vittem.4

»MEéltdztassék itt hagyni, majd elolva-
som, s meglatom, hogy lehet é kdzdltetését esz-
kdzlenem.4

,Hogyan? Tehat nem elég erre nevem?4

»~Az igaz, hogy 6n neve nagyon ismere-
tes, és napjainkban igen sok helyen talalhato;
de én szerkesztési elvil tizém ki, minden cik-
kely figyelmes &tolvasasat, miel6tt azt kézon-
ség elébe juttatnam.4

,Nevem talan mégis kivételt igényelhetne
e szigoru és egyszersmind rendkiviil sért6 rend-
szabaly alél/

»Sajnalom, de én nemakarom az emberek
peldajat kovetni, s kimondott szerkesztési el-
veimhez tantorithatlan hiiséggel ragaszkodom.4
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Jgy nem sok jo baratot fog 6n maganak
szerezhetni.4

»-En csak a kozugynek kivanok szolgél-
ni, és minden személyes érdeket megvetéssel
mellézok el .4

,Egész fajom ellensége lesz 6nnek.4

»Ezzel minden részrehajlatlan bocsiletes
szerkeszt6 dicsekhetik.4t

,Uram, hatha megrugom o6nt?*

»Akkor kénytelen leszek &nt megharap-
ni.4

,Megvetem 0Ont!4

,K0szonom.4

A szamar biiszkén hagyott el, minthaleg-
szebb diadalat Gnneplené, s én biisan vaka-
ram fejemet, mert mindink&bb tisztabb lon
eléttem azon lever6 meggy6z6dés, hogyaz al-
latvildg haladasat legaldbb is egy szézaddal
taszitjak vissza az efféle tigytarsak !'—

Es azt hiszi talan a szives olvas6, hogy
szerkeszt6i bajaim csupan az eddig elmondot-
takbol allanak ? Oh , mind ezek csak gyoénge
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arnyékat kepezik azon szenvedéseknek, miket
meg szomorU hivatalomnal fogva ki kell alla-
nom, melly az éji nyugalmat ismeretlenné kez-
di mar el6ttem tenni, az élet 6romét pedig ke-
seri Grommé valtoztatas

Mid6n valamelly bekildétt vagy atnyuj-
tott cikkelyt kozdltethetének itélek, bajjal kell
még azért folyvast kiizdenem. A szerzd, kivalt
ha fiatal, mindennap kétszer j6 idémet lopni,
s tudakozddni, hogy mikor fog mar nagybecs(
munkdja napvilagot l1atni, mellyre az egész tu-
dos és tudatlan vilag olly epedd vagygyal va-
rakozik. S ha mar megjelent a cikkely, akkor
uj arja ered meg a bajoknak; a szerz6k, ki-
valt az éregek, egyetlen folfordult botl miatt
is olly irtézatos zajt csapnak, mintha ez altal
az egész allatvilag boldogsaga halomra omlott
volna. Ez azonban még csekélység ahhoz ké-
pest, [mit azon allatoktél kell szenvednem,
mellyek magok nem irnak ugyan, hanem mely-
lyekrél masok emlitést tesznek Irasaikban. E-
zen jaAmborok egész haragja a szegény szer-
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keszt6 szerencsétlen fejére 6mlik. Ennek be-
bizonyitdsara néhany hozzam intézett levelet
kozldk, mellyek szérél széra igy hangzanak :

,Uram!

On éallatvilagi mozgalmak dm alatt olly
ocsmany cikket kozoltetett, melly az egész al-
latvilagi ifjusagot sérti; 6n igazat mondat u-
gyan, de ne feledje e kdzmondast : szélj iga-
zat, s betorik fejedet.

Az ifjaség/

,Uram !
on elGitélet cim alatt az egész nemesh
macskafajt olly gyalazatosan engedé megsér-
tetni, hogy legsanyarubb biintetésre tévé ma-
gat méltéva. Reszkessen kérmeinktdl !
Tobb tibeti macska/

,Uram !
Ha érdemesnek talalndm &nt fogaimra,

mar rég pora sem léteznék dnnek, azon otrom-
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ba gunyért, mellyel inditvanyaimat ragalmaz-
tatni engedé; igy azonban csak megvetést ro-
pitek 6n gyalazatos fejére, s nem akarom mun-
kajatol megfosztani a bakdinast.

Egy fiatal farkas/

,Uram !

On engem kozkacaj targydva merészle
kitetetni, ezért még szdlani fogunk egymaés-
sal , de beszédlinknek szine véres leend !

Egy roka/

Uly gydnyor( levelekbdl mar roppant le-
véltarat alkothatnék, sét ezeknél sokkal gyo-
nyoriibb a tobbi; miket azonban a szives ol-
vas0 iranti tiszteletbdl nem tartok kdzolhetdk-
nek. —

[liié, iliy bajokkal kell naponként kiizde-
nem, igénytelen &llatvilagi szerkeszt6 létemre,
pedig mennyi alapos ok van e szerencsétlen vi-
szonyomban arra, hogy nyugalmasan élhes-

sek I —
Torzlepek JIJ. 22
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En nem hlGzok faradozésaimért dijt, a*
latrokonim tehat nem irigyelhetik sorsomat.

Nekem egyetlen el6fizetém sincs, kovet-
kezéskép a meggazdagulds veszélyétdl iszo-
nydan tavol vagyok.

En vagyok az egyetlen &llatvilagi szer-
keszt6 , tehat senki nem irigyelheti télem a di-
cs@ség lres koncat.

En magam egyetlen bot(t sem irtain e so-
rokon Kivil, kévetkezéskép irdi koszoruit senki
nem féltheti t6lem.

Bundadmon Kkiviil egyebem nincs, gyalog
jarok, csontot ragok s vizet iszom, ésigy senki
nem kivanhatja foldi boldogsagomnak rama-
radasat.

Baratim nincsenek, ellenségeim szdma pe-
dig rendkivul nagy ; arra sincs tehat ok, hogy
valaki szerencsémet irigyelje.

Es mégis mennyi irtozatos bajjal kell kiiz-
denem ! Nincs nyugodt éjjelem, nincs cséndes
nappalom ; a csontot szaraz f(izfakéreg gyanant
eszem, s minden csepp Vviz epévé valik torkom-

\
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ban; ismeréseim keriilnek, rokonim csak tar-
tozkodva merészlenek hozzam kdézeliteni, hogy
kérlelhetlen Glddztetésnek és boszuszomjas el-
nyomatasnak ne tegyék ki magokat miattam !
y Esmind ez miért torténik ?

Mivel artatlan eszkozil szolgéalok arra,
hogy a titokban elkdvetett blndk napfényre
jussanak, s hogy a baranyb6rbe burkolt far-
kas megismertessék.

Ez minden vétkem, s ez szerkeszt6i ba-
jaimnak gyonge véazlata !'—

/ ege a harmadik résznek.
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